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1| Uvod

1 Uvod

Spostovani,

cestitamo vam ob nakupu naprave iCombi Pro. Pred prvim zagonom naprave pazljivo preberite navodila za
uporabo. Upostevanje navodil za uporabo zagotavlja varno rokovanje z napravo. Ta navodila za uporabo shranite
tako, da bodo vedno dostopna vsem uporabnikom naprave.

iCombi Pro je najbolj inteligenten kombiniran parni kuhalnik. Z njim lahko pripravljate Stevilne raznolike jedi za 20
ali vec tiso¢ gostov. Primeren je za pripravo rib, mesa, perutnine, prilog ali pekovskih izdelkov, za pecenje, kuhanje
na pari, pecenje na Zaru ali v pecici. Zavoljo zmoZnosti inteligentnega kuhanja in inteligentnega upravljanja klime
vse stori samodejno in natan¢no, tudi ko je popolnoma poln.

Zelimo vam veliko veselja z vaso napravo iCombi Pro.
Vase podjetje
RATIONAL AG

1.1 Pomoc na voljo v napravi

Ta navodila za uporabo in Stevilni primeri uporabe iz vsega sveta so vam vedno na voljo kot pomo¢ za uporabo, ki
je namescena v napravi. Vse informacije o tej funkciji lahko najdete tukaj: Pomoc¢ [» 119]

1.2 Jamstvo za proizvod
Podjetje RATIONAL ni odgovorno za $kodo, ki nastane zaradi nepooblas¢enih tehni¢nih sprememb ali napacne
uporabe.

13 Ciljna skupina

Ta dokument je namenjen osebam, ki so zaposlene v profesionalnih in velikih kuhinjah.
Te naprave ne smejo uporabljati, ¢istiti ali vzdrzevati naslednje osebe:

= osebe z zmanj$animi fizi¢nimi, senzori¢nimi ali psihi¢nimi sposobnostmi,

= osebe s pomanjkanjem izkuSenj in znanja,

= otroci.

Otroci, ki so v blizini naprave, morajo biti vedno pod nadzorom odraslih. Otroci se ne smejo igrati z napravo.

1.4 Namenska uporaba
Naprava iCombi Pro je bila razvita za namene termicne priprave hrane.

To napravo je dovoljeno uporabljati samo v komercialnih kuhinjah, na primer v kuhinjah restavracij, ali v
profesionalnih kuhinjah ali menzah, kot na primer v bolniSnicah, pekarnah ali mesnicah. Te naprave ni dovoljeno
uporabljati na prostem. Te naprave ni dovoljeno uporabljati za neprekinjeno, industrijsko masovno proizvodnjo
Zivil.

Vsaka drugacna uporaba ni v skladu s predvideno uporabo in je nevarna. Podjetje RATIONAL AG ne sprejema
odgovornosti za posledice nepravilne uporabe naprave.

1.5 Delo s temi navodili

1.5.1 Razlaga simbolov

V tem dokumentu so uporabljeni naslednji simboli, ki vam zagotavljajo dodatne informacije o pravilni uporabi
naprave.

v Ta simbol oznacuje predpogoje, ki morajo biti izpolnjeni, pred samo izvedbo dejanja.

1. Tasimbol oznacuje korak, ki ga morate izvesti.
> Ta simbol oznacuje vmesni rezultat, na podlagi katerega lahko preverite rezultat Zelenega koraka.

>> Ta simbol oznacuje rezultat, na podlagi katerega lahko preverite kon¢ni rezultat navodil za rokovanje.
= Ta simbol oznacuje nastevanje.

a. Tasimbol oznacuje seznam.
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1.5.2 Razlaga piktogramov
V tem dokumentu so uporabljeni naslednji piktogrami:
/\ [ Previdno! Pred uporabo naprave preberite navodila za uporabo.
/A Sploéni opozorilni znak

Q Uporabni nasveti za enostavnej$o uporabo vase naprave.

1.5.3 Razlaga opozoril

Ce vidite katerega od naslednjih opozorilnih sporo¢il jih ne prezrite, saj vas opozarjajo na nevarnost in vam dajejo
napotke, kako se ji izogniti.

A NEVARNOST

Opozorilno sporoc¢ilo NEVARNOST vas opozarja na nevarne situacije, ki lahko privedejo do hudih telesnih
poskodb ali smrti.

Opozorilno sporocilo OPOZORILO vas opozarja na nevarne situacije, ki lahko privedejo do hudih telesnih
poskodb ali smrti.

/\ PREVIDNO

Opozorilno sporocilo PREVIDNO vas opozarja ha nevarne situacije, ki lahko privedejo do telesnih poskodb.

To opozorilno sporocilo vas opozarja na situacije, ki lahko privedejo do Skode na napravi.

1.5.4 Slike

Slike uporabljene v teh navodilih za uporabo se lahko razlikujejo od dejanske naprave.

1.5.5 Tehni¢ne spremembe

Pridrzujemo si tehni¢ne spremembe, ki so pomembne za napredek.
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iCombi Pro

Nadzorna plosca

Zaslon

Centralno nastavitven kolesce

USB-prikljuc¢ek

Zracni filter

I

Tip 6-1/1

Nadzorna plosca

Zaslon

Centralni nastavitveni gumb

USB-prikljucek

Zracni filter

Prostor za pecenje

Vrata aparata

Rocaj vrat

Tip 10-1/1

Rocna prha

Loputa za Cistilo

Tip 10-2/1

Kuhalni prostor

Vrata aparata

Rocaj vrat

Rocni tus

Predal za tablete Care

Tip 10-2/1
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3 | Splo$ni varnostni napotki

3 Splosni varnostni napotki

Naprava je premisljeno in varno zasnovana, zato pri obicajni in pravilni uporabi ne predstavlja nevarnosti. Pravilna
uporaba naprave je opisana v teh navodilih.

Napravo lahko priklju¢i izklju¢no vas servisni partner RATIONAL.
Napravo lahko servisira izklju¢no vas servisni partner RATIONAL.

Napravo mora vsaj enkrat letno servisirati pooblaséeni servisni partner RATIONAL, da se zagotovi njeno
tehni¢no brezhibno stanje.

Ne posegajte v napravo, ki jo je prikljucil in prevzel vas servisni partner RATIONAL.
Ne odstranite odvodnega sita v dnu naprave.

Naprave ne uporabljajte, e je na sploSno poskodovana ali je priklju¢ni kabel poSkodovan. PoSkodovana
naprava ni varna in lahko povzrodi telesne poskodbe in pozar.

Naprave ne uporabljajte, ¢e je steklo na vratih kuhalnega prostora poskodovano. Obrnite se na svojega
servisnega partnerja RATIONAL, da vam zamenja steklo na vratih kuhalnega prostora.

Ne odlagajte predmetov na napravo.
Na napravo ne odlagajte vrocih posod ali posod z vro¢imi tekocinami.

V blizini naprave ne skladis¢ite vnetljivih ali gorljivih snovi.

Napravo uporabljajte samo pri temperaturi okolice od +5 °C do +40 °C.
Izogibajte se virom toplote (npr. cvrtnikom, plos¢am za Zar itd.) v bliZini naprave.
Pazite na to, da so med delovanjem naprave tla v okolici naprave suha in ne drsijo.

Za preprecevanje nevarnosti nesrec in $kode na napravi so nujno potrebna redna usposabljanja ter varnostna
poucevanja uporabnikov.

Te naprave ne smejo uporabljati otroci in osebe, ki imajo omejene fizi¢ne, ¢utne ali duSevne zmoznosti in ki
nimajo potrebnih izkusenj in/ali potrebnih znanj. To je dovoljeno samo, Ce jih nadzoruje oseba, ki je
odgovorna za varnost in jih pouci o nevarnostih uporabe naprave. Povrsine in pripadajoci deli naprave so lahko
vrodi, zato pri pregledu naprave ravnaijte previdno. Ci$¢enja in vzdrzevanja ne smejo izvajati otroci, ¢etudi so
pod nadzorom.

Varnostni napotki pred uporabo

Zagotovite, da je temperatura v okolici naprave vsaj +5 °C.

Zagotovite, da je plocevina za usmerjanje zraka pred ventilatorjem zapahnjena zgoraj in spodaj.
Zagotovite, da so vodila za pladnje ali vstavni vozi¢ek pravilno pritrjena oz. namescena.

Zagotovite, da v kuhalnem prostoru ni ostankov tablet za ¢iS¢enje.

Ce zacnete napravo znova uporabljati po dalji§em mirovanju, precistite ro¢ni tus z najmanj 10 litri vode.

Pri segrevanju jedi v embalaZi je dovoljeno uporabljati samo nastavitve, ki jih je dolo¢il dobavitelj embalaze.

Varnostni napotki med uporabo

Tako preprecite vse vrste opeklin:
— Ko napravo uporabljate, vrata kuhalnega prostora previdno odpirajte. Iz naprave lahko uhaja vroc¢a para.

- Ce 7elite iz vro¢ega kuhalnega prostora odstraniti opremo in predmete, imejte obleceno osebno
varovalno opremo.

— Med delovanjem naprave se dotikajte samo kontrolne plosce in rocaja vrat kuhalnega prostora. Zunanje
povrsine se lahko segrejejo na ve¢ kot 60 °C.

— Posode z Zivili vstavljajte samo v vodila do katerih lahko dostopate. Pri odstranjevanju vrocih Zivil iz
naprave se lahko slednja razlijejo.

Tako preprecite nevarnost pozara in eksplozije:

— V napravi ne kuhajte hitro vnetljivih tekocin, na primer alkoholnih pija¢, kot je vino. Hitro vnetljive
tekocine se lahko pri izparevanju vnamejo.

— Priuporabi pe€enja na Zaru ali pecenja pod Zivila vedno vstavite posodo za prestrezanje mas¢obe.

Tako boste prepredili Skodo zaradi nestrokovne uporabe dodatne opreme:
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— Uporabljajte samo originalno dodatno opremo RATIONAL.
— Zadimljenje Zivil uporabljaje izklju¢no pripomocek VarioSmoker.

= Ce so v kuhalnem prostoru jedi, ki so Ze segrete na temperaturo uzivanja, v kuhalni prostor ne smete dati
hladnih jedi.

= Hrana v embalazi se lahko segreje na temperaturo za uzivanje samo, e se to izvaja v temperaturnih pogojih za
pripravo, ki jih dolo¢i proizvajalec.

Tako boste preprecili posSkodbe pri delu pri uporabi transportnih vozic¢kov, vstavnih vozi¢kov ali vstavnih vozi¢kov
za kroznike:

= Transportne vozicke, vstavne vozicke ali vstavne vozi¢ke za kroZnike previdno potiskajte ¢ez pragove in
neravna tla, da se ne prevrnejo.

= Aktivirajte zavore koles transportnih vozi¢kov, vstavnih vozi¢kov ali vstavnih vozi¢kov za kroznike, da se na
neravnih tleh ne odpeljejo stran.

= Transportni vozi¢ek pri¢vrstite na napravo preden vstavni vozicek ali vstavni vozi¢ek za kroznike potisnete v
napravo oziroma ga iz nje izvlecete.

= Ko vstavni vozi¢ek premikate zaprite zapah za gastro posode na njem in posode z vro¢imi zivili pokrijte. V
nasprotnem primeru se lahko vroce jedi razlijejo.

Varnostni napotki po uporabi
= Napravo ocistite po vsaki uporabi.

= Zaradi preprecevanja korozije v kuhalnem prostoru pustite vrata kuhalnega prostora med daljSimi prekinitvami
uporabe in ¢ez no¢ malce priprta.

= Ob daljSem mirovanju naprave zaprite dovode vode, elektri¢ne energije in plina k napravi.

= Ob daljSem mirovanju in pred prevozom naprave izpraznite parni generator.

3.1 Varnostni napotki za naprave s plinskim priklju¢kom
= Tako preprecite nevarnost pozara:

- Ce je vada naprava priklju¢ena na dimnik oz. odvod, morate zagotoviti redno ¢i$¢enje vle¢nega voda. Za to
se obrnite na svojega plinskega instalaterja. Pazite na to, da pri tem upoStevate drzavne predpise.

— Ne odlagajte predmetov na izpusne cevi.
= Tako boste preprecili nesrece s smrtnim izidom:

- Ceje vada naprava opremljena z napo, napo med delovanjem naprave vedno vklopite. V nasprotnem
primeru se lahko nakopicijo odpadni plini.

= Tako se boste pravilno odzvali, ¢e zaznate vonj po plinu:

— Ne prizigajte ali ugasajte lu¢i in ne pritiskajte na stikala na napravi, ne izvlecite vtikacev iz vti¢nic ter ne
uporabljajte mobilnih naprav ali telefonov. Nastane lahko iskrenje, zato se poveca nevarnost eksplozije.

— Odprite okna in vrata in prostor dobro prezracite. Za prezra¢evanje prostora ne vklapljajte nap in
ventilatorjev. Nastane lahko iskrenje, zato se poveca nevarnost eksplozije.

— Zaprite ventil na plinskem vodu.

— Zapustite stavbo in se obrnite na svojega dobavitelja plina ali na gasilce.

3.2 Osebna varovalna oprema

= Med delom z napravo nosite samo oblacila, ki vas bodo zas¢itila pred nesre¢ami pri delu, zlasti zaradi vrocine,
brizganja vrocih tekocin ali jedkih snovi.

= Nosite zascitne rokavice, da boste zas¢iteni pri rokovanju z vro¢imi predmeti in kovinskimi deli z ostrimi
robovi.

= Pri ¢iS¢enju nosite tesno prilegajoca se zascitna ocala in rokavice za zas¢ito pred kemikalijami, da se temeljito
zas(itite za rokovanije s Cistilnimi sredstvi.
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Kako uporabljati napravo

Prvi zagon

Ko boste svojo napravo prvi¢ zagnali, bo to pred tem pravilno prikljucil servisni partner RATIONAL. Samodejni test
je Ze bil izveden, zato je naprava pripravljena na delovanje. Vse informacije o priklopu lahko najdete v prilozenem
priro¢niku za montazo.

Preden zacnete delati z napravo
1. Pred prvo uporabo oistite napravo in dodatno opremo.

Dodatne informacije najdete tukaj: Nega [» 107]

Vklop in izklop naprave

=

——

P

—

i

Vklop naprave
1. Zavklop naprave pritisnite in drZite tipko, dokler se ne zasveti zelena LED-lu¢ka. ()

> Naprava se zazene. Prikaze se zacetni zaslon [ 16].

Delovanje brez dovoda vode

Uporabljajte samo s priklju¢kom za vodo, da preprecite pregrevanje in poSkodbe naprave.

Brez priklju¢ka za vodo naprave ni mogoce uporabljati v parnem ali kombiniranem nacinu. Na voljo je samo
vrodi zrak s suho vrocino. Opisani ukrepi so nujno potrebni, da preprecite pregrevanje naprave in morebitne
poskodbe.

Trajno delovanje brez vode ni mogoce.

Ce je predvideno delovanje naprave brez priklopa na dovod vode, boste pozvani, da v kuhalni prostor vlijte 3 litre
vode. V vrstici noge se prikaze simbol: & . Zacasno delovanje brez dovoda vode je mogoce pod naslednjimi pogoji:

1. Na dno kuhalnega prostora nalijte 3 litre vode, da preprecite pregrevanje naprave.
Za potrditev dejanja, pritisnite tipko: ~,/
Najkasneje po 5 urah delovanja napravo ohladite na < 100 °C.

Nato v kuhalni prostor ponovno vlijte 3 litre vode.

a M wWN

Takoj ko je voda spet na voljo, zaZenite ¢is¢enje.

Izklop naprave

1. Zaizklop naprave pritisnite in drZite tipko, dokler se ne zasveti oranzna LED-lu¢ka: ()
> Prikaze se vpraSanje, ali res Zelite izklopiti napravo.

2. Ce zelite napravo izklopiti, povlecite stolpec v desno.

>> Naprava se izklopi.
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4.3 Zacetni zaslon
iProductionManager Nacin programiranja
iCookingSuite iCareSystem

Zacetni zaslon Pomocnik za it

Uporabniski prc

Rocna priprava

Priljubljeni

Inteligentni nacini delovanja

postopki priprave

Nazaj/preklic

Datum, ura, status Pomo¢

Nastavitve

= jProductionManager [} 47]
= Inteligentno kuhanje — iCookingSuite [» 26]
= Zacetni zaslon
Po pritisku na to tipko se pojavi zacetni zaslon.
= Rocni nacini delovanja [P 35]
= Priljubljene
= Inteligentni nacini delovanja [» 26]
Po pritisku na to tipko se prikazejo vsi inteligentni postopki priprave, ki so dodeljeni na¢inu priprave.
= Postopki priprave
Po pritisku na to tipko se prikazejo vsi inteligentni postopki priprave, ki so dodeljeni nacinu priprave.
= Nacin programiranja [» 58]
= Avtomati¢no ciscenje — iCareSystem [» 97]
= Datum, ura, status [» 17]
= Nastavitve [» 69]
= Pomoc [» 119]
= Nazaj/preklic

Po pritisku na to tipko se vrnete na prejsnji zaslon. S pritiskom na to tipko preklicete postopek priprave.

Poglejte tudi

Pomocnik za iskanje [» 119]
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Datum, ura, status

V nogi so vedno prikazani trenutni datum in ¢as ter status naslednjih priklju¢kov in povezav:

USB-kljuc povezan

Ta simbol prikazuje, da ste napravo povezali z USB-klju¢kom ali z USB dodatno opremo.

Omrezna povezava

Ta simbol pomeni, da ste povezani z usmerjevalnikom, vendar ne z internetom: =

Ta simbol prikazuje, da je vasa naprava povezana z lokalnim omrezjem. V primeru napake omreZja, bo prikazan
nasledniji simbol: 5/a

Omrezje WLAN

Ta simbol prikazuje, da je vasa naprava povezana z omrezjem WLAN. Kakovost povezave je zelo dobra.

Ko je kakovost povezava slab3a, se prikaZeta naslednja simbola: & “&

Ta simbol pomeni, da ste povezani z usmerjevalnikom, vendar ne z internetom: =!

V primeru napake pri povezavi, bo prikazan naslednji simbol: %

Sporocilo o napaki

Ta simbol prikazuje, da je na zaslonu prikazano sporocilo o napaki.

Povezava s ConnectedCooking

Ta simbol prikazuje, da je vasa naprava povezana s ConnectedCooking-om. Ce va$a naprava ni povezana s
ConnectedCooking-om, je prikazan ta simbol: o/

Priklju¢ek za vodo

Ta simbol prikazuje, da vasa naprava ni povezana s priklju¢kom za vodo. Ko vkljudite napravo, se prikaze poziv, da v
kuhalni prostor vlijte 3 litre vode.
Aktivna optimizacija energije (mozZnost: prikljucitev na sistem za optimizacijo energije)

Va$a naprava RATIONAL je lahko opremljena z izbirnim vmesnikom za sistem za optimizacijo energije. Ce sistem
za optimizacijo energije omeji razpoloZljivo mo¢ va$e naprave, se v nogi zaslona prikaze simbol € . Ce simbol €
ni viden, je na voljo polna mo¢ omreznega prikljucka.

Pomoc¢

Izbira pomodi v napravi

Ce izberete znak vpraaj, se prikaze funkcija pomodi integrirana v napravi. Tukaj je opisano upravljanje naprave v
digitalni obliki. Pomo¢ se prilagaja kontekstu, zato je vedno najprej prikazana pomoc¢ za trenutno vsebino zaslona.
Poleg tega funkcija pomoci ponuja podrobne informacije o posameznih postopkih priprave ter koristne nasvete.

Interakcija z napravo

Poteze

Napravo lahko upravljate z nekaterimi preprostimi potezami.
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Pritisnite Podrsajte Drsite Povlecite in spustite

44.2 Centralni nastavitveni gumb
—

Namesto Poteze [ 17] lahko nastavitve spreminjate z vrtenjem centralnega nastavitvenega gumba. Dejanja
potrdite s pritiskom na centralni nastavitveni gumb.

4.5 Najvecje dovoljene koli¢ine polnjenja

Okvare na napravi zaradi prevelikih koli¢in polnjenja

Prekoracitev najvecjih koli¢in polnjenja lahko povzroci okvare na napravi.

1. Napravo napolnite samo do spodaj navedenih najvedjih koli¢in polnjenja.

Tip Najvedja koli¢ina polnjenja [kg] Najvecja obremenitev na polnitev
6-1/1 30kg 15 kg
6-2/1 60 kg 30 kg
10-1/1 45 kg 15 kg
10-2/1 90 kg 30kg
4.6 Odpiranje in zapiranje vrat aparata

Odpiranje vrat

1. Rocaj vrat zasucite v desno.
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2. Ceje vasa naprava opremljena z varnostnim zapiralom vrat, ro¢aj vrat kuhalnega prostora najprej zasucite v
levo in nato v desno.
3. Pocasi odprite vrata. APREVIDNO! Nevarnost vroce pare! Med delovanjem naprave lahko iz naprave uhaja

vroca para.

>> Ventilator se zaustavlja.

Zapiranje vrat

1. Vrata kuhalnega prostora dobro zaprite.

Napolnite napravo

Nevarnost poskodb zaradi zlomljenega stekla

Vedno se prepricajte, da je dodatna oprema v celoti vstavljena v napravo. Sicer se lahko pri zapiranju vrat
kuhalnega prostora notranje steklo zlomi in lahko pride do ureznin.

OPOMBA

Strle¢a dodatna oprema

Vedno se prepricajte, da je dodatna oprema v celoti vstavljena v napravo. Sicer se lahko pri zapiranju vrat
kuhalnega prostora notranje steklo zlomi.

-

Odprite vrata.

> Zavora ventilatorja se aktivira in ustavi ventilator.

2. Zivila vstavite v napravo.
3. Ce boste Zivila pekli na Zaru ali pekli, pod Zivila postavite posodo za prestrezanje mascobe. .
4. Zaprite vrata. Pazite na to, da so vrata popolnoma zaprta in da je rocaj vrat v navpi¢nem polozaju.

OPOMBA! Ce je bila naprava brez napetosti ali izklopljena manj kot 15 minut, se postopek nadaljuje od
tocke, kjer je bil prekinjen.

Visina zgornjega vodila nad 1,60 m

09'L

SRS S S e S Y

\
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Ce je va$a naprava postavljena tako, da je najvisja vi$ina zgornjega vodila ve¢ kot 1,60 m nad tlemi, morate na
napravo nalepiti prilozeno opozorilno nalepko.

Uporaba sonde za merjenje temperature jedra

V naslednjih odstavkih je opisano pravilno ravnanje s sondo za merjenje temperature jedra, pa tudi ravnanje z USB-
sondo za merjenje temperature jedra z zunanjim priklopom, ki je na voljo kot opcija. S sondo za merjenje
temperature jedra po postopku Sous-vide lahko nadzorujete temperaturo zivil pripravljenih s postopkom Sous-
Vide, ne da bi pri tem unicili vakuum v vrecki Sous-Vide. Prav tako lahko uporabite zunanjo USB-sondo za
merjenje temperature jedra, ¢e imate na primer razli¢ico opreme naprave brez notranje sonde za merjenje
temperature jedra.

/\ PREVIDNO

Vroca sonda za merjenje temperature jedra

Ce pri rokovaniju z vro¢o sondo za merjenje temperature jedra ne uporabljate za$¢itnih rokavic, obstaja
nevarnost opeklin.

1. Pridelu z vro¢o sondo za merjenje temperature jedra vedno nosite zas¢itne rokavice.

/\ PREVIDNO

Ostra sonda za merjenje temperature jedra

Ce pri delu s sondo za merjenje temperature jedra niste previdni, se lahko po$kodujete na konici sonde. To $e
posebej velja za USB-sonde za merjenje temperature jedra Sous-Vide.

1. Pridelu z vro¢o sondo za merjenje temperature jedra vedno nosite zas¢itne rokavice.

2. USB-sondo za merjenje temperature jedra sous vide vstavite v stransko drzalo.

Sonda za merjenje temperature jedra visi iz kuhalnega prostora

Ce sonde za merjenje temperature jedra po uporabi ne vstavite v predvideno drzalo, se lahko le-ta podkoduije.

1. Sondo za merjenje temperature jedra po uporabi vstavite v predvideno drzalo na vodilih za pladnje.

NASVET

= Ce redno uporabljate tanke ali tekoce proizvode, vam priporo¢amo uporabo pripomocka drzala sonde, ki je na
voljo kot dodatna oprema. Sondo za merjenje temperature jedra najprej vstavite v drzalo sonde in nato v
Zivilo.

= Ce je sonda za merjenje temperature jedra toplejsa kot je Zelena temperatura jedra, sondo za merjenje
temperature jedra ohladite z ro¢nim tusem.

9 S
» ’v)

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite poSevno v Zivilo, do njenega rocaja, da je sonda za merjenje
temperature jedra kar se da globoko.

Meso, npr. zrezek

Vedji kosi mesa, npr. pe¢enka

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite do rocaja v najdebelejsi del Zivila.
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Jedi z manj$imi kosi, npr. golaz

9 S
—

1. Nasondo za merjenje temperature jedra nataknite toliko kosov zivil, da bo sonda za merjenje temperature
jedra zapolnjena do rocaja.

Jedi, sestavljene iz razli¢no velikih kosov
1. Sondo za merjenje temperature jedra najprej vstavite v najmanjsi kos.

2. Ko je dosezena Zelena temperatura, odstranite manjsi kos s sonde za merjenje temperature jedra in iz prostora
za kuhanje.

3. Nato vstavite sondo za merjenje temperature jedra v naslednji vedji kos in postopek priprave nadaljujte s
funkcijo Premaknite. 28

Cel piscanec

9 S

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite do rocaja v najdebelejsi del prsi, ne preblizu reber.

Pazite na to, da konica sonde za merjenje temperature jedra ne Strli iz trebuSne votline piS¢anca. Sonde za merjenje
temperature jedra ne vstavljajte v bedro.

Ribji Fileji

@

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite poSevno v Zivilo, do njenega rocaja, da je sonda za merjenje

temperature jedra kar se da globoko.

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite do rocaja v najdebelejsi del Zivila.

Cele ribe

Pazite na to, da konica sonde za merjenje temperature jedra ne Strli iz trebusne votline ribe.
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Zelenjava, npr. krompir

/Q’@

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite do rocaja v najdebelejsi del Zivila.

Juhe, omake, sladice

1. Sondo za merjenje temperature jedra poloZite v gastro posodo, tako da je sonda za merjenje temperature jedra
v celoti prekrita s tekocino.

2. Ce tekotino mesate, pazite, da sonda za merjenje temperature jedra ostane v gastro posodi.

Pekovski izdelki

1. Pri pekovskih izdelkih, ki med peko mo¢no vzhajajo, vstavite sondo za merjenje temperature jedra navpicno v
v sredino Zivila.

Za to uporabite drzalo za sondo, ki je na voljo kot dodatna oprema.

Postopek Finishing z vstavnim vozi¢kom za kroznike
= = 1

/A

N[N (N /N

N/
L[

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite v belo kerami¢no cev na vstavnem vozic¢ku za kroznike.

Sonda za merjenje temperature jedra ni prepoznana

v Prikaze se simbol: %™

1. Sondo za merjenje temperature jedra vstavite v zivilo tako, kot je opisano v teh navodilih.
2. Potrdite popravek.

>> Postopek priprave bo pravilno izveden. Ce popravka ne potrdite, bo postopek priprave preklican in ga morate
znova zaceti. Nekateri postopki kuhanja, kot npr. Kuhanje pri nizki temperaturi, se bodo kljub napaki izvajali
dalje.

Odstranjevanje sonde za merjenje temperature jedra

1. Ko je dosezena Zelena temperatura zivil, najprej odstranite sondo za merjenje temperature jedra iz Zivila.

2. Sondo za merjenje temperature jedra po ¢iS€enju vstavite v predvideno drzalo in nato vzemite zivila iz
kuhalnega prostora.

Uporaba roc¢nega tusa
Upostevaijte, da je vaSa naprava po izbiri morda brez ro¢ne prhe.

Ro¢na prha omogoca dve nastavljivi moznosti brizganja, préenje \lf (A) in to¢kovno brizganje | (B).
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/\ PREVIDNO

Roc¢ni tus in voda iz tusa se lahko segrejeta na vec kot 60 °C

Ce se dotaknete vrocih delov tusa ali pridete v stik z vro¢o vodo, se lahko opecete.
1. Pridelu z ro¢nim tusem vedno nosite zasc¢itne rokavice.

/\ PREVIDNO

Nastanek nevarnih klic v vodovodni cevi

Ce ro¢nega tusa ne uporabljate vsak dan, se lahko v cevi za vodo namnoZijo nevarne klice.

1. Rocni tus zjutraj in zvecer 10 sekund spirajte z vodo.

OPOMBA

Nepravilna uporaba roc¢nega tusa

Ce rocni tus izvleete dlje, kot je najvecja razpolozljiva dolZina cevi, ali ¢e cev pretrgate, lahko s tem poskodujete
samodejno povratno navijanje ro¢nega tusa. Samodejno povratno navijanje ro¢nega tusa nazaj v ohisje potem
ne bo ve¢ mogoce.

1. Roc¢nega tusa ne vlecite dlje, kot je najvecja razpolozljiva dolzina cevi.

OPOMBA

Roc¢ni tus ni namenjen hlajenju kuhalnega prostora

Ce kuhalni prostor hladite z ro¢nim tu$em, lahko s tem poskodujete kuhalni prostor, plo¢evino pred ventilatorji
ali steklo na vratih.

1. Kuhalni prostor ohlajajte zgolj s funkcijo ohlajevanja.

1. Ro¢no prho izvlecite vsaj za 20 cm iz osnovnega poloZzaja.
2. Dobro primite cev ro¢ne prhe.
3. Zasucite sprednji del ro¢ne prhe, da izberete Zelen nacin brizganja.
= Rocno prho nastavite na | ¢e Zelite izbrati to¢kovno brizganje.
= Rocno prho nastavite na \li ¢e Zelite izbrati préenje.
Ce sprednjega dela ro¢ne prhe niste nastavili na enega od dveh nacinov brizgania, lahko voda kaplja iz glave prhe.

1. Pritisnite rocico ro¢ne prhe. Mocneje kot boste pritisnili ro¢ico, mocnejsi bo tudi vodni curek.

2. Po uporabiro¢no prho pocasi spustite nazaj v ohisje. APREVIDNO! Preverite, ali je cev rocne prhe ¢ista,
preden jo spustite nazaj v ohisje.
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Odstranitev vodil

—

[

/

Y

1. Vodila primite na sredini zgornjega vodila.
2. Set vodil potisnite navzgor (A).

3. Set vodil nagnite v prostor za kuhanje (B).
4

Vodila snemite in jih odstranite iz kuhalnega prostora.

Vgrajeni odvod odvecne mascobe

Ce ima naprava opcijsko vgrajen odvod mas¢obe, se mascoba, ki kaplja z Zivil, zbira v kuhalnem prostoru in odvede
v posodo za zbiranje mascobe.

1 Rocica krogli¢nega ventila 2 Odtocna cev
3 Polnilni nastavek z bajonetnim zapiralom 4 Posoda za zbiranje mascobe
Odprite vrata.

Odstranite ¢ep odtocne cevi.

Cep polo¥ite poleg odtoka na dno kuhalnega prostora. Veriga zagotavlja, da se ¢ep ne more izgubiti.

A W N2

Posodo za zbiranje mas¢obe vstavite v kuhalni prostor tako, da se odprtina korita za zbiranje mas¢obe natakne
na odvodno cev.

5. Pod odvod na zunanji strani naprave postavite posodo ali kanto za zbiranje mascobe.
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Polnilni nastavek vgrajenega odvoda mascobe vstavite v posodo za zbiranje mas¢obe.
Bajonetno zapiralo polnilnega nastavka nataknite na odvod.

Zaprite bajonetno zapiralo.

© © N O

Rocico krogli¢nega ventila zasudite v vodoravni polozaj.

>> Krogli¢ni ventil je odprt. Zdaj se mascoba, ki kaplja z Zivil zbira v posodi za zbiranje mascobe.

Menjava posode za zbiranje mascobe

/\ PREVIDNO

Zunanja stran naprave, odtok in posoda za zbiranje mascobe se lahko zelo segrejejo.

Ce se dotaknete vrotih funkcijskih delov, se lahko opedete. Med menjavo posode za zbiranje mas¢obe nosite
osebno zas¢itno opremo.

1. Ko je posoda za zbiranje mas¢obe polna, zasucite rocico krogli¢nega ventila v navpi¢ni poloZzaj.
> Krogli¢ni ventil je zaprt.
2. Sprostite bajonetno zapiralo.
Zamenjajte posodo za zbiranje mas¢obe.

4. Pravilno odstranite mas¢obo. OPOMBA! Masc¢obo in druge tekocine, ki se zbirajo v posodi za zbiranje
mascobe morate odstraniti v skladu z zakonskimi predpisi. Masc¢obe nikoli ne zavrzite v odtok. Mascobe, ki
ste jo zbrali v posodo za zbiranje mascobe, nikoli ne uporabljajte za pripravo jedi ali kot Zivilo.

Originalna navodila za uporabo 25 /136



5 | Inteligentno kuhanje — iCookingSuite

5 Inteligentno kuhanje — iCookingSuite

Funkcija iCookingSuite predstavlja inteligentno kuhanje v iCombi Pro. Vi izberete, katera Zivila Zelite pripraviti s
D katerim nac¢inom priprave. Na podlagi te izbire vam bo naprava ponudila ve¢ postopkov kuhanja, s katerimi lahko
dosezete najboljsi rezultat priprave. Ce 7elite, lahko rezultat priprave s pomocjo parametrov priprave prilagodite
svojim Zeljam in tako na primer, povecate stopnjo zapecenosti iz roznate v dobro zapeceno. V funkciji pomoci v
napravi je na voljo tudi Siroka izbira mednarodnih primerov uporabe. Izberete jih lahko neposredno iz funkcije
pomocdi.
Med postopkom priprave se stalno prilagajajo vse pomembne nastavitve priprave jedi, kot so temperatura in vlaga
v kuhalnem prostoru, hitrost zraka in ¢as priprave, da je doseZen Zelen rezultat priprave. Ce je to potrebno, lahko
tudi med pripravo prilagodite sam postopek in spremenite Zeleni rezultat priprave. Za vas to pomeni preprosto
upravljanje, brez stalnega preverjanja in nadzora. S tem boste prihranili ¢as, zmanjSali porabo surovin in energije ter
boste vedno dosegli odli¢no kakovost jedi.

Cockpit
Lastni programi

Nacini delovanja

Nadini priprave Preostali ¢as

Parametri priprave

Postopki priprave

Priljubljene

Dodatne funkcije

Funkcija za razvricanje

Nazaj / Preklic

5.1 Nacini delovanja in nacini priprave
Na voljo so naslednji nacini delovanja:
= Perutnina O
= Meso &
= Ribe @<
= Jaj¢ne jedi in sladice @
= Zelenjava in priloge £
= Pekovski izdelki @i
= Funkcija Finishing =

Na voljo so naslednji nacini priprave:
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= Kuhanje &

= Peclenje

= Peka B

= Pelenje na zaru /M

Vsakemu nacinu delovanja je dodeljen poseben sklop inteligentnih postopkov priprave. Ti postopki priprave
odrazajo kuharske navade posamezne kulture, ki jih je mogoce nastaviti v primarni nacionalni kulinariki [» 75] in v
sekundarni nacionalni kulinariki [» 75].

5.2 Inteligentni postopki priprave

S tipko za pomoc¢ [?] najdete obsezZne informacije o vseh inteligentnih postopkih priprave. Ti vkljucujejo nasvete za
dober in varen rezultat priprave ter razlage vseh nastavitev. Inteligentne postopke priprave lahko preprosto
najdete in izberete tudi prek integriranega pomocnika za iskanje [» 119].

Nekateri postopki priprave so omejeni na dolo¢ene nacionalne kuhinje. Za informacije o spremembi nacionalne
kuhinje glejte Primarna nacionalna kulinarika [» 75] in Sekundarna nacionalna kulinarika [» 75].

5.2.1 Informacije o posebnih inteligentnih postopkih priprave

V tem poglavju najdete podrobne informacije o posebnih inteligentnih postopkih priprave, ki so vgrajeni v ta
aparat. Ti postopki priprave omogocajo natanc¢en nadzor postopka priprave, da dosezete popolne rezultate pri
razli¢nih jedeh.

Vkuhavanje

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite vkuhati sadje in zelenjavo. Za vkuhavanje Zivila potrebujete referen¢no
posodo s pokrovom.

1. V pokrov referen¢ne posode napravite luknjo. Tega ne delajte s sondo za merjenje temperature jedra.
2. Zivilo dajte v Zelene posode in jih zaprite z njihovimi pokrovi.

3. Zacnite postopek priprave in napolnite aparat.

4. Skoziluknjo v pokrovu referen¢ne posode vstavite sondo za merjenje temperature jedra.

Postopek priprave Vkuhavanje uravnava F-vrednost na O,7. Ne pripravljajo se polkonzerve.

Polkonzervirano

Ta postopek priprave izberite, ¢e Zelite iz mesa, npr. obarjenih klobas ali klobas iz kuhanega mesa, raguja ali golaza,
pripraviti polkonzervirano. Za pripravo varnih polkonzerviranih Zivil potrebujete referen¢no posodo s pokrovom.

1.V pokrov referen¢ne posode napravite luknjo. Tega ne delajte s sondo za merjenje temperature jedra.
2. Zivilo dajte v zelene posode in jih zaprite z njihovimi pokrovi.

3. Zacnite postopek priprave in napolnite aparat.

4. Skoziluknjo v pokrovu referen¢ne posode vstavite sondo za merjenje temperature jedra.

Postopek priprave Polkonzervirano uravnava F-vrednost 0,3. Tako pripravljena polkonzervirana zivila imajo rok
trajanja do 6 mesecev pri temperaturi shranjevanja nizji od 10 °C.

5.3 Inteligentna priprava zivil

5.3.1 Priklic inteligentnih postopkov kuhanja

Inteligentni postopek priprave lahko prikli¢ete na 2 nacina:
= Preko funkcije iCookingSuite

= Prek nacina za programiranje [» 58]

iCookingSuite
1.V menijski vrstici pritisnite tipko:V menijski vrstici pritisnite tipko: '
> S funkcijo iCookingSuite lahko inteligentni postopek priprave prikli¢ete na 3 nacine:

= |zberite Zeleni nacin delovanja, npr. Zelenjava in priloge.
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= |zberite Zeleni nacin priprave, npr. Pecenje na zaru.

= |zberite Zeleni nacin delovanja in Zeleni nacin priprave.

Glede na vaso izbiro bodo prikazani ustrezni inteligentni postopki priprave.

Nacin programiranja

1.
2.

V menijski vrstici pritisnite tipko:V menijski vrstici pritisnite tipko: (%’

Pritisnite tipko: €2

> Prikazani bodo vsi shranjeni inteligentni postopki priprave.

Zagon inteligentnega postopka kuhanja

V tem poglavju je na podlagi postopka priprave gratiniranega krompirja prikazan potek inteligentnega postopka.
Prosimo upostevaijte, da vsak inteligenten postopek priprave z razli¢nimi parametri priprave in idealnim
zaporedjem korakov priprave vodi do Zelenega rezultata.

V menijski vrstici pritisnite tipko: (€2

Pritisnite tipko: £

Pritisnite tipko: Gratinirani krompir

Inteligenten postopek priprave se za¢ne in kuhalni prostor se segreje na shranjene pogoje.

Nastavite Zeleni rezultat priprave s pomoc¢jo parametrov priprave [» 29] Primeri parametrov priprave so npr.
temperatura jedra, stopnjo zapecenosti ali ¢as.

Kmalu se prikaz v oknu Cockpit [» 34] spremeni.

Ko je dosezena nastavljena klima, se prikaze poziv k polnjenju naprave.
Napolnite napravo.

Zaprite vrata.

Postopek priprave se nadaljuje.

Sledite navodilom naprave.

Ko je ¢as priprave koncan ali je dosezena Zelena temperatura jedra, se oglasi signal, ki vas opozori, da preverite,
ali je jed konc¢ana oz. ustreza zelenemu rezultatu priprave.

Ce rezultat priprave ustreza vasim Zeljam, vzemite Zivila iz kuhalnega prostora.

Ce rezultat priprave ne ustreza vasim Zeljam, nadaljujte postopek kuhanja z eno od predlaganih moznosti.

. Ce Zelite zakljuciti postopek priprave, pritisnite in drzite tipko za premik nazaj.
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533 Predizbira zacetnega casa

S predizbiro zacetnega ¢asa lahko nastavite ¢as zacetka postopka priprave na minuto natan¢no. Tako lahko npr.
izkoristite cenejSo no¢no elektriko ali spremenljive elektri¢ne tarife in svojo napravo optimalno izkoristite do 24 ur
na dan.

/N\ OPOZORILO

Ce zivilo dlje ¢asa pustite v neogrevanem kuhalnem prostoru, se lahko na njem razvijejo klice.

Zivila s klicami lahko povzrocijo okuzbo ali zastrupitev Zivila.

1. Zivila v kuhalnem prostoru ne pustite predolgo.

V tem poglavju je na podlagi postopka kuhanja gratiniranega krompirja prikazano, kako nastavite predizbiro
zacetnega Casa.

02.07.2020

11:30™"

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: |2
2. Pritisnite tipko: £

3. Poleg postopka kuhanja Gratiniran krompir pritisnite tipko: «««
4. Pritisnite tipko: @

5. Vnesite Cas zacetka.

6. Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

> Prikazejo se parametri priprave postopka priprave. Rezultat priprave lahko prilagodite po svojih Zeljah. Po
kratkem &asu se prikaze, da ste aktivirali predizbiro zaetnega casa.

Napolnite napravo.
Zaprite vrata.

>> Postopek priprave se zazene ob nastavljenem ¢asu. Ce Zelite preklicati predizbiro zatetnega &asa, pritisnite in
drzite tipko: €5

54 Rezultat priprave prilagajajte svojim zeljam

Odvisno od tega, katerega od inteligentnih postopkov priprave ste izbrali, so prikazani razli¢ni parametri priprave
in funkcije. Postopki priprave uporabljajo standardne nastavitve za vaso drzavo, s katerimi lahko dosezZete idealne
rezultate priprave. Te parametre priprave lahko z enostavnimi potezami [» 17] ali centralnim nastavitvenim
gumbom [» 18] prilagodite svojim Zeljam in izberete dodatne funkcije. Potek postopka priprave se spreminja glede
na te nastavitve. Potek lahko ves ¢as nadzirate na zaslonu Cockpit [» 34].
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Parametri priprave

OPOMBA

Obstajajo postopki priprave, pri katerih obstaja tudi najmanj$sa mogoca stopnja zapecenosti, npr. ,Velike
pecenke”. Tukaj opcije "Brez zapekanja" ni.

Stopnja zapecenosti

S tem parametrom priprave dolocite Zeleno stopnjo zapecenosti. Izberite Zeleno stopnjo, da prilagodite
intenzivnost zapecenosti. Visoka stopnja zapecenosti in kratek ¢as priprave zagotavljajo npr. manjSo izgubo teze
pri pripravi. Ce izberete brez, bo korak priprave Zapeéi preskocen. Izberite brez, ko Zelite majhne, 7e popecene
kose mesa kuhati nezno naprej.

Ce 7elite Zivila na koncu postopka priprave zapedi, izberite nizko stopnjo zapecenosti.

Zelo visoke temperature, ki nastanejo pri pecenju, zagotovo unicijo bakterije na zunanji strani Zivil. Tako so Zivila
tudi pri niZji temperaturi jedra higiensko nesporno pripravljena.

Porjavitev

S tem parametrom priprave dolocite, kako rjavo zapecena naj bo povrsina Zivil. Izberite katerokoli stopnjo, da
prilagodite intenzivnost porjavitve svojim Zeljam. Zivila, ki so marinirana z za¢imbami, zelis¢i ali namazi, ki
pospesujejo porjavitev, hitreje in mocneje porjavijo. V takS8hem primeru izberite nizko stopno porjavitve.
Debelina Zivila

S tem parametrom priprave dolocite, ali so Zivila tanka ali debela. Izberite mozZnost Brez sonde za merjenje
temperature jedra za Zivila, ki so tanjSa od 2 cm. Izberite mozZnost S sondo za merjenje temperature jedra za Zivila,
ki so debelejSa od 2 cm.

Velikost Zivila
S tem parametrom priprave dolocite, kako velika so Zivila.

= |zberite majhno za jajca, ki tehtajo manj kot 53 g. Izberite veliko za jajca, ki tehtajo ve¢ kot 64 g.

Vlaznost kuhalnega prostora
S tem parametrom dolo¢ite vlaznost v kuhalnem prostoru.

Ko Zivilo dokoncujete, izberite naslednje nastavitve:

Stopnja Primerno za

Stopnja 1 — suho Izberite to stopnjo, ko Zelite pripraviti Zivila, ki ne potrebujejo dodatne
vlaznosti, npr. panirana zivila ali ocvrt krompircek.

Stopnja 2 Izberite to stopnjo, ko Zelite pripraviti Zivila, ki potrebujejo malo dodatne
vlaznosti, npr. dusena zelenjava.

Stopnja 3 Izberite to stopnjo, ko Zelite hkrati pripravljati razli¢ne jedi.

Stopnja 4 — vlazno Izberite to stopnjo, ko Zelite pripraviti Zivila, ki potrebujejo veliko dodatne

vlaznosti, npr. riz ali poSirana riba.

Temperatura kuhalnega prostora
S tem parametrom dolocite temperaturo v kuhalnem prostoru.

= Ceje grelni element aktiven, da bi dosegli nastavljeno temperaturo kuhalnega prostora, se prikaze naslednji
simbol: §

= Ko je temperatura kuhalnega prostora dosezena, se prikaze naslednji simbol: §
Tako lahko priklicete podatke o trenutni vlaznosti in temperaturi v kuhalnem prostoru:
1. Pritisnite in drZzite tipko:

> Po 10 sekundah se prikaze trenutna temperatura kuhalnega prostora.

2. Zavrnitev na nastavljene vrednosti parametrov spustite tipko.
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Cas priprave

S tem parametrom priprave dolocite ¢as, v katerem naj bi Zivila dosegla Zeleni rezultat priprave ali Zeleno stopnjo
priprave. Pri nekaterih inteligentnih postopkih priprave lahko napravo pustite, da neprekinjeno obratuje po vasih
nastavitvah. Za ta namen vklopite nacin za neprekinjeno delovanje.

1. Izberite stopnjo, ki je oznacena s Stalni pogon.

Ko ste nastavili ¢as priprave, parameter priprave Temperatura jedra ni ve¢ na voljo.

Sonda za merjenje temperature jedra

S tem parametrom priprave nastavite moznost ali naj bodo Zivila pripravljena s pomoc¢jo sonde za merjenje
temperature jedra ali brez nje. Po tem lahko nastavite Zeleno temperaturo jedra zivil. Pri Zivilih z debelino vecjo od
20 mm priporo¢amo uporabo sonde za merjenje temperature jedra.

Temperatura jedra
S tem parametrom priprave dolocite temperaturo jedra ali stopnjo priprave Zivila.

Pri nastavitvi temperature jedra upoStevajte veljavne higienske predpise za ustrezna zivila v vasi drzavi.

Stopnja priprave

S tem parametrom dolocite stopnjo priprave zivila. Vsaki stopnji priprave je dodeljena temperatura jedra, ki jo
lahko prilagajate glede na svoje Zelje. Ce Zelite Zivila pripravljati z nizko temperaturo je temperatura jedra v
povezavi s ¢asom ohranjanja do 10 °C nizja kot pri drugih nacinih priprave. Pri pripravi perutnine vedno nastavite
temperaturo jedra za higiensko brezhibno pripravo, t.j. vsaj 72 °C. UpoStevajte HACCP predpise, ki veljajo v vasi
drzavi.

Delta-T-priprava

S tem parametrom boste nastavili pripravo s stalno razliko med temperaturo jedra in temperaturo kuhalnega
prostora. S pocasnim zviSevanjem temperature kuhalnega prostora in s stalno razliko glede na temperaturo jedra
se zivila pocasi in zelo nezno kuhajo. S tem so izgube teze pri pripravi minimalne. Nastavite lahko razliko od 5 °C
do 60 °C. Po tem morate nastaviti Zeleno temperaturo jedra zivil.

Manjsa kot je razlika med temperaturo kuhalnega prostora in temperaturo jedra, po¢asnejsa in neznejSa bo
priprava Zivila. Ve¢ja kot je razlika med temperaturo kuhalnega prostora in temperaturo jedra, hitrej$a bo priprava
Zivil.

Hitrost priprave

S tem parametrom priprave nastavite vodenje temperature v kuhalnem prostoru. Ce izberete nezno, se Zivilo

pripravlja dlje ¢asa pri niZji temperaturi. Ce izberete normalno, se Zivilo pripravlja krajsi ¢as pri viji temperaturi.
OPOMBA! Postopek priprave lahko pospesite pri menjavi iz nezne v normalno pripravo.

Dodatne funkcije

Vlaznost kuhalnega prostora

S to dodatno funkcijo dolocite vlaznost v kuhalnem prostoru. Na voljo sta dve stopnji: Visja kot je izbrana stopnja,
vec vlaznosti je v kuhalnem prostoru, stopnja vlaznosti pa je tudi skozi celoten postopek kuhanja visja.

Ce pripravljate Zivila, ki ne potrebujejo dodatne vlaznosti, pritisnite tipko: 5@ V kuhalni prostor ne bo dodajana
dodatna vlaga.

Vzhajanje

Ta dodatna funkcija omogoca vzhajanje Zivila v kuhalnem prostoru pri optimalni temperaturi. Na voljo je pet
stopenj: Vi&ja kot je izbrana stopnia, dlje ¢asa traja vzhajanije Zivila v kuhalnem prostoru. Ce Zelite Zivila pripraviti
brez vzhajanja, pritisnite tipko: S5

VlaZenje s paro

S to dodatno funkcijo boste pred zacetkom peke navlazili kuhalni prostor. S tem boste navlazili povrsino Zivila, para
se bo kondenzirala in nastala bo hrustljava skorja, ob tem pa boste dosegli tudi optimalno obratovanje naprave.
Viéja kot je izbrana stopnija, ve¢ vlaznosti bo dodane v kuhalni prostor. Ce Zelite Zivila pripraviti brez vlazenja s

paro, pritisnite tipko: = §&e
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p— .‘ Hitrost ventilatorja

a—
o
S to dodatno funkcijo dolocite hitrost ventilatorja v kuhalnem prostoru. Na voljo sta dve stopnji: Visja kot je
izbrana stopnja, visja je hitrost zraka. Pri manjsih, obcutljivih Zivilih izberite nizko stopnjo.
543 Zahteve
Preklic

Vsi postopki priprave, ki so v teku, bodo preklicani.

Vstavljanje

7 X

Pozvani ste, da napravo napolnite z Zivili.

Potrdite

Pozvani ste, da potrdite dejanje.

Premazite

N
)

L N

Pozvani ste, da Zivila premazete, npr. pekovske izdelke z jajci.

Zarezite

Pozvani ste, da Zivila, npr. kozo ali pekovske izdelke, zarezete.

Ponovno vstavite sondo za merjenje temperature jedra

Pozvani ste, da sondo za merjenje temperature jedra znova vstavite v Zivilo.

Sonda za merjenje temperature jedra v zivilu

Pozvani ste, da sondo za merjenje temperature jedra vstavite v Zivilo.

Prebadanje

Pozvani ste, da Zivila prebodete, npr. pri hrustljavi svinjini.

Napolnite

Pozvani ste, da posodo napolnite s tekocino, npr. pri kuhanju obar ali enolon¢nic.

/ Premesajte

@ Pozvani ste, da Zivilo premesate, npr. pri totopos.

54.4 Informacije

Med postopkom priprave so prikazani koraki kuhanja, ki jih naprava trenutno izvaja.

A 1 Predgretje

Naprava se predgreva na temperaturo, ki je nastavljena kot standardna nastavitev, bodisi pri ro¢nih nacinih
delovanija ali pri inteligentnih postopkih priprave.

Preostali ¢as
Za zaklju€ek inteligentnega postopka priprave je potrebno toliko ¢asa, kot je prikazano.

Konec postopka priprave
Postopek priprave se je zakljudil.
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Moznosti

Ko zaZenete postopek priprave, se vam prikazejo vse razpolozljive moznosti. Moznosti Ustvarjanje skorje in
Ohranjanje lahko izberete, ko je postopek priprave Ze v teku. Moznosti Prestavitev sonde za merjenje
temperature jedra, Nova polnitev, Nadaljevanje ¢asa in Segrevanje na temperaturo serviranja lahko izberete Sele
po koncu postopka priprave.

Ohranjanje

Ta opcija zagotavlja, da se za dolocen ¢as ohranja klima v kuhalnem prostoru ali temperatura jedra Zivila. Ce
izberete to opcijo, se bo za do 24 ur ohranila prednastavljena temperatura kuhalnega prostora ali temperatura
jedra. Tako boste preprecili prekuhanje-prepecenje. Da bi ¢im bolj zmanjsali izgube pri pripravi, vam priporo¢amo,
da pustite zivila z vklju¢eno moznostjo Ohranjanje v kuhalnem prostoru zgolj za kratek ¢as.

Pri nekaterih postopkih priprave, kot je pecenje pri nizki temperaturi, je opcija Ohranjanje zadnji korak priprave in
se samodejno zazene, ko je dosezZen Zeleni rezultat priprave. Ko pripravljate Zivila sestavljena iz razli¢no velikih
kosov, nacrtujte daljSe obdobje ohranjanja, da doseZejo vsi kosi Zivila Zeleno temperaturo jedra.

Meso, ki je dobro »ulezano«, manjSe kose mesa in divjacine ne puscajte predolgo v kuhalnem prostoru z vklju¢eno
moznostjo Ohranjanje. S to moznostjo priprave bo zelo mlada in e ne dovolj ulezana govedina posebej mehka.

1. Za prilagajanje parametrov funkcije Ohranjanje pritisnite tipko: {3
2. Parametre prilagodite svojim Zeljam.

>> Ob koncu postopka priprave se samodejno zazene korak priprave Ohranjanje.

Premaknite

To mozZnost izberite za pripravo Zivil sestavljenih iz razli¢no velikih kosov ali Zivil, kjer Zelite doseci razli¢no stopnjo
priprave s pomocjo sonde za merjenje temperature jedra:

1. Ko je doseZena nastavljena temperatura jedra, odprite vrata.
2. Vstavite sondo za merjenje temperature jedra v vedji kos ali v Zivilo z viSjo temperaturo jedra.
3. Vse manjSe kose jedi odstranite iz kuhalnega prostora.
4. Zaprite vrata.
5. Pritisnite tipko: 28
> Prikaze se okno, v katerem lahko nastavite temperaturo jedra.
6. lzberite Zeleno temperaturo jedra.
>> Vasa nastavitev se samodejno prevzame po nekaj sekundah.

To ponavljajte tako dolgo, dokler vsi kosi ne dosezejo zelene temperature jedra.

Nova polnitev

S to moznostjo napolnite napravo z novo polnitvijo in zazenete postopek priprave z ze dolo¢enimi parametri
priprave.

Najprej boste dobili poziv za izpraznitev naprave in nato za ponovno polnjenje naprave. Ko napravo napolnite z
novo polnitvijo in zaprete vrata kuhalnega prostora, se postopek priprave nadaljuje.

Nadaljevanje s casom

S to moznostjo boste za dolocen ¢as podaljali postopek priprave. Ce izberete moznost ob koncu postopka
priprave, se prikaze okno, v katerem lahko nastavite ¢as, s katerim se nadaljuje postopek priprave.

1. Izberite Zeleni ¢as.
>> Vas8a nastavitev se samodejno prevzame po nekaj sekundah.

Ce z nadzorne plo$ce preklopite nazaj na parametre priprave, se pregled obarva sivo. Parametrov priprave ne
morete spreminjati. Ko ¢as, ki ste ga nastavili, potece, lahko napravo izpraznite ali pa nadaljujete postopek priprave
z neko od moznosti.

Ustvarjanje skorje

S to moznostjo boste Zivila zapekli, da bo nastala hrustljava skorja in posebna aroma.
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Pri meSanih polnitvah Zivila, na katerih ne Zelite ustvariti skorje odstranite iz naprave. Nato pritisnite opcijo
Ustvarjanje skorije.

Ce ste zivila pripravljali v pladnjih in se je med pripravo v njih nabrala teko¢a mas¢oba, pladenj zamenjajte, preden
vkljucite opcijo Ustvarjanje skorje. Tako boste preprecili, da bi med zapekanjem skorje nastal dim.

Ce Zivila po ustvarjanju skorje $e nimajo Zelene skorje ali barve, izberite moznost Nadaljevanje ¢asa. Lahko
nastavite koliko ¢asa naj se Se ustvarja skorja.

RoZnato zapecene jedi niso primerne za ustvarjanje skorje. Pri visokih temperaturah bo nastal siv rob.
1. Za prilagajanje parametrov moznosti Ustvarjanje skorje pritisnite in zadrZite tipko: o,
2. Parametre prilagodite svojim Zeljam.

>> Ob koncu postopka priprave se samodejno zazene korak priprave Ustvarjanje skorije.

Nadzor inteligentnega postopka priprave

= 1= BPdECAEON W8 e O

N N

: 55000 = Wz 55:00”

L 1=

Ko zaZenete inteligenten postopek priprave prikazovalnik po kratkem ¢asu preklopi na nadzorno plos¢o. Tukaj so
prikazani vsi koraki priprave, ki jih inteligentni postopek obdela zaporedoma. Aktivni korak priprave je oznacen.
Koraki priprave, ki e ¢akajo, so sivi. Ko je korak priprave zaklju¢en, se samodejno prikaze naslednji korak.

Preklic inteligentnega postopka priprave

1. Pritisnite in drZite tipko: €5

> Postopek priprave se prekine. Prikaze se zacetni zaslon.

Razvrscanje inteligentnih postopkov priprave

V funkciji iCookingSuite lahko inteligentne postopke kuhanja razvrstite bodisi po abecedi bodisi po pogostosti
uporabe.

1. Zarazvricanje postopkov priprave po abecedi pritisnite tipko: 2

2. Zarazvrs¢anje postopkov priprave po pogostosti uporabe pritisnite tipko: 7.7. S to tipko se bodo postopki
priprave razvrstili v naras¢ajo¢em zaporedju, pred tem pa so bili izbrani kot priljubljeni.
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6 Rocni nacin delovanja

Z ro¢nimi nacini delovanja vas iCombi Pro podpira pri vasih individualnih spretnostnih kuhanja.

Z izbiro nacina delovanja sami dolocite pogoje glede na to, ali Zelite Zivila pripravljati na pari, z vro¢im zrakom ali s
kombinacijo pare in vro€ega zraka. Nastavite temperaturo kuhalnega prostora, hitrost zraka in ¢as kuhanja ter sami
sprejemaijte vse potrebne odlocitve. Tako imate nadzor nad tem, da so Zivila pripravljena to¢no tako, kot sami
Zelite.

Nacini delovanja

Vlaznost kuhalnega prostora

Temperatura kuhalnega prostora

Cas priprave

Temperatura jedra

Dodatne funkcije

6.1 Rezultat priprave prilagajajte svojim zeljam
6.1.1 Parametri priprave
Temperatura kuhalnega prostora
S tem parametrom dolocite temperaturo v kuhalnem prostoru. Ko v nac¢inu delovanja Para temperaturo nastavite

na vrelid¢e, se prikaZe naslednji simbol: &)
Tako lahko priklicete podatke o trenutni vlaznosti in temperaturi v kuhalnem prostoru:
1. Pritisnite in drZite tipko: §

> Po dveh sekundah se prikazZe trenutna temperatura kuhalnega prostora.

2. Zavrnitev na nastavljene vrednosti parametrov ponovno pritisnite in zadrZzite tipko.

VlazZnost kuhalnega prostora
S tem parametrom dolo¢ite vlaznost v kuhalnem prostoru.
=V nadinu delovanja Para je vlaznost kuhalnega prostora 100 % in je ni mogoce spreminjati.

= V nadinu delovanja Kombinacija se vlaznosti Zivila dodatno dovaja vlaznost, ki nastaja v parnem generatorju.
Ce je nastavljena vrednost vlaznosti kuhalnega prostora presezena, bo kuhalni prostor razvlazen.

= V nadinu delovanja Vroéi zrak se vlaznost ne dovaja prek parnega generatorja, temve¢ izhaja iz zivila. Ce je
nastavljena vrednost vlaznosti kuhalnega prostora presezena, bo kuhalni prostor razvlazen.

o Cas priprave

S tem parametrom priprave nastavite €as priprave jedi. Ko ste nastavili ¢as priprave, parameter priprave
Temperatura jedra ni vec na voljo.

Lahko pa napravo pustite, da neprekinjeno deluje po vasih nastavitvah. Za ta namen vklopite nacin za neprekinjeno
delovanije.

1. Ce Zelite, da naprava deluje v nacinu za neprekinjeno delovanje, pritisnite na & ali zavrtite regulator ¢asa
kuhanja popolnoma na desno, dokler se ne prikaze naslednje sporocilo: Neprekinjeno delovanje
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Temperatura jedra

S tem parametrom dolocite viSino temperature jedra Zivila. Ko ste nastavili temperaturo jedra, parameter priprave
Cas kuhanja ni vec na voljo.

Dodatne funkcije

Delta-T

OPOMBA

Upostevajte, da je treba za pripravo Delta-T s casom, sondo za merjenje temperature jedra prav tako vstaviti
v Zivilo.

S to dodatno funkcijo boste nastavili pripravo s stalno razliko med temperaturo jedra in temperaturo kuhalnega
prostora. S po€asnim zviSevanjem temperature kuhalnega prostora in s stalno razliko glede na temperaturo jedra,
se zivila pocasi in zelo nezno pripravljajo. S tem so izgube pri pripravi minimalne. Nastavite lahko razliko v
temperaturi od 20 °C do 60 °C. Manjsa kot je razlika med temperaturo kuhalnega prostora in temperaturo jedra,
pocasnejsa in neznejsa bo priprava Zivila. Vedja kot je razlika med temperaturo kuhalnega prostora in temperaturo
jedra, hitrejSa bo priprava zivil.

Nastavite lahko Zeleno ciljno temperaturo ali Zeleni ¢as priprave. Ce za Zivilo nastavite cilino temperaturo jedra, se
bo temperatura kuhalnega prostora samodejno uravnavala na osnovi razlike nastavljene Delta temperature do
nastavljene temperature jedra. Ce nastavite ¢as priprave za Zivilo, se bo temperatura kuhalnega prostora
samodejno uravnavala na osnovi razlike nastavljene Delta temperature do poteka nastavljenega ¢asa priprave.

Nastavitev ustrezne klime

S to funkcijo lahko prilagodite temperaturo kuhalnega prostora Zeleni vrednosti postopka priprave. Ce spremenite
postopek priprave, npr. iz peke na zaru v pecenije, se bo kuhalni prostor ohladil. Ce iz pe¢enja preidete na peko na
Zaru, se bo kuhalni prostor segrel.

Hitrost ventilatorja

S to dodatno funkcijo dolocite hitrost ventilatorja v kuhalnem prostoru. Visja kot je izbrana stopnja, visja je hitrost
zraka. Pri manjsih, obcutljivih Zivilih izberite nizko stopnjo.

Navlazevanje

Ta dodatna funkcija omogoc¢a, da med pripravo dodatno navlazite Zivilo s tem, ko poprsite vodo po grelcu. S tem
boste navlazili povrsino Zivila, para se bo kondenzirala in nastala bo hrustljava skorja. Temperatura kuhalnega
prostora mora biti med 30 in 260 °C.

1. Pritisnite in drzite tipko: &

>> Dokler drzite tipko, bo iz Sobe za navlazevanje prsila voda po ventilatorju.

Funkcija ohlajevanja

Ce ste pripravljali Zivila na visoki temperaturi in so za konec priprave potrebne nizje temperature, lahko kuhalni
prostor ohladite s funkcijo ohlajevanja.

v Ploc¢evina za usmerjanje zraka je pravilno zapahnjena.
1. Pritisnite tipko: ¥}
> |zberite temperaturo, na katero Zelite ohladiti kuhalni prostor.

2. AOPOZORILO! Nevarnost opeklin! Pri odpiranju vrat kuhalnega prostora, lahko iz naprave uide vroca para.
Odprite vrata.

>> AOPOZORILO! Nevarnost telesnih poskodb! Pri odpiranju vrat kuhalnega prostora se ventilator ne ustavi.

Ne segajte v vrtedi ventilator. Hitrost ventilatorja se poveca. Kuhalni prostor se ohlaja.

Zahteve in informacije

Med postopkom priprave se lahko prikaZejo enake zahteve in informacije [» 32] kot pri inteligentnih postopkih
priprave.
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6.2 Para
6.2.1 Klima v kuhalnem prostoru in temperaturno obmocgje
Klima v kuhalnem prostoru Nacini priprave Vlaznost kuhalnega Temperatura kuhalnega
prostora prostora
vlazno = Kuhanje v pari 100 % 30-130°C
= Dusenje
= Blansiranje
= Kuhanje pod vrelisS¢em
= Nabrekanje
= Priprava sous vide
[» 41]
= QOdtajanje
= Konzerviranje
6.2.2 Priprava zivil v pari

—

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: ¢4E
2. Pritisnite tipko: ¢

> Naprava se predgreje. Za to je treba najprej nastaviti ¢as ali sondo za merjenje temperature jedra.
3. Nastavite Zzeleno temperaturo kuhalnega prostora.
4. Nastavite ¢as priprave. &)
5. Ce zelite Zivila kuhati s pomo¢jo temperature jedra, pritisnite tipko: A
6. Nastavite temperaturo jedra.

> Ko je dosezena nastavljena temperatura kuhalnega prostora, se prikaze poziv k polnjenju naprave.
7. Napolnite napravo.

>> Postopek priprave se nadaljuje. Ko je ¢as priprave koncan ali je doseZena Zelena temperatura jedra, se oglasi
signal, ki vas opozori, da preverite, ali je jed kon¢ana oz. ustreza Zelenemu rezultatu priprave.
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6.3 Kombinacija pare in vrocega zraka
6.3.1 Klima v kuhalnem prostoru in temperaturno obmocgje
Klima v kuhalnem prostoru Nacini priprave Vlaznost kuhalnega Temperatura kuhalnega
prostora prostora
vlazno in vroce = Peka 0-100 % 30-300°C
= Peclenje

Ce je temperatura kuhalnega prostora 30 minut vi$ja od 260 °C, se bo samodejno zniZala na 260 °C, ¢e v tem ¢asu
naprave ne boste uporabljali. Ce v teh 30 minutah izvedete dejanje na napravi, npr. odprete vrata kuhalnega
prostora, bo naprava ohranjala temperaturo nad 260 °C Se dodatnih 30 minut.

6.3.2 Priprava zivil s kombinacijo pare in vrocega zraka
EO@ ~ IZANCGANON
1.V menijski vrstici pritisnite tipko: ¢4Z
> Aparat se segreje na nastavljeno temperaturo.
2. Nastavite Zeleno vlaznost kuhalnega prostora na odstotek natanc¢no.
3. Nastavite Zeleno temperaturo kuhalnega prostora.
4. Nastavite ¢as priprave. )
> Cas priprave zacne teci po 5 sekundah brez nadaljnjega vnosa ali takoj po pritisku vrtljivega gumba.
5. Ce 7elite Zivila kuhati s pomoc¢jo temperature jedra, pritisnite tipko: /N
6. Nastavite temperaturo jedra.
> Ko je doseZena nastavljena temperatura kuhalnega prostora, se prikaze poziv k polnjenju naprave.
7. Napolnite napravo.
>> Postopek priprave se nadaljuje. Ko je ¢as priprave koncan ali je doseZena Zelena temperatura jedra, se oglasi
signal, ki vas opozori, da preverite, ali je jed kon¢ana oz. ustreza zelenemu rezultatu priprave.
6.4 Vrodi zrak
6.4.1 Klima v kuhalnem prostoru in temperaturno obmocje
Klima v kuhalnem prostoru Nacini priprave Vlaznost kuhalnega Temperatura kuhalnega
prostora prostora
vroce = Peka 0-100 % 30-300°C
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Klima v kuhalnem prostoru Nacini priprave Vlaznost kuhalnega Temperatura kuhalnega
prostora prostora

= Pecenje

= Peclenje na zaru
= Cvrtje

= Gratiniranje

= Glaziranje

Ce je temperatura kuhalnega prostora 30 minut vi$ja od 260 °C, se bo samodejno znizala na 260 °C, ¢e v tem &asu
naprave ne boste uporabljali. Ce v teh 30 minutah izvedete dejanje na napravi, npr. odprete vrata kuhalnega
prostora, bo naprava ohranjala temperaturo nad 260 °C 8e dodatnih 30 minut.

6.4.2 Priprava zivil z vroc¢im zrakom

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: ¢4E
2. Pritisnite tipko: =
> Aparat se segreje na nastavljeno temperaturo.

Pritisnite tipko: @, da nastavite najve&jo dovoljeno vlaznost v kuhalnem prostoru.

Nastavite Zeleno temperaturo kuhalnega prostora.

Ce Zelite Zivila kuhati s pomocjo ¢asa priprave, pritisnite tipko: &)

o U kW

Nastavite Cas priprave.

> Cas priprave za¢ne teci po 5 sekundah brez nadaljnjega vnosa ali takoj po pritisku vrtljivega gumba.

N

Ce Zelite Zivila kuhati s pomocjo temperature jedra, pritisnite tipko: /N
Nastavite temperaturo jedra.

> Ko je dosezena nastavljena temperatura kuhalnega prostora, se prikaze poziv k polnjenju naprave.

9. Napolnite napravo.

>> Postopek priprave se nadaljuje. Ko je ¢as priprave koncan ali je doseZena Zelena temperatura jedra, se oglasi
signal, ki vas opozori, da preverite, ali je jed kon¢ana oz. ustreza Zelenemu rezultatu priprave.
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6.5 Preklic rocne priprave
07:58 | 08.10.2019 00 7 g A

1. Pritisnite in drite tipko: €5

> Postopek priprave se prekine. Prikaze se zacetni zaslon.
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Priprava sous vide

Pri pripravi sous vide se Zivila pripravljena, zacinjena, marinirana, kuhajo ali pe¢ejo vakuumirana v sous vide
vreckah. Tako lahko pripravite jedi z intenzivhim okusom, ohranite naravne barve Zivil, dragocene vitamine in
sestavine ter zaradi nezne priprave zmanjSate izgubo teZe. Po pripravi je treba zivila ohladiti. Pred strezbo se Zivila
znova segrejejo v plasti¢nih vreckah, nato se iz njih vzamejo ter se glede na vrsto jedi razli¢cno dokoncajo.

Priprava sous vide je posebej primerna za naslednja podrocja uporabe:
= Cook and Chill

Svoije jedi pripravljajte v centralni kuhinji in jih nato dostavite v dislocirane kuhinje. Tako boste preprecili drago
¢ezmerno proizvodnjo, saj boste dokoncali samo tiste jedji, ki jih dejansko potrebujete.

= Sobna strezba

Svoje jedi ali posamezne komponente pripravite, jih ohladite in nato posamezne porcije dokoncajte po
narocilu. Tako lahko tudi priu¢eno kuhinjsko osebje 24 ur na dan vasim gostom streze z najboljSo kakovostjo.

= Dietna prehrana

Pripravite zdrave jedi z naravnimi okusi in aromami. Z dodatkom za¢imb in arom postanejo tudi nesoljene jedi
zelo okusne.

Za podrobne informacije o postopkih priprave sous vide glejte Postopki priprave sous vide [ 41].

NASVET

S pomocjo sonde za merjenje temperature jedra za pripravo sous-vide, ki je na voljo kot dodatna oprema, se
lahko prepricate, ali je dosezena Zelena temperatura jedra pri pripravi sous-vide. Z razSirjenim in avtomati¢nim
dokumentiranjem podatkov HAACP boste zagotovili ustrezno dokumentiranje splosnih nacel higiene Zivil.

Dodatne informacije o uporabi sonde za merjenje temperature jedra za pripravo sous vide lahko najdete v
navodilih za uporabo USB-sonde za merjenje temperature jedra, ki si jih lahko prenesete z nasega spletnega
mesta.

Postopki priprave sous vide

Do teh postopkov priprave lahko dostopate samo, ¢e uporabljate USB-sondo za merjenje temperature jedra sous
vide, ki je na voljo kot dodatek.

Perutnina sous vide

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite kose perutninskega mesa, pakirane v vakuumskih vreckah, pripraviti s
postopkom sous vide.

Meso sous vide

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite kose govejega, svinjskega in ov¢jega mesa ali divjacine, pakirane v
vakuumskih vreckah, pripraviti s postopkom sous vide.

Riba sous vide

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite ribe, ribje fileje ali morske sadeze, pakirane v vakuumskih vreckah,
pripraviti s postopkom a sous vide.

Priloge sous vide

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite zelenjavo ali priloge, pakirane v vakuumskih vreckah, pripraviti s
postopkom sous vide.
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Pasterizacija

Pri pasterizaciii se Zivila segrevajo, da se zmanjsajo klice in mikroorganizmi ter podalia rok uporabnosti. Zivila se
pripravijo, napolnijo v ustrezne posode in nezno segrevajo pri nadzorovanih temperaturah. Tako se ohrani okus,
hkrati pa se zagotovita varnost in kakovost zivil.

Postopki priprave za pasterizacijo

Do teh postopkov priprave lahko dostopate samo, ¢e uporabljate USB-sondo za merjenje temperature jedra sous
vide, ki je na voljo kot dodatek.

Pasterizacija

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite pasterizirati.

Pasterizacija perutnine

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite pasterizirati kose perutnine v vakuumski embalaZi za daljSi rok uporabe. Pri
optimalni higieni procesa in temperaturi shranjevanja < 3 °C se Zivljenjska doba podalj$a do 2 meseca.

Pasterizacija mesa

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite pasterizirati meso.

Pasterizacija kokosjih jajc
Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite piS¢ancja jajca pasterizirati za daljSi rok uporabe. Pri optimalni higieni
procesa in temperaturi shranjevanja < 3 °C se zivljenjska doba podaljSa do 2 meseca.

Pasterizacija predpripravljenih zivil

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite pasterizirati predpripravljene izdelke v vakuumski embalazi za daljSi rok
uporabe. Ta postopek priprave je posebej primeren za pripravo lastnih, vnaprej pripravljenih jedi.

Pasterizacija posode

Ta postopek priprave izberite, Ce Zelite predpripravljene jedi v GN-posodah segreti za postrezbo in hkrati
pasterizirati.
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Prekajevanje

Pri prekajevaniju se Zivila obdelujejo z aromati¢nim dimom, ki jim daje intenziven okus in poseben pridih. Zivila se
pripravijo, za¢inijo ali marinirajo in nato aromatizirajo v nacinu prekajevanja naprave.

Postopki priprave za prekajevanje

Ti postopki priprave so na voljo izklju¢no uporabnikom nove naprave VarioSmoker s povezavo USB.

Vroce dimljenje perutnine

Izberite ta postopek priprave za dimljenje perutnine. Tako lahko dolocite Zeleno temperaturo jedra in ¢as priprave.

Vroce dimljenje purana

Izberite ta postopek priprave za dimljenje purana. Tako lahko dolocite Zeleno temperaturo jedra in ¢as priprave.

Vroce dimljenje ribe

Izberite ta postopek priprave za dimljenje ribe. Ta se lahko pripravijo vzporedno. Tako lahko dolocite Zeleno
temperaturo jedra in ¢as priprave.

Vroce dimljenje prilog

Izberite ta postopek priprave za dimljenje prilog ali za izdelavo zanimivih vegetarijanskih ali veganskih jedi in
dodatkov. Ta se lahko pripravijo vzporedno. Pri tem lahko sami dolocite Zeleno temperaturo in ¢as priprave.

Nizkotemperaturno dimljenje

Izberite ta postopek priprave za nezno dimljenje in hkratno kuhanje kosov mesa. Tako lahko dolocite Zeleno
temperaturo jedra in ¢as priprave.

Dusenje in dimljenje
Izberite ta postopek priprave za nezno dimljenje in hkratno dusenje kosov mesa. Tako lahko dolodite Zeleno
temperaturo jedra in ¢as priprave.
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10 Kuhanje z nizko temperaturo

Priprava vecjih kosov mesa in perutninskih izdelkov zahteva precejSenj nadzor in preverjanje Zivil ter vecletne
izkusnje. Poleg tega so vaSe naprave vec ur zasedene. S svojim aparatom se lahko brezskrbno veselite tovrstnih
izzivov: pecite, kuhajte ali dusite pocasi in pri nizkih temperaturah v ¢asu manjse proizvodnje, kot npr. popoldne ali
v ¢asu brez narotil. Svojo napravo lahko do 24 ur na dan optimalno izkoristite. In e Zivila pripravljate tudi pono¢i,
lahko zaradi nizje tarife elektri¢ne energije tudi prihranite.

O NASVET

Ce pride med kuhanjem z nizko temperaturo do izpada elektri¢ne energije, se bo postopek kuhanja prekinil. Ce
traja izpad elektri¢ne energije manj kot 15 minut, se postopek kuhanja nadaljuje. Ce traja izpad elektri¢ne
energije vec kot 15 minut, se naprava po tem preklopi v stanje pripravljenosti. Postopek priprave morate
ponovno zagnati od trenutka, ko je priSlo do izpada elektri¢ne energije, ali pa morate Zivila ro¢no pripraviti do
konca.
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Finishing

S pomocjo funkcije Finishing lahko locite proizvodnjo od strezbe in s tem pridobite ¢as za najpomembnejSe stvari
pri kuhanju, kot so naértovanje, oblikovanje jedilnikov ali kreativnost. S tem se boste izognili ohranjanju Zivil na
toplem in s tem slabsi kakovosti jedi.

= Dokoncajte zgolj jedi, ki jih trenutno potrebujete in se spros¢eno odzivajte na spremembe pri Stevilu gostov.
= S krajSimi ¢asi proizvodnje in strezbe preprecite stres in naglico pri pripravi.

= Zmanj3ajte stroske osebja z u¢inkovito ¢asovno razporeditvijo in krajSo potjo do gostov.

= Hkrati lahko poskrbite za hrano na vec¢ prireditvah in povecate svoje kapacitete brez dodatnih stroskov.

S funkcijo Finishing boste lahko pripravili Siroko paleto jedi odli¢ne kakovosti, ne glede na to ali je vasa kuhinja v
restavraciji, hotelu ali druzbeni prehrani:

= Finishing v restavraciji
S funkcijo Finishing lahko jedi dokoncate takrat, ko jih potrebujete.
= Finishing v hotelu

Priprava kroznikov s funkcijo Finishing je Se posebej primerna, ko morate hkrati pripraviti ve¢ kroznikov, npr.
za konference, poroke ali catering.

= Finishing v druzbeni prehrani

Finishing v gastro posodah je e posebej primeren za strezbo velikih koli¢in raznovrstnih jedi.

Nastavitev teze kroznika a la carte

Preden zazenete funkcijo Finishing, nastavite tezo praznega kroznika. S pomocjo tega podatka naprava prilagodi
korake priprave tako, da poskusa doseci idealen rezultat funkcije Finishing in da se na kroznikih ne kondenzira
vlaga.

1. Pritisnite tipko: ¢
2. Pritisnite tipko: &g Priprava
3. Pritisnite tipko: =& Teza kroznika a la carte
4. lzberite eno od naslednjih vrednosti:
= <750¢
= 750g-899¢g
= 900g-1099¢g
= >7700¢g

Nastavitev teze kroznika za banket

OPOMBA

Sondo za merjenje temperature jedra vstavite v kerami¢no cev na desni strani vstavnega vozicka za kroznike,
da preprecite posSkodbe opreme.

Preden zaZenete funkcijo Finishing, nastavite tezo praznega kroznika. S pomocjo tega podatka naprava prilagodi
korake priprave tako, da poskusa doseci idealen rezultat funkcije Finishing in da se na kroznikih ne kondenzira
vlaga.

1. Pritisnite tipko: g
2. Pritisnite tipko: #&g Kuhanje
3. Pritisnite tipko: S TeZa kroZnika za banket
4. lzberite eno od naslednjih vrednosti:
= <7509
= 750g-899¢g
= 900g-1099¢g
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iProductionManager

Funkcija iProductionManager inteligentno in prilagodljivo organizira celoten postopek proizvodnje. K temu sodi
odlocanje o tem, katere izdelke je mogoce pripravljati skupaj, kakSen je najboljsi vrstni red priprave jedi in nadzor
nad postopki priprave.

Funkcija iProductionManager vas opomni, ko je treba jed vstaviti v napravo ali jo vzeti iz nje. Vi se lahko odlocite
ali naj se zivila pripravljajo s ¢im manjSo porabo energije, s ¢im boljSim ¢asovnim izkoristkom ali naj bodo
pripravljena ob dolo¢enem ¢asu. Temu primerno iProductionManager inteligentno razvrsti vrstni red zivil. Za vas
to pomeni, da imate brez nadzorovanja in preverjanja vedno vse pod nadzorom ter s tem povecate ucinkovitost
proizvodnje.

Rocni boni

Sinhronizacija nastavitev klime

Nastavitve klime

Deska z boni

Vodila

Casovnica

Pomo¢ pri dolo¢anju Zelenega ¢asa priprave Zapolnitev &asovnih vrzeli

Optimizacija ¢asa

Optimizacija porabe energije

11:20 am 111:2%

Prilagoditev prikaza ¢asovnice Funkcije optimizacije

NavlaZevanje

Predgretje

Vrnitev na ¢asovnico

Ustvarjanje ro¢nih bonov

Funkciji iProductionManager lahko dodate ro¢ne bone. Najprej nastavite Zelene pogoje in nato izberete, ali naj se
bon ustvari s pomoc¢jo ¢asa priprave ali temperature jedra. Prosimo, upoStevajte: Ce pripravljate Zivilo s sondo za
merjenje temperature jedra, lahko isto¢asno na ¢asovnico umestite samo en ro¢ni bon s temperaturo jedra.
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1.V menijski vrstici pritisnite tipko: B

2. Pritisnite tipko: ¢4

3. Pritisnite tipko:==

4. Izberite nacin delovanja Para [> 371 <, Kombinacija [» 38] §E ali Vro¢i zrak [ 38] =.

5. Parametre priprave prilagodite svojim Zeljam. Nastavite lahko tudi hitrost ventilatorja. Za ta namen pritisnite
tipko: Sos

6. Za shranjevanje vasih sprememb, pritisnite tipko:

Ce Zelite zvigati ali znizati temperaturo jedra ali podaljgati ali skrajsati ¢as priprave, zavrtite osrednji
nastavitveni gumb ali pritisnite tipki: - ali —

8. Tipki pritisnite tolikokrat, da doseZete Zeleno nastavitev.

>> Zdaj lahko umestite bone [» 50].

12.2 Deska z boni

Tabli z boni lahko dodate poljubne inteligentne postopke priprave, programe ali kosarice. Ce table z boni ne
shranite kot Shrani kosarico [P 62], se prepisSe takoj, ko nalozite novo kosarico.

12.2.1 Dodajanje inteligentnih postopkov priprave

1. Za posiljanje inteligentnega postopka priprave iz funkcije iCookingSuite v funkcijo iProductionManager v
menijski vrstici pritisnite tipko: |2

2. Poleg zelenega postopka kuhanja pritisnite tipko: ¢«*
3. Pritisnite tipko: B

>> |nteligentni postopek kuhanja se poslje v iProductionManager in se prikaze na deski z boni.

12.2.2 Dodajanje programov in nakupovalnih kosaric
1.V menijski vrstici pritisnite tipko: (&'

2. Zapoédiljanje ro¢nega, inteligentnega ali shranjenega programa v iProductionManager poleg Zelenega
programa pritisnite tipko: ¢«*

3. Pritisnite tipko: B
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> Program se poslje v iProductionManager in se prikaze na deski z boni.
4. Za posiljanje nakupovalne koSarice v iProductionManager pritisnite Zeleno nakupovalno kosarico.

> Nakupovalna koSarica se prikaze v funkciji iProduction Manager. Vsi programi se prikazejo na deski z boni.

12.2.3  Urejevalnik deske z boni

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: B
2.
3.
4.

> Prikazani bodo vsi inteligentni postopki priprave.

Pritisnite tipko: &/
Pritisnite tipko: (%"

Za dodajanje inteligentnih postopkov priprave koSarici pritisnite tipko: |2

5. Listajte po seznamu ali izberite nacin delovanja in pritisnite Zeleni postopek priprave.
> Postopek priprave se oznadi z v in doda deski z boni.
6. Za dodajanje programov kosarici iz na¢ina programiranija pritisnite tipko: (=’
> PrikaZejo se vsi shranjeni programi. Ce e niste ustvarili programov, je to obmo¢je prazno.
7. Listajte po seznamu ali izberite ro¢ne ali inteligentne programe in pritisnite Zeleni program.
> Program se bo oznadil 1v in doda deski z boni.
8. Za preverjanje vsebine deske z boni pritisnite tipko:
9. Zabrisanje inteligentnega postopka priprave ali programa pritisnite tipko: {ij
10. Za posodobitev deske z boni pritisnite tipko: »=

>> |nteligentni postopki priprave ali programi se prikazejo na tabli z boni. Zdaj lahko umestite bone [» 50].

12.3 Casovnik

Tudi ¢e preverjanje kombinacij [> 51] preprecuje umestitev bona, lahko umestite ¢asovnik. Casovnik je ¢asovni
bon, ki mu je standardno dodeljenih 5 minut. Casovniku ni dodeljena nastavitev klime, kar pomeni, da ¢e nastavite
samo Casovnik, se nastavitev klime ne bo ustvarila oz. nanjo ne bo ni¢ ne vplivalo. Trajanje ¢asovnika lahko
prilagodite svojim Zeljam in ga umestite ob dejanskem ¢asu ali v prihodnosti.
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1. Zaumestitev ¢asovnika ob dejanskem ¢asu najprej na deski z boni pritisnite ¢asovnik in nato Zeleno vodilo.
> Casovnik se umesti ob dejanskem ¢asu.

2. Zaumestitev ¢asovnika v prihodnost povlecite ¢asovnik na Zeleno vodilo in Zeleni ¢as zacetka.

3. Za premik ¢asovnika na drugo vodilo in spreminjanje ¢asa zacetka pritisnite in drzite ¢asovnik.

4. Casovnik povlecite na Zeleno mesto.

5. Za podaljsanje ali skrajSanje ¢asovnika kratko pritisnite ¢asovnik.

6. Zavrtite osrednji nastavitveni gumb ali pritisnite tipko: + ali —
> Nastavitve se prevzamejo v kratkem ¢asu.

>> Ko &asovnik potece, dobite poziv za praznjenje naprave. Poleg mesta vodila se prikaze simbol. i, Cas priprave
kaze 00:00.

Umescanje bonov

v Ustvarili ste ro¢ne bone [P 47], kosarice [P 48] ali tablo z boni [» 49].
1. Na zeleno vodilo povlecite bon.

> Za boljSo orientacijo se mesto vodila, na katero Zelite umestiti bon, obarva modro. Za dodatno pomoc se na
bonu prikaze ¢as.

> Ce je mesto vodila ozna¢eno rumeno ali rdece, bona tja ne morete umestiti, ne da bi prestavili 7e umes¢ene
bone. Dodatne informacije najdete tukaj: Preverjanje kombinacij [» 51] in logike umescanja [» 51]

2. Ce ste umestili ve¢ bonov, spremenite velikost ¢asovnice, da imate bolj$i pregled. Za ta namen pritisnite tipko:

Za optimiziranje umes¢anja bonov imate na voljo naslednje moznosti:
= QOdprava vrzeli v nacrtovaniju [» 51]
= Optimizacija ¢asa [» 52]
= Optimizacija energije [» 53]
= Priprava s ciljnim ¢asom [» 55]
Ce bone umestite z dejanskim ¢asom, se prikaze navpi¢ni rumeni ali modri stolpec:
= Rumen stolpec pomeni, da se kuhalni prostor segreva.
= Modri stolpec pomeni, da se kuhalni prostor ohlaja s funkcijo Cool Down.
= Sirina stolpca pomeni, kako dolgo traja segrevanje ali ohlajevanie.
Ko je doseZena Zelena temperatura, dobite poziv za polnjenje naprave. Poleg mesta vodila se prikaze simbol &,

Potem ko napolnite napravo, se poleg vodila prikaze, kako dolgo Zivilo Se ostane v kuhalnem prostoru.
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Ko je postopek priprave bona zaklju¢en, dobite poziv za praznjenje naprave. Poleg mesta vodila se prikaze simbol
ws. Cas priprave kaze 00:00.

Preverjanje kombinacij

Pri vsakem bonu, ki ga Zelite umestiti v funkcijo iProductionManager, se preveri, ali se novi bon ujema z ze
umes¢enim bonom in ali ga lahko umestite k izbranemu ¢asu. Boni se lo¢ijo in med seboj neodvisno preverijo s
pomocjo naslednjih treh vrednosti:

= Vsakemu bonu se dodeli nacin delovanja. Preveri se ali se nacini delovanja ujemajo.
= Vsakemu bonu se dodeli temperatura kuhalnega prostora. Preveri se ali se temperature kuhalnega prostora
ujemajo.
= Vsakemu nacinu delovanja se dodeli vlaznost kuhalnega prostora. Preveri se ali se vlaznosti kuhalnega prostora
ujemajo.
Preverja se moznost kombiniranja ro¢nih na¢inov delovanja in inteligentnih postopkov priprave. Med seboj lahko
kombinirate samo postopke priprave, ki se pripravljajo v enakih pogojih. Postopkov priprave, ki se pripravljajo v
razli¢nih pogojih, npr. pecenje pri nizki temperaturi, ne morete kombinirati z drugimi boni. Poleg tega je mogoce
kombinirati samo enostopenjske ro¢ne programe.

Logika umescanja

S pomocjo preverjanja kombinacij se iCombi Pro odlo¢i na katero mesto umestiti bon. Glede na rezultat preizkusa
se boni optimalno umestijo v iProductionManager. Z barvno oznako vodila se vam v funkciji iProductionManager
prikaze ali novi bon vpliva na Ze umescene bone:

= Ce so mesta vodil ozna¢ene rumeno lahko umestite bon, drugi Ze umeséeni boni pa se premaknejo.
= Ceje ozadje rdece, bona ne morete umestiti, ker se bon Ze obdeluje.

Ce prestavite bon, se prestavi celoten blok v katerega je bon ume$¢en po preverjanju kombinacij.

Odprava vrzeli v nac¢rtovanju

Casovne vrzeli, ki nastanejo pri umescanju bonov za vsa vodila lahko va$a naprava samodejno zapre.
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v Bone ste ustvarili in umestili.
1. Pritisnite tipko: <%

> Prikaze se vpraSanje ali res Zelite zapreti vrzeli v nacrtovanju. OPOMBA! Dejanja ne morete vec razveljaviti.
2. Vpra3anje potrdite s tipko: OK

>> Casovne vrzeli med boni se zaprejo. Medsebojni poloZaj bonov se ohrani. Umes¢anje bonov na ¢asovnico se
lahko zamakne.

12.4.4 Optimizacija casa

iCombi Pro lahko bone, ki ste jih umestili v funkcijo iProductionManager, samodejno optimizira tako, da se jedi
pripravijo v optimalnem ¢asovhem poteku in se ¢asovne vrzeli zaprejo. Casovno zaporedje in umesc¢anje na vodila
se pri tem ohranita.

= @ C:+ LS
60* 8160 ° =

2 68° |—|+ 9 05:00" — +

=22 ©
60* 160

—+ O 0500" — +
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v Bone ste ustvarili in umestili.
1. Pritisnite tipko: &y

> Prikaze se vpraSanje ali res Zelite zapreti ¢asovne vrzeli. OPOMBA! Dejanja ne morete vec razveljaviti.
2. Vpra3anje potrdite s tipko: OK

>> Boni se znova umestijo glede na preverjanje kombinacij [» 511.

12.4.5 Optimizacija energije

iCombi Pro lahko bone, ki ste jih umestili v funkcijo iProductionManager, samodejno optimizira tako, da se jedi
pripravijo z optimalno porabo energije. Tako se lahko optimizira zasedenost naprave in s tem privaréujete energijo.
Upostevaijte, da se pri tem lahko spremeni ¢asovno zaporedje bonov.

=2z ¢ = Z @O,
60 +160° 60 +160° =

2 68° |—|+ ©N05:005 =+ =t SN05:005 =+

v Bone ste ustvarili in umestili.

1. Pritisnite tipko: “&

> Prikaze se vpraanje ali bone res Zelite razvrstiti z optimalno porabo energije. OPOMBA! Dejanja ne morete
vec razveljaviti.

2. Vpra3anje potrdite s tipko: OK

>> Boni se znova umestijo glede na preverjanje kombinacij [» 51].
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Rocni boni

Ko umestite ro¢ni bon, lahko naknadno spremenite temperaturo jedra ali podaljSate ¢as priprave. Nastavljenih
pogojev ne morete urejati.

1. Pritisnite na bon.
> Prikazejo se nastavitve bona.
2. Ce zelite zviati ali zniZati temperaturo jedra ali podalj$ati ali skraj$ati ¢as priprave, pritisnite tipki: & ali —

3. Zabrisanje bona pritisnite tipko: {if

Inteligentni boni in programi

Pri Stevilnih inteligentnih bonih ali programih lahko nastavitve naknadno spremenite, po tem ko jih umestite. V
nekaterih primerih lahko bon samo izbriSete.

1. Ce Zelite zvisati ali znizati temperaturo jedra ali podalj3ati ali skrajsati ¢as priprave, pritisnite tipki: 4 ali —

2. Zabrisanje bona pritisnite tipko: ll_j-T

12.6 Kopiranje bonov

Bone lahko tudi kopirate, da lahko na zaslonu prikazete zasedenost vodil.
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09:023 am 09:0'5 am 09:0'7 am 09:0% am

1.V funkciji iProductionManager izberite bon, ki ga Zelite kopirati, in ga povlecite na raven vodila.

2. Pritisnite tipko: &, ko ste znova izbrali bon.

® 05:00" — + > ®0500° — +

LS (TS
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09:05am  09:07am  09:09 09:06am  09:08am  09:

09:03 am

1. Zdaj lahko izberete raven vodila, na katero Zelite kopirati bon.

2. Pritisnite tipko: /, da potrdite izbor.

12.7 Priprava s ciljnim ¢asom

V funkciji iProductionManager lahko pripravo jedi nacrtujete tako, da se ob istem ¢asu zac¢ne priprava jedi ali pa so
ob istem ¢asu jedi koncane. Tega nacrtovanja ni mogoce izvajati samo v tem trenutku, ampak lahko tudi kasneje.
Za ta namen umestite bone pred ali za pomoc¢nika za umesc¢anje. Ko zaZenete funkcijo iProductionManager,
pomocnik za umes¢anije oznaci dejanski ¢as. Ce pomocnika za umescanje premaknete v desno, se ¢asovnica
spremeni v prihodnost.

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: B

2. Pritisnite in povlecite pomo¢nika za umesc¢anje na zeleno ¢asovnico, da ga aktivirate. Ko pomo¢nika za
umescanje prestavite na desni rob zaslona, se ¢asovnica prestavi v prihodnost.

3. Zelene bone umestite desno ali levo od pomo¢nika za umes¢anie.
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> Ce bon umestite levo od pomo¢nika za umescanje, se konec bona postavi na ta ¢as. Vase jedi bodo kon¢ane ob
istem casu.

> Ce bon umestite desno od pomo¢nika za ume¢anie, se zacetek bona postavi na ta &as. Priprava jedi se zaéne
istocasno, ko dvakrat tapnete na ikono za premik na pripomocku za dolocanje poloZaja.

12.8 Nacrtovanje
S funkcijo nacrtovanja funkcije iProductionManager morate bone umestiti vsaj enkrat, da jih lahko nato priklicete
kadar koli.

O = Ze obdelanih bonov ni mogode shraniti kot nacrtovane.

= Pri na¢rtovanju nimate na voljo dodatne funkcije Navlazevanje.

12.8.1 Ustvarjanje nac¢rtovanja

O 05:00" — +

>

0 him +00:02 him +00:04 him
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© ¢
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= 10:11 am | 15.12.2021 o
=g Plannin
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1.V menijski vrstici pritisnite tipko: B
2.V menijski vrstici pritisnite tipko:{=
3. Pritisnite tipko: +Novo nacrtovanje
4. Pritisnite tipko: <,

> Pomoc¢nik za umescéanje zdrsne na levi rob zaslona. Velikost ¢asovnice se spremeni s prikaza trenutnega ¢asa v
prikaz minut. Zdaj lahko bone umes¢ate neodvisno od ¢asa.

5. Umestite Zelene bone. Umestite lahko do 30 bonov.
Za optimalno nadrtovanje imate na voljo naslednje funkcije:
= QOdprava vrzeli v nacrtovaniju [» 51]
= Optimizacija ¢asa [» 52]
= Optimizacija porabe energije [» 53]
1. Zazacletek nacrtovanja brez shranjevanja pritisnite tipko: =

2. Zashranjevanje nacrtovanja pritisnite tipko: (=)
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<, Planungen < Planungen

3. Vnesiteime.
4. Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

>> Nadrtovanje se prikaze na seznamu nacrtovanja.

12.8.2 Zacetek nacrtovanja
v Ustvarili ste nacrtovanja [» 56].

v Funkcija iProductionManager trenutno ne obdeluje nobenega bona. Cese obdelujejo boni, se prikaze
sporocilo, ki vas opozarja, da je treba pred zacetkom nacrtovanja prekiniti nacrtovanje vseh bonov.

1. Pritisnite tipko: <, v meniju v moznosti Programiranje.
2. Pritisnite Zeleno nacrtovanje.

>> Nacrtovanje se zacne takoj. Boni se umestijo na vodila v skladu z nacrtovanjem. Boni na tabli z boni se
nadomestijo z boni v nacrtovanju.
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13 Nacin programiranja
== /N Vnadinu programiranja lahko ustvarite, shranite in upravljate lastne ro¢ne programe [» 58], inteligentne postopke
=4 | priprave [P 60] in kosSarice [» 62]. Za to imate na voljo vse ro¢ne nacine delovanja [» 35], inteligentne postopke

priprave [P 26], Cistilne program [P 65] in vnaprej programirane kosarice.

Ustvarjanje novega programa
Nacrtovanje
Cistilni programi

Rocni nadini delovanija

Inteligentni nadini delovanja Kosarica

Priljubljene

Razvrséanje po abecednem redu

13.1

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: (5

2. Pritisnite tipko: + novi element
3. Pritisnite tipko: ==
> Prikaze se pregled razpolozljivih korakov priprave.

4. Izberite Zelene korake priprave in jih povlecite v spodnje obmoc¢je. OPOMBA! Korakov priprave ni mogoce
poljubno kombinirati.

5. Za dodajanje pozivov programu pritisnite tipko: F
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> Prikaze se pregled razpolozljivih pozivov. Te nastavljive akcijske kartice vam pomagajo nacrtovati vmesne
korake med postopkom priprave. Lahko uporabite prednastavljene akcijske kartice ali pa jih ustvarite sami.

6. lzberite Zelene pozive in jih povlecite v spodnje obmocje.

7. Imate tudi moZnost, da ustvarite lastne akcijske kartice. V ta namen pritisnite tipko <. Sedaj lahko
poimenujete svojo akcijsko kartico, dodate besedilo in sliko ter jo opremite z zvokom.

8. Za urejanje koraka priprave pritisnite tipko: %=

> Glede naizbran nacin delovanja se prikazejo parametri priprave in dodatne funkcije, ki jih je mogoce prilagajati.

Korak priprave
Predgretje

Para

Kombinacija vro¢ega zraka in
pare

Vrodi zrak

Cool Down-ohlajevanje

Parametri priprave

Temperatura kuhalnega prostora
Temperatura kuhalnega prostora
Cas priprave

Temperatura jedra

Vlaznost kuhalnega prostora
Temperatura kuhalnega prostora
Cas priprave

Temperatura jedra

Vlaznost kuhalnega prostora
Temperatura kuhalnega prostora
Cas priprave

Temperatura jedra

Temperatura kuhalnega prostora

1. Korak priprave prilagodite svojim Zeljam.

2. Zashranjevanje vasih sprememb, pritisnite tipko:

Predizbira zacetnega ¢asa in programska slika

v Uvozili ste slike [» 82].

Dodatne funkcije

1. Ce Zelite programu dodeliti predizbiro zacetnega ¢asa, pritisnite tipko: /2
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Hitrost ventilatroja
Delta-T

Hitrost ventilatorja

Delta-T
Hitrost ventilatorja

Navlazevanje
Delta-T
Hitrost ventilatorja

Navlazevanje

Hitrost ventilatorja

59 /136



13 | Nadin programiranja

Pritisnite tipko: @ Predizbira za¢etnega ¢asa
Pritisnite tipko: VKLOP

Vnesite ¢as zacetka.

Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

Ce 7elite programu dodeliti sliko, pritisnite tipko: 72
Pritisnite tipko: @ Izbira programske slike

Izberite sliko.

© © N o U~ W N

Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

10. Za nastavitev nizke stopnje ventilatorja po polnjenju pritisnite tipko: Z.

Shranjevanje programa

1. Ce Zelite poimenovati program, pritisnite tipko: &'
2. Vnesiteime.

3. Zashranjevanje programa pritisnite tipko: [3

>> |zvedlo se bo preverjanje programa. Ko so vsi parametri priprave nastavljeni in razvri¢eni v logi¢no zaporedje,
se bo program shranil in bo prikazan na seznamu programov.

>> Ce program vsebuje napako, bo zadevno mesto oznaceno. Pred ponovnim shranjevanjem programa odpravite
napako.

13.2 Ustvarjanje inteligentnega programa

Pri programiranju inteligentnega postopka priprave lahko svojim Zeljam prilagodite zgolj parametre priprave.
Vrstnega reda posameznih korakov priprave ni mogoce spreminjati.

08:40 am | 04

D

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: (5"
2. Pritisnite tipko: + novi element
3. Pritisnite tipko: &2
> Prikaze se vpraSanje, kaj Zelite programirati.
4. Izberite eno od naslednjih moznosti:
= nacin delovanja,
= nacin delovanja in nacin priprave,
= postopki priprave

Glede na vaso izbiro bodo prikazani ustrezni inteligentni postopki priprave.
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1. Izberite Zelen inteligenten postopek priprave.

> Prikazejo se posamezni koraki priprave. Parametre priprave lahko zdaj prilagodite po svojih Zeljah.

28| B@|EZ| e O,

2. Pritisnite tipko: ==

> Glede naizbran postopek priprave se prikazejo parametri priprave in dodatne funkcije, ki jih je mogoce
prilagajati. Standardne nastavitve postopka priprave so oznacene z naslednjim simbolom:

3. Parametre priprave prilagodite svojim Zeljam.
4. Zashranjevanje vasih sprememb, pritisnite tipko:

> Znova se prikazejo posamezni koraki priprave.

Predizbira zacetnega ¢asa in programska slika

v Uvozili ste slike [» 82].

-—

Ce Zelite programu dodeliti predizbiro zacetnega ¢asa, pritisnite tipko: /2
Pritisnite tipko: @ Predizbira za¢etnega ¢asa

Pritisnite tipko: VKLOP

Vnesite ¢as zacetka.

Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

Ce Zelite programu dodeliti sliko, pritisnite tipko: 72

Pritisnite tipko: aal Izbira programske slike

Izberite sliko.

© © N O U~ W N

Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

10. Za nastavitev nizke stopnje ventilatorja po polnjenju pritisnite tipko: Ts.

Shranjevanje programa

1. Ce zelite poimenovati program, pritisnite tipko: /'
2. Vnesiteime.

3. Zashranjevanje programa pritisnite tipko: (=)

>> Program se prikaze na seznamu programov.
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13.3 Programiranje nakupovalne kosarice

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: E/,
2. Pritisnite tipko: + novi element
3. Pritisnite tipko: &/
4. Zadodajanje inteligentnih postopkov priprave v koSarico pritisnite tipko: |2
> Prikazani bodo vsi inteligentni postopki priprave.
5. Listajte po seznamu ali izberite nacin delovanja in pritisnite Zeleni postopek priprave.

> Postopek priprave se oznaci z 1r in doda kos3arici. Preverite lahko tudi mozZnost kombiniranja postopkov
priprave tako, da dlje ¢asa drzite pritisnjene tipke za izbrane postopke priprave. Zelena kljukica simbolizira
moznost kombiniranja aplikacij.

6. Za dodajanije Ze shranjenih programov v kogarico pritisnite tipko: ("
> Prikazejo se vsi programi.
7. Listajte po seznamu ali izberite ro¢ne ali inteligentne programe in pritisnite Zeleni program.

> Postopek priprave se oznadi z 1v in doda kosarici.

12:39 pm
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Preverjanje kosarice
1. Zapreverjanje kogarice pritisnite tipko:
> Prikazani bodo vsi izbrani inteligentni postopki priprave in programi.

2. Zabrisanje elementa iz koSarice pritisnite tipko: {i

Shranjevanje programa

1. Ce elite poimenovati koarico, pritisnite tipko: #'
2. Vnesiteime.

3. Zashranjevanje ko$arice pritisnite tipko: (=)

>> Nakupovalna koSarica se prikaze na seznamu programov.

Preverjanje zdruzljivosti

V nacinu programiranja lahko preverite zdruzljivost aplikacij.

1. Pritisnite in zadrzite izbrano aplikacijo.

2. Aplikacije, oznacene z zeleno kljukico, je mogoce kombinirati z izbrano aplikacijo.

3. Aplikacij, ki so oznacene z rde¢im X, ni mogoce kombinirati z izbrano aplikacijo.

13.4 Urejanje in brisanje programov
v Programirali ste ro¢ne programe [» 58], inteligentne postopke priprave [» 60] ali koSarice [» 62].
1. Zaurejanje programa pritisnite tipko: <+
Na voljo so naslednje moZnosti urejanja:
= Uredi element /
= Podvoji element 1
= |zbrii element i
= Nastavi predizbiro ¢asa vklopa @
= Poslji program v iProductionManager B

= Dodaj program med priljubljene v

13.5
Poglejte tudi
Pogled programov [} 70]
13.6 Zagon programov in kosaric

Rocni zagon programa
1. Zazagon ro¢nega programa pritisnite Zeleni program.
> Program se zazene takoj. Prikazejo se vsi koraki priprave.
2. Zaposiljanje ro¢nega programa v funkcijo iProductionManager pritisnite tipko: <<+
3. Pritisnite tipko: &

>> Rocni program se prikaZe na tabli z boni. Bon lahko zdaj umestite kot obic¢ajno [} 50].

Zagon inteligentnega postopka kuhanja
1. Zazagon inteligentnega postopka priprave pritisnite Zeleni program.

> Program se zazene takoj. Prikazejo se vsi koraki priprave.

2. Zaposiljanje inteligentnega postopka priprave v funkcijo iProductionManager pritisnite tipko: =«
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3. Pritisnite tipko: B

>> Inteligentni program se prikaZe na tabli z boni. Bon lahko zdaj umestite kot obicajno [» 501.

Zagon kosSarice
1. Za predajo koSarice funkciji iProductionManager pritisnite Zeleno ko3arico.

> Vsi elementi kosarice se prikaZejo na tabli z boni. Bone zdaj lahko umestite kot obic¢ajno [ 50].
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14 | Nacin programiranja — iCareSystem AutoDose

Nacin programiranja — iCareSystem AutoDose

V nacinu programiranja lahko ustvarite, shranite in upravljate lastne ro¢ne programe [» 58], inteligentne postopke
priprave [P 60] in kosSarice [» 62]. Za to imate na voljo vse ro¢ne nacine delovanja [» 35], inteligentne postopke
priprave [P 26], Cistilne program [P 65] in vnaprej programirane kosarice.

Ustvarjanje novega programa
Nacrtovanje
Cistilni programi

Rocni nadini delovanija

Inteligentni nadini delovanja Kosarica

Priljubljene

Razvrséanje po abecednem redu

Izdelava cistilnega programa (oskrba s kemikalijami)

Tukaj lahko ustvarite lasten Cistilni program:

il
®
i
&
R

N ~
ot eues f§

N

8w I

9

120" 155™ 188"

0

Pritisnite tipko: (/" Nacin za programiranje.
Pritisnite tipko: + novi element.

Pritisnite tipko: (¢+.

1.
2.
3.
4.
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Urejanje cistilnega programa

Ko izberete distilni program, pritisnite 3%, da spremenite ciljne parametre.

Z izbiro lahko dolocite, ali naj se med ¢iS¢enjem uporabi vec ali manj Cistilnega sredstva ali sredstva Care.
= Pritisnite tipko: , da potrdite izbor.
= Pritisnite tipko: (=), da shranite nastavljeni ¢istilni program.

= Pritisnite tipko: L}, za izklop naprave po ¢iscenju.

14.2 Urejanje in brisanje programov (oskrba s kemikalijami)

v Programirali ste ro¢ne programe [» 58], inteligentne poti kuhanja [» 60], nakupovalne kosarice [» 62] ali
Cistilne programe [» 65].

1. Zaurejanje programa pritisnite tipko: =«
Na voljo so naslednje moznosti urejanja:
= Uredi element (&’

= Podvoji element £}
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= Izbrigi element {ij
= Nastavi predizbiro ¢asa vklopa @
= Poslji program v iProductionManager B

= Dodaj program med priljubljene v
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Preklop nacinov delovanja

S pomoc¢jo iCombi Pro lahko kadar koli preprosto preklopite med nacini delovanja Ro¢na priprava, iCookingSuite
in iProductionManager. Tako vam je na voljo optimalna meSanica samodejne inteligentne priprave, ki vam prihrani
trud in individualnih moznosti krmiljenja in nastavitev. Izvedete lahko naslednje glavne aplikacije:

= Bon v funkciji iProductionManager spremenite v ro¢ni nacin delovanja.

= |nteligentni postopek priprave funkcije iCookingSuite spremenite v inteligentni bon v funkciji
iProductionManager.

= |nteligentni postopek priprave funkcije iCookingSuite spremenite v ro¢ni nacin delovanja.

Sprememba bona v rocni nacin delovanja
v Umestili ste bon [» 50]. Postopek priprave tece.
1.V menijski vrstici pritisnite tipko: ¢4
> Prikaze se okno za poizvedbo, v katerem lahko potrdite spremembo v ro¢ni nacin delovanja.
2. OPOMBA! Dejanja ne morete ve¢ razveljaviti. Pritisnite tipko: </

>> Parametri bona se prevzamejo in prikazejo v ro¢nem nacinu.

Sprememba inteligentnega postopka priprave v inteligentni bon
v Zagnali ste inteligentni postopek priprave. [» 28] Postopek priprave tece.
1.V menijski vrstici pritisnite tipko: B
> Prikaze se okno za poizvedbo, v katerem lahko potrdite spremembo v nacin iProduction Manager.
2. OPOMBA! Dejanja ne morete ve¢ razveljaviti. Pritisnite tipko: ~/

>> |nteligentni postopek priprave se poslje v iProductionManager in prikaze na srednjem vodilu.

Sprememba inteligentnega postopka priprave v ro¢ni nacin
v Zagnali ste inteligentni postopek priprave. [» 28] Postopek priprave tece.
1.V menijski vrstici pritisnite tipko: ¢4E
> Prikaze se okno za poizvedbo, v katerem lahko potrdite spremembo v ro¢ni nacin delovanja.
2. OPOMBA! Dejanja ne morete veé razveljaviti. Pritisnite tipko: ~,/

>> Prevzamejo se trenutno nastavljeni parametri inteligentnega postopka priprave, ki se prikazejo in neposredno
zazenejo v ro¢nem nacinu delovanja.
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16.1

16.2

16.2.1

16.2.2

Nastavitve

TovarniSke nastavitve svoje naprave lahko trajno prilagodite svojim potrebam.

1. Pritisnite tipko: ¢
> Prikaze se pregled vseh moznosti nastavitev:
= Priljubljene [» 69]
= Prikazovalnik [» 69]
= Svetloba [} 71]
= Zvok [» 71]
= Naprava [» 73]
= Priprava [} 75]
= Ciécenje [» 80]
= Upravljanje podatkov [» 81]
= Omrezne nastavitve [» 84]
= Uporabniski profil [ 85]
= Servis [} 89]
= ConnectedCooking [» 90]

16 | Nastavitve

Nastavitve lahko spremenite tako, da podrsate po seznamu in pritisnete na Zeleno kategorijo. Vsaki kategoriji je
dodeljen izbor moznosti nastavitev, ki jih lahko spremenite z enostavnimi gestami [» 17] ali s centralnim

nastavitvenim gumbom [» 18].

Priljubljeno

V zbirki priljubljenih se vam prikazejo vse nastavitve, ki ste jih oznacili kot priljubljene.

Shranjevanje nastavitve kot priljubljene

1. lzberite nastavitev.

2. Pritisnite tipko: v

>> Nastavitev je shranjena kot priljubljena in je prikazana v 'y, razvri¢anje pa se izvede kronologko glede na ¢as

dodajanja.
Prikazovalnik

Odpiranje prikaza
1. Pritisnite tipko: ¢

2. Pritisnite tipko:  © Prikaz

Jezik

Tukaj lahko spremenite jezik uporabniSkega vmesnika.

Nastavitev jezika uporabniskega vmesnika
1. Pritisnite tipko: © Jezik
2. lzberite Zeleni jezik.

>> Jezik uporabniskega vmesnika se takoj zamenja.

Datum in ura

Tukaj lahko spremenite naslednje nastavitve:
= Datum
= Ura

Originalna navodila za uporabo

69 / 136



16 | Nastavitve

= Preklop 24h/12h @.

Nastavitev datuma

1. Pritisnite tipko: Datum
> Prikaze se koledar.

2. lIzberite Zeleni datum.

>> Datum se prevzame samodejno.

Nastavitev ure

1. Pritisnite tipko: Ura
> Prikaze se Cas.

2. Pritisnite Cas.

3. Nastavite Zeleni cas.

>> Cas se samodejno prevzame.

Nastavitev preklopa24 h/12 h

1. lzberite, 12 za nastavitev 12-urne oblike in 24 za nastavitev 24-urne oblike.

Sinhronizacija ure prek ConnectedCooking

Cas lahko samodejno sinhronizirate prek aplikacije ConnectedCooking.
1. Pritisnite tipko: g

2. Pritisnite tipko: < ConnectedCooking

3. Poleg napisa Samodejna ¢asovna sinhronizacija pritisnite tipko: ON (Vklop)

16.2.3 Nastavitev prikaza temperature

Tukaj lahko nastavite prikaz temperature v °C ali °F.

16.2.4 Pogled programov

Tukaj lahko nastavite, ali naj se inteligentni postopki kuhanja v funkciji iCookingSuite in Programmiermodus
prikazujejo v enem, dveh ali treh stolpcih.

1. Pritisnite tipko: == Pogled programov

2. Izberite == En stolpec, == Dva stolpca ali == Trije stolpci.
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>> |zbira se takoj prevzame.

16.3 Osvetljava

Nastavitev osvetljave
1. Pritisnite tipko: g

2. Pritisnite tipko: © Osvetljava

16.3.1 Svetlost zaslona

Nastavitev svetlosti zaslona
Tukaj lahko prilagodite svetlost zaslona na lestvici od 0—100 %.

1. Pritisnite tipko: -« Svetlost zaslona
2. Nalestvici izberite Zeleno vrednost ali jo nastavite s centralnim gumbom.

>> Svetlost zaslona se prilagodi takoj.

Avtomatika za zatemnitev
1. Pritisnite tipko: ¢ Avtomatika za zatemnitev

>> Tukaj lahko vkljucite ali izkljucite avtomatiko za zatemnitev.

Nastavitev zatemnitve po x min
1. Pritisnite tipko: <% Zatemnitev po x min

>> Tukaj lahko nastavite, po koliko minutah se naj avtomatika za zatemnitev aktivira.

Najvecja mogoca svetlost kuhalnega prostora
1. Pritisnite tipko: Ylll Najve¢ja mogo¢a svetlost kuhalnega prostora

>> Tukaj lahko prilagodite svetlost kuhalnega prostora na lestvici od 0—100 %.

Vklop ali izklop ohranjevalnika zaslona
1. Pritisnite tipko: «f Ohranjevalnik zaslona

>> Tukaj lahko vkljucite ali izklju¢ite ohranjevalnik zaslona.

Aktiviranje ohranjevalnika zaslona po x min
1. Pritisnite tipko: o Aktiviraj ohranjevalnik zaslona po x min.

>> Tukaj lahko nastavite, po koliko minutah se naj aktivira ohranjevalnik zaslona.

16.4 Zvok

Nastavitev zvoka
1. Pritisnite tipko: ¢
2. Pritisnite tipko: 1) Zvok

16.4.1  Skupna glasnost

Nastavitev skupne glasnosti

Tukaj lahko prilagodite skupno glasnost naprave na lestvici od 0—100 %.

1. Pritisnite tipko: ")) Skupna glasnost
2. Na lestviciizberite Zeleno vrednost.

>> Skupna glasnost se prilagodi tako;j.
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16.4.2

16.4.3

16.4.4
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Pozivi za polnjenje/dejanje

Tukaj lahko nastavite, kateri zvok ali katera melodija naj se oglasi, ko morate napolniti napravo ali ko dobite poziv
za izvedbo dejanja. Izbirate lahko med 25 moznostmi.

1.

2.
3.

9.

Pritisnite tipko: {2 Poziv za polnjenje /dejanje
Pritisnite tipko: §id Zvok

Pritisnite Zeleni ton.

Ton se predvaja.

Ce Zelite izkljuciti ton, pritisnite tipko: IZKLOP

Da se vrnete na pregled, v vrstici z ikono pritisnite §2.

Ce naj se zvok oglasa tako dolgo, dokler naprava ne bo napolnjena ali dejanje potrjeno, pritisnite tipko: §id
VKLOP trajnega predvajanja

Ce naj se zvok oglasa samo doloen ¢as, pritisnite tipko: {2 IZKLOP trajnega predvajanja
Aktivira se obmo¢je 42 DolZina tona,
Na lestvici nastavite ¢as od 0—180 sekund.

Za prevzem nastavitve v vrstici z ikonami pritisnite tipko: '

>> Vrnete se na pregled.

Konec programskega koraka

Tukaj lahko nastavite, kateri zvok ali katera melodija naj se oglasi ob koncu koraka programa. Izbirate lahko med 37
moznostmi.

1.

2.
3.

9.

Pritisnite tipko: 4% Konec programskega koraka
Pritisnite tipko: % Zvok

Pritisnite Zeleni ton.

Ton se predvaja.

Ce Zelite izkljuciti ton, pritisnite tipko: IZKLOP

Da se vrnete na pregled, v vrstici z ikono pritisnite .

Ce naj se zvok oglasa tako dolgo, dokler naprava ne bo napolnjena ali dejanje potrjeno, pritisnite tipko: §id
VKLOP trajnega predvajanja

Ce naj se zvok oglasa samo doloen ¢as, pritisnite tipko: §i2 IZKLOP trajnega predvajanja
Aktivira se obmo¢je 2 DolZina tona,
Na lestvici nastavite ¢as od 0—180 sekund.

Za prevzem nastavitve v vrstici z ikonami pritisnite tipko: '{

>> Vrnete se na pregled.

Konec casa priprave

Tukaj lahko nastavite, kateri ton ali katera melodija naj se oglasi ob koncu ¢asa priprave. Izbirate lahko med 37

moznostmi.
1. Pritisnite tipko: % Konec &asa priprave
2. Pritisnite tipko: ¢* Ton
3. Pritisnite Zeleni ton.
> Ton se predvaja.
4. Ce zelite izkljugiti ton, pritisnite tipko: IZKLOP
5. Da se vrnete na pregled, v vrstici z ikono pritisnite §2.
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6. Ce naj se zvok oglasa tako dolgo, dokler naprava ne bo napolnjena ali dejanje potrjeno, pritisnite tipko: §i2
VKLOP trajnega predvajanja

7. Ce naj se zvok oglada samo dolocen ¢as, pritisnite tipko: ¢ IZKLOP trajnega predvajanja
> Aktivira se obmo¢je 2 Dolzina tona,

8. Nalestvici nastavite ¢as od 0—180 sekund.

9. Zaprevzem nastavitve v vrstici z ikonami pritisnite tipko: 1{

>> Vrnete se na pregled.

16.4.5 Preklic postopka/zaznana napaka

Tukaj lahko nastavite, kateri zvok ali katera melodija naj se oglasi, ko je zaznana napaka. Izbirate lahko med 37
moznostmi.

1. Pritisnite tipko: ¢A Preklic postopka/zaznana napaka
2. Pritisnite Zeleni zvok.
> Zvok se predvaja.
3. Ce zelite izklju¢iti zvok, pritisnite tipko: IZKLOP
4. Da se vrnete na pregled, v vrstici z ikono pritisnite A

5. Ce naj se zvok oglasa tako dolgo, dokler naprava ne bo napolnjena ali dejanje potrieno, pritisnite tipko: ¢k
VKLOP trajnega predvajanja

6. Ce naj se zvok oglada samo dolocen &as, pritisnite tipko: ¢A IZKLOP trajnega predvajanja

> Aktivira se obmocje ¢A DolZina tona,

7. Na lestvici nastavite ¢as od 0—180 sekund.
8. Zaprevzem nastavitve v vrstici z ikonami pritisnite tipko:

>> Vrnete se na pregled.

16.5 Sistem za kuhanje
1. Pritisnite tipko: g

2. Pritisnite tipko: !l Sistem za kuhanje

16.5.1 Informacije o tipu naprave

Tukaj vidite, h kateremu tipu spada vasa naprava in katera razli¢ica programske opreme je namescena na njej.

16.5.2 Poraba energije

OPOMBA

Poraba energije je na voljo Sele po zaklju¢ku postopka priprave in se prepiSe z zatetkom novega postopka
priprave. Energetske vrednosti niso izmerjene, temvec izracunane. Prikazane vrednosti lahko nekoliko
odstopajo od vrednosti, dolo¢enih z merilnimi napravami.

V tej menijski tocki lahko prikli¢ete nadzorno plos¢o Energy Dashboard. Tukaj lahko spremljate porabo energije
svojega kuhalnega sistema. Poraba energije se podrobno izracuna iz izbranih nastavitev, poleg tega pa se lahko
prikaze na portalu ConnectedCooking, kjer jo lahko ovrednotite.

Pritisnite tipko: ©), da preverite porabo energije naprave.

S pomocjo prikaza porabe energije vam ponujamo moznost, da si ogledate porabo energije zadnjega izvedenega
postopka kuhanja. Naslednji podatki o porabi so na voljo po zaklju¢ku ro¢nega postopka kuhanja, inteligentnega

= Trajanje postopka kuhanja

= Vrsta postopka kuhanja
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16.5.3

16.5.4

16.5.5

16.5.6

16.5.7

16.5.8
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= Poraba energije v kWh

Nacin varcevanja z energijo iProductionManager

Pritisnite tipko: €, da vklopite ali izklopite nacin var¢evanja z energijo IPM.

E/2

Pritisnite tipko: €, da vklopite ali izklopite nastavitev polovice porabe energije.

Z aktiviranjem te moZnosti se poraba energije za ogrevanje elektri¢nih naprav zmanjsa za 50 %. UpoStevaijte, da so
pri aktivirani moZnosti na voljo samo ro¢ni postopki priprave. Inteligentni postopki priprave se skrijejo tako v
funkciji iCookingSuite kot tudi v funkciji iProductionManager.

Zaklep zaslona

Tukaj lahko funkcijo zaklepa zaslona aktivirate ali dezaktivirate:
= Za aktiviranje funkcije pritisnite tipko: G ON (VKLOP)
= Zaizklop funkcije pritisnite tipko: B OFF (IZKLOP)

Ce je funkcija aktivirana, lahko zaslon zaklenete z dolgim pritiskom tipke ¢. S tem lahko prepretite nenamerno
delovanje, npr. pri brisanju zaslona. Zaklep zaslona lahko znova dezaktivirate z dolgim pritiskom tipke I¢§.

Demonstracijski nacin

Vklop /izklop demonstracijskega nacina

Tukaj lahko napravo preklopite v demonstracijski nacin. Ta funkcija je v pomog, ko Zelite predstaviti
funkcionalnosti svoje naprave brez priprave jedi.

1. Za aktiviranje funkcije pritisnite in drZite tipko: e ON (VKLOP) dokler se indikator napredka ne pomakne nad
oba polozaja stikala ON in OFF.

>> Ko je aktiviran demonstracijski nacin, se aparat ponovno zazene. V vrstici noge se prikaze simbol: (8

Power Steam

Tukaj lahko nastavite, da je v na¢inu delovanja Para [» 37] za posebej zahtevne izdelke zagotovljen stalen,
neprekinjen dovod sveze pare.

/\ PREVIDNO

Ce delate s funkcijo Power Steam, nastane poveéana koli¢ina vroce pare

Pri odpiranju vrat kuhalnega prostora se lahko poparite na vrodi vodni pari.

1. Ce delate s funkcijo Power Steam, vrata kuhalnega prostora odprite previdno.

1. Za aktiviranje funkcije pritisnite tipko: ¢ VKLOP

Krmilna Soba

Tukaj lahko nastavite, v kolik8ni meri naj krmilna Soba naprave kondenzira odvecno paro. Ta funkcija je standardna
v Eko nacinu. S to nastavitvijo se optimizira izhajanje pare. Poleg nastavitve Eko nacina delovanja lahko aktivirate
ali deaktivirate funkcijo krmilne Sobe:

= Trajno aktiviranje krmilne Sobe je lahko smiselno zlasti takrat, ko Zelite preprediti nezeleno kondenziranje pare
v kuhinji.

= Deaktiviranje krmilne Sobe je lahko smiselno zlasti takrat, ko je mo¢ vaSega odzracevalnega sistema zadostna, s
tem namre¢ varcujete z vodo.

Preden aktivirate ali deaktivirate funkcijo, se posvetujte s servisnim partnerjem RATIONAL.
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1. Pritisnite tipko: ;# Krmilna $oba
2. Zaaktiviranje funkcije pritisnite tipko: VKLOP
3. Zaizklop funkcije pritisnite tipko: IZKLOP

Watchdog-cuvaj

Tukaj lahko nastavite, da se zasli$i opozorilni ton, ¢e so vrata kuhalnega prostora pri polnjenju naprave predolgo
odprta. Na lestvici nastavite ¢as od 0—180 sekund.

= Pritisnite tipko: b, da prikli¢ete nastavitve funkcije Watchdog.
= Pritisnite tipko: 48, da nastavite $tevilo sekund funkcije Watchdog 1.
= Pritisnite tipko: B, da nastavite Stevilo sekund funkcije Watchdog 2.

= Pritisnite tipko: 4B, da nastavite Stevilo sekund funkcije Watchdog v nacinu za programiranje.

Nevarnost

Tukaj lahko nastavite, da se zasliSi opozorilni ton, ¢e so vrata kuhalnega prostora med pripravo predolgo odprta.
Na lestvici nastavite ¢as od 0—180 sekund.

= Pritisnite tipko: @, da prikli¢ete nastavitve za nevarnost.

= Pritisnite tipko: B, da nastavite Stevilo sekund nevarnosti pri predgretju ali funkcije predgretja
iProductionManager.

= Pritisnite tipko: 4B, da nastavite Stevilo sekund za stopnje nevarnosti v funkciji iProductionManager.

Praznjenje parnega generatorja

1. Pritisnite tipko: = , daizpraznite generator pare.

VarioSmoker
Funkcijo dimljenja lahko aktivirate ali deaktivirate ne glede na to ali ste Ze namestili VarioSmoker.

1. Pritisnite tipko: # VarioSmoker ON ali OFF, da imate v roénem programiranju na voljo izbirno tipko za
aktiviranje VarioSmokerija.

Kuhanje
1. Pritisnite tipko: ¢
2. Pritisnite tipko: g Kuhanje

Primarna nacionalna kulinarika

V primarni nacionalni kulinariki se prehrambne navade posamezne kulture prevedejo v inteligentne postopke
priprave. Parametri priprave teh inteligentnih postopkov priprave odrazajo te prehrambne navade in jedi se
pripravijo tako, kot to pri¢akujejo gostje v posamezni drzavi oz. dezeli. Tako ne obvladate samo svoje lokalne
kuhinje, ampak vse kuhinje tega sveta. Ta nastavitev je neodvisna od nastavljenega jezika.

Izbira primarne nacionalne kulinarike
1. Pritisnite tipko: €) Primarna nacionalna kulinarika

2. Listajte po seznamu in izberite Zeleno primarno nacionalno kulinariko.

>> Nacionalna kulinarika se takoj prevzame. V funkciji iCookingSuite se prikazejo inteligentni postopki priprave, ki
ustrezajo nacionalni kulinariki. Parametri priprave, ¢asi priprave in temperature jeder inteligentnih postopkov
priprave so prilagojeni prehrambnim navadam posamezne kulture.

Sekundarna nacionalna kulinarika

Primarni nacionalni kulinariki lahko dodate dodatno nacionalno kulinariko. Tako lahko hkrati pripravljate tipi¢ne
jedi dveh dezel. To je prednost, ¢e npr. v svoji restavraciji Zelite ponuditi posebni tedenski meni druge nacionalne
kulinarike.
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Izbira sekundarne nacionalne kulinarike
1. Pritisnite tipko: & Sekundarna nacionalna kulinarika
2. Listajte po seznamu in izberite Zeleno sekundarno nacionalno kulinariko.

>> Nacionalna kulinarika se takoj prevzame. V funkciji iCookingSuite se prikazejo dodatni inteligentni postopki
priprave sekundarne nacionalne kulinarike, ki so ozna¢eni z €. Na nastavitve parametrov od zdaj naprej vpliva
primarna nacionalna kulinarika [» 75].

16.6.3 Cas zakasnitvenega delovanja

1. Pritisnite tipko:t%, da nastavite ¢as zakasnitvenega delovanja kondenzacijske nape.

>> Zdaj lahko nastavite, koliko minut mora ¢as zakasnitvenega delovanja trajati.

16.6.4 Izmerjena vrednost sonde

Tukaj je prikazana to¢no izmerjena vrednost sonde v °C za temperaturo kuhalnega prostora.

16.6.5 Zapis casa priprave

Nastavitev zapisa ¢asa priprave
1. Pritisnite tipko: -+, da prilagodite zapis ¢asa priprave.

>> Zdaj lahko zapis ¢asa priprave nastavite na samodejno, h:m ali m:s.

16.6.6 Teza kroznika a la carte

Preden zaZenete funkcijo Finishing, nastavite teZo praznega kroznika. S pomocjo tega podatka iCombi Pro
prilagodi korake priprave tako, da poskusa doseci idealen rezultat funkcije Finishing in da se na kroznikih ne
kondenzira vlaga. Dodatne informacije najdete tukaj: Nastavitev teze kroznika a la carte [} 45]

16.6.7 Teza kroznika za banket

Preden zaZenete funkcijo Finishing, nastavite teZo praznega kroznika. S pomocjo tega podatka iCombi Pro
prilagodi korake priprave tako, da poskusa doseci idealen rezultat funkcije Finishing in da se na kroznikih ne
kondenzira vlaga. Dodatne informacije najdete tukaj: Nastavitev teze kroznika za banket [} 45]

16.6.8 Stevilo vodil
Tukaj lahko nastavite, koliko vloZkov Zelite uporabljati v funkciji iProductionManager.
1. Pritisnite tipko: L Stevilo vodil
2. Na lestvici izberite Zeleno vrednost od 0—12.

>> Nastavitev se takoj prevzame.

16.6.9 Zaporedje vodil

Tukaj lahko nastavljate, ali naj se zaporedje vodil v funkciji iProductionManager prikazuje naras¢ajoce ali padajoce.
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1. Za nara$¢ajo¢ prikaz vodil pritisnite tipko: ®- 123
2. Za padajo¢ prikaz vodil pritisnite tipko: - 321

>> Nastavitev se takoj prevzame.

Obremenitveni sunki pri ro¢nih programih v funkciji iProductionManager

Tukaj lahko nastavite, ali naj se pri ro¢nih programih v funkciji iProductionManager ¢as priprave podaljsa, ¢e med
pripravo odprete vrata kuhalnega prostora in je izmerjeni padec energije prevelik ter obstaja moznost, da z izbrano
nastavitvijo ne morete doseci rezultata priprave.

1. Za aktiviranje funkcije pritisnite tipko: Obremenitveni sunki pri roénem programiranju v funkciji
iProductionManager VKLOP

Ohranjevalni cas klime

Tukaj lahko nastavite, kako dolgo je treba v kuhalnem prostoru ohranjati pogoje, e jedi ne pripravljate s funkcijo
iProductionManager.

1. Pritisnite tipko: @, Ohranjevalni éas klime
2. Na lestvici izberite zeleno vrednost.

>> Ohranjevalni ¢as se prilagodi takoj.

S kraj$im ohranjevalnim ¢asom boste prihranili energijo.

iProductionManager 3D

Tukaj lahko nastavite moznost, da lahko v funkciji iProductionManager na vodilo vstavite po dva pladnja. Vsak
pladenj se nadzoruje lo¢eno. UpoStevaijte, da je lahko prikazanih najve¢ 12 vodil.
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1. Za aktiviranje funkcije pritisnite tipko: VKLOP

>> Nastavitev se takoj prevzame.

Cis¢enje iCareSystem AutoDose (zaloga kemikalij)

Naprave, opremljene z zalogo kemikalij, imajo napredne nastavitve za ¢iS¢enje. Najdete jih pod Samodejno ¢iscenje
— iCareSystem AutoDose [» 102].

1. Pritisnite tipko: g

2. Pritisnite tipko: @+ Ciséenje

Prisilno ¢is¢enje po obratovalnih urah (zaloga kemikalij)

Tukaj lahko nastavite interval po katerem vas naprava pozove, da jo ocistite. Z napravo lahko delate, Sele ko

izvedete ¢iScenje. Tako lahko zagotovite, da se pri izmenskem delu uposStevajo predpisi za ¢iS€enje in higieno.

1. Pritisnite tipko: @@, da vklopite ali izklopite prisilno ¢iS¢enje.

Cas do zahteve za &iséenje
Tukaj lahko nastavite, po koliko urah se naj prikaze poziv za ¢iS¢enje.

1. Pritisnite tipko: @, da nastavite Stevilo ur.

Cas zakasnitve prisilnega ¢is¢enja

Tukaj lahko nastavite, kdaj naj se prisilno ¢iSCenje zazene z zakasnitvijo.
1. Pritisnite tipko: @, da nastavite ¢as zakasnitve.

Program ciScenja

Tukaj lahko izberete Cistilni program za prisilno ¢is¢enje.

1. Pritisnite tipko: @*+. Zdaj lahko izbirate med standardnim ali samodejno ustvarjenim ¢istilnim programom

Samodejni zagon ¢iScenja

1. Pritisnite tipko: @, da vklopite ali izklopite samodejni zagon ¢is¢enja.

Poglejte tudi

Prisilno ¢is¢enje po obratovalnih urah [> 100]
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16.7.2  Nacrt ¢is¢enja (oskrba s kemikalijami)

Tukaj lahko nastavite, katere dni v tednu je treba izvesti prisilno ¢iS€enje. Tako lahko zagotovite, da se pri

izmenskem delu upostevajo predpisi za ¢iS¢enje in higieno. Nacrta ¢isc¢enja in prisilnega ¢iS¢enja ni mogoce
aktivirati hkrati

1. Pritisnite tipko: g

2. Pritisnite tipko: @+ Ciséenje

3. Pritisnite tipko: @~ Naért ¢is€enja

4. Ce zelite dolo¢iti, kako naj se naprava pri pozivu za ¢is¢enje vede, pritisnite tipko: Casovni trenutek naérta
¢iscenja

> Za deaktiviranje nacrta ¢is¢enja pritisnite tipko: OFF (Izklop)

> Ce naj se ob ¢asu ¢is¢enja prikaze opozorilo, pritisnite tipko: Opozorilo

Ce je treba napravo odistiti, ko se prikaze zahteva za ¢i$¢enije, pritisnite tipko: Prisilno

\%

\
\%

Zdaj se boste vrnili na pregledno stran nacrta ¢iS¢enja.

Izberite dan v tednu, na katerega naj se izvede ciscenje.

Pritisnite tipko: +, da ustvarite prvi vnos.

Nastavite ¢as, ko naj se zacne ¢iscenje.

Pritisnite tipko: @+. OPOMBA! Prepricajte se, da ste nacrt ¢iS¢enja nastavili na ON (Vklop).
Izberite Zeleni program ¢is¢enja iz ene od skupin: Lahek, Srednji, , Mocan, , Hitri ali po meri.
Izberete lahko Zeleni ¢istilni program in samodejni zagon ¢is¢enja.

Pritisnite tipko: ON (Vklop) ali OFF (Izklop), da vkljucite ali izklju¢ite samodejno ciscenje.

© N O Uk~ WN 2

9. Da se vrnete na pregled nadrta ¢i¢enja, v vrstici z ikonami pritisnite €.

10. Nastavite lahko tudi ¢as zakasnitve pri prisilnem ¢is¢enju.

Naprava mora po tem, ko doseze nastavljeni termin, pred nadaljnjo uporabo opraviti ¢is¢enje.

Pod moznostjo Zakasnitev pri prisilnem nacinu lahko nastavite, kako dolgo lahko pri nastavljeni prisilnem ¢is¢enju
slednjega zamaknete.

Poglejte tudi
Nacrt ¢is¢enja [» 100]

Prisilno ¢is¢enje po obratovalnih urah [» 100]

16.7.3 Ciscenje - rocni tus
1. Pritisnite tipko: r, da prikli¢ete moZnosti za ¢iséenje z ro¢no prho.
> Zdaj lahko prikli¢ete moznosti za ¢iS¢enje z ro¢nim tusem.

2. Pritisnite tipko: 1, da vklopite ali izklopite opomnik za ¢i$¢enje z ro¢no prho. OPOMBA! Ce Zelite nastaviti

interval in trajanje izpiranja, morate najprej vklopiti opomnik za ¢iS¢enje z rocno prho..
3. Pritisnite tipko: 1%, da nastavitev interval za ¢is¢enje z ro¢no prho.

4. Pritisnite tipko: r“, da nastavite ¢as izpiranja.

16.7.4 Mejna vrednost nivoja polnosti viozkov (zaloga kemikalij)
Tukaj lahko izvajate nastavitve glede nivojev polnosti svojih viozkov.

= Pritisnite tipko: OFF ali ON poleg [ ikone, da vklopite ali izklopite nastavitve za mejno vrednost nivoja
polnosti vlozkov. Ce ste vklopili mejno vrednost nivoja polnosti vlozka, lahko zdaj izvedete naslednje
nastavitve:

= Pritisnite tipko: [e, da nastavite nivo polnosti ¢istilnega vlozka v odstotkih.

= Pritisnite tipko: [s, da nastavite mejno vrednost nivoja polnosti viozka Care v odstotkih.
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16.7.5 lzklop po ¢is¢enju (zaloga kemikalij)
= Pritisnite tipko: OFF (IZKLOP) ali ON (VKLOP) poleg ikone B, da vkljudite ali izkljucite funkcijo » /zklop po
ciscenju«.
16.7.6  Napotki za blizajoce se ¢iS¢enje (zaloga kemikalij)

= Pritisnite tipko: OFF ali ON poleg @, da vklopite ali izklopite napotke za blizajoce se ¢iS¢enje.

16.7.7 Cas prostega teka brez interakcije pred koncem (zaloga kemikalij)

Tukaj lahko nastavite minute v prostem teku, po katerih lahko kuhalni sistem samodejno zazene ¢iS¢enje.

16.7.8 Cistilo brez natrijevega hidroksida

Menijska tocka Brez NaOH omogoca izbiro uporabljenega ¢istila neposredno v nastavitvah naprave. To preprecuje
napacne konfiguracije in zmanjSuje prekomerno porabo, zlasti v drzavah z razli¢nimi predpisi.

= Pritisnite tipko: OFF (Izklop) ali ON (Vklop) poleg i, da vklopite ali izklopite nastavitev za Cistila brez
natrijevega hidroksida.

16.8 Ciscenje
1. Pritisnite tipko: ¢

2. Pritisnite tipko: @+ Ciséenje

16.8.1 Prisilno ciScenje po obratovalnih urah

Tukaj lahko nastavite interval po katerem vas naprava pozove, da jo ocistite. Z napravo lahko delate, Sele ko
izvedete ¢icenje. Tako lahko zagotovite, da se pri izmenskem delu upoStevajo predpisi za ¢iS€enje in higieno.

Dodatne informacije najdete tukaj: Prisilno ¢iS¢enje po obratovalnih urah [» 100]

16.8.2  Nacrt ¢is¢enja

Tukaj lahko nastavite, katere dni v tednu je treba izvesti prisilno ¢iS¢enje. Tako lahko zagotovite, da se pri

izmenskem delu upostevajo predpisi za ¢iS€enje in higieno.

I1zklop po ¢isc¢enju

Za optimalno porabo energije lahko po ¢iS¢enju v meniju aktivirate splosni izklop kuhalnega sistema.

Poglejte tudi
Nacrt ¢iscenja [» 100]

16.8.3 Ciscenje - rocni tus
1. Pritisnite tipko: r, da prikli¢ete moZnosti za ¢i$éenje z ro¢no prho.
> Zdaj lahko prikli¢ete moznosti za ¢iS¢enje z ro¢nim tusem.

2. Pritisnite tipko: 1, da vklopite ali izklopite opomnik za ¢i$¢enje z ro¢no prho. OPOMBA! Ce Zelite nastaviti
interval in trajanje izpiranja, morate najprej vklopiti opomnik za ¢iSc¢enje z rocno prho. .

3. Pritisnite tipko: 1%, da nastavitev interval za ¢is¢enje z ro¢no prho.

4. Pritisnite tipko: r, da nastavite ¢as izpiranja.

16.8.4 Napotki za blizajoce se ¢iS¢enje (zaloga kemikalij)

= Pritisnite tipko: OFF ali ON poleg @, da vklopite ali izklopite napotke za blizajoce se ¢iS¢enje.

16.8.5 Cas prostega teka brez interakcije pred koncem (zaloga kemikalij)

Tukaj lahko nastavite minute v prostem teku, po katerih lahko kuhalni sistem samodejno zazene ¢iS¢enje.
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16.8.6 Cistilo brez natrijevega hidroksida

Menijska tocka Brez NaOH omogoca izbiro uporabljenega ¢istila neposredno v nastavitvah naprave. To preprecuje
napacne konfiguracije in zmanjSuje prekomerno porabo, zlasti v drzavah z razli¢nimi predpisi.

= Pritisnite tipko: OFF (Izklop) ali ON (Vklop) poleg i, da vklopite ali izklopite nastavitev za Cistila brez
natrijevega hidroksida.

16.9 Upravljanje podatkov
Upostevaijte, da so funkcije Upravljanje podatkov na voljo, samo ¢e ste v napravo vstavili USB-kljucek.
1. Pritisnite tipko: g
2. Pritisnite tipko: .. Upravljanje podatkov
Prilagodite lahko naslednje nastavitve:
= |zvoz vseh podatkov [} 81]
= Programi priprave [} 81]
= Uporabniski profili [» 82]
= Slike uporabnika [} 82]
= Uporabniski podatki: Izbrisi vse
= Osnovne nastavitve naprave [» 82]
= HACCP-podatki [» 83]
= Servis [P 83]
= MyDisplay [» 83]

16.9.1 lzvoz vseh podatkov
v USB-kljuc€ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: = lzvoz vseh podatkov

>> Zdaj lahko na USB-klju¢ izvozite vse podatke.

16.9.2 Programi priprave

Tukaj lahko izvozite, uvozite ali izbriSete vse programe, ki ste jih ustvarili.

Izvoz programov

vV nadinu programiranja ste ustvarili programe.
v USB-kljuc€ ste povezali z napravo.

1. Pritisnite tipko: % lzvoz programov

>> Shranjeni programi bodo shranjeni na USB-kljuc.

Uvoz programov
1. Z napravo povezite USB-klju¢ na katerem so Ze izvozeni programi.
2. Pritisnite tipko: = Uvoz programov

>> Shranjeni programi se uvozijo in prikaZzejo v na¢inu programiranja.

Programi: Izbrisi vse lastne
Tukaj lahko izbriSete vse programe, ki se jih ustvarili.
1. Pritisnite tipko: &
> Prikaze se vpraSanje, ali res Zelite izbrisati programe.
2. Zapotrditev dejanja, pritisnite tipko: ~,/

>> Sporocilo potrdi, da ste izbrisali vse programe.
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16.9.3  Uporabniski profili

lzvoz profilov

v Ustvarili ste programe.

v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: s |zvoz profilov

>> Shranjeni programi bodo shranjeni na USB-kljuc.

Uvoz profilov
1. Z napravo povezite USB-kljucek, na katerem so Ze izvozeni programi.
2. Pritisnite tipko: 3= Uvoz profilov

>> Shranjeni profili se uvozijo in se prikaZejo v obmocju upravljanja uporabnikov.

16.9.4 Slike uporabnika

Tukaj lahko uvozite in izvozite vse slike, ki bi jih Zeleli dodeliti programom in koSaricam. Slike morajo izpolnjevati
naslednje zahteve:

= Vrsta datoteke: PNG

= Bravna globina: 3 x 8 bitov
= Velikost slike: 130 x 130 pik
= Velikost slike: najv. 50 kB

Uvoz slik

1. Slike shranite na USB-klju¢ v mapo z imenom userpix.
2. USB-klju¢ povezite z napravo.

3. Pritisnite tipko: &= Uvoz slik

>> Shranjene slike se uvozijo.

Izvoz slik

v Uvozili ste slike.

v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: %= l1zvoz slik

>> Shranjene slike bodo shranjene na USB-kljuc.

Brisanje vseh lastnih slik
Tukaj lahko izbrisete vse slike, ki se jih uvozili.
1. Pritisnite tipko: Brisanje vseh lastnih slik
> Prikaze se vprasanje, ali res Zelite izbrisati slike.
2. Zapotrditev dejanja, pritisnite tipko: </

>> Sporocilo potrdi, da ste izbrisali vse lastne slike.

16.9.5 Osnovne nastavitve naprave

Osnovne nastavitve naprave: Izvozi vse
v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: ¥» Osnovne nastavitve naprave: Izvozi vse

>> Osnovne nastavitve naprave se shranijo na USB-kljuc.
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Uvoz osnovnih nastavitev naprave

1. Z napravo povezite USB-klju¢, na katerem so Ze izvozene osnovne nastavitve.
2. Pritisnite tipko: #» Osnovne nastavitve naprave: Uvozi vse

>> Osnovne nastavitve se uvozijo.

16.9.6 HACCP-podatki
Tukaj lahko na USB-klju¢ izvozite vse HACCP-podatke, ki jih belezi naprava. HACCP-podatki se lahko tudi
samodejno prenesejo na ConnectedCooking.
Podatki HACCP: Izvozi vse
v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: = Podatki HACCP: Izvozi vse
>> HACCP-podatki bodo shranjeni na USB-kljuc.

Podatki HACCP: Izvozi za dolo¢eno obdobje

v USB-kljuc ste povezali z napravo.

1. Pritisnite tipko: & Podatki HACCP: Izvozi za dolo¢eno obdobje
2. lzberite Zeleno ¢asovno obdobije in pritisnite gumb "izvoz".

>> HACCP-podatki v izbranem ¢asovnem obdobju se shranijo na USB-klju¢.

16.9.7 Servis

Protokoli razvijalca: Izvozi vse
v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: = Protokoli razvijalca: 1zvozi vse

>> Zdaj se bodo protokoli razvijalca prenesli na USB-kljuc.

Protokoli razvijalca: Izvozi za doloc¢eno obdobje
v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: s Protokoli razvijalca: Izvozi za dolo¢eno obdobje

>> Zdaj lahko prenesete protokole razvijalca za dolo¢eno ¢asovno obdobje.

Servisno porocilo: Izvozi vse
v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: == Servisno porocilo: Izvozi vse

>> Zdaj se servisna porocila prenesejo na USB-kljuc.

lzvoz zapisnika s statistiko napak
v USB-klju¢ ste povezali z napravo.
1. Pritisnite tipko: s Kopiranje protokola s statistiko napak na USB-kljuc¢

>> Zapisnik s statistiko napak bo shranjen na USB-kljucek.

16.9.8 MyDisplay

Moznost MyDisplay omogoca izvoz veriznih skript, namescenih na napravi. To omogoca prenos profilov,
programov in slik na drug kuhalni sistem. Pred izvozom lahko s stikalom IzbriSi pred posodobitvijo nastavite, ali
naj se ob uvozu veriznega skripta izbriSejo obstojeci programi, profili in slike.

= Pritisnite tipko: &, Ce Zelite pred uvozom izbrisati predhodno namescene programe, profile in slike.
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= Pritisnite tipko: ==, ¢e Zelite izvoziti konfiguracije MyDisplay na klju¢ USB.

Omrezne nastavitve

OPOMBA

Ogrozanje kibernetske varnosti

Naprava je sistem za kuhanje, ki ga je mogoce povezati v omreZzje, z digitalnim krmiljenjem, uporabniskim
vmesnikom in integracijo programske opreme. Za zagotavljanje kibernetske varnosti, varstva podatkov in
varnega delovanja upostevajte naslednje napotke:

1. Konfiguracijo in vzdrzevanje opreme lahko izvaja samo pooblas¢eno in usposobljeno osebije.

2. Redno izvajajte posodobitve programske opreme, ki jih zagotavlja podjetje RATIONAL. Uporabljati je
dovoljeno samo pristno in namensko programsko opremo. Namestitev neodobrene programske opreme je
prepovedana in lahko ogrozi varnost.

3. Napravo prikljucite izklju¢no v zavarovana omrezja (npr. WPA2 /WPA3 pri WLAN, VLAN pri LAN).
Komunikacija s sistemom RATIONAL ConnectedCooking ali drugimi storitvami mora potekati prek Sifriranih
povezav (npr. HTTPS).

4. Kakrsno koli spreminjanje ali nepooblas¢eno spreminjanje programske opreme, strojne opreme ali omrezne
konfiguracije naprave je prepovedano in povzroci izgubo varnosti delovanja ter morebitnih garancijskih in
jamstvenih zahtevkov.

5. Zavarno integracijo v vaso IT-infrastrukturo je odgovoren upravljavec. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo,
ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nezadostne zasc¢ite ali dostopa nepooblaséenih oseb.

Po potrebi lahko v sistemskih nastavitvah omogogite ¢asovno sinhronizacijo, ki temelji na protokolu NTP . Ce je
NTP omogocen, mora stranka zagotoviti, da je na voljo zaupanja vreden in varen streznik NTP.

= Streznik NTP mora izhajati iz zanesljivega in nadzorovanega okolja, da se zagotovijo to¢ni in nespremenljivi
¢asovni podatki.

= Komunikacija s streznikom NTP mora biti zad¢itena z uporabo zas¢itenih omreznih segmentov in ustreznih
pravil pozarnega zidu.

Ce Zelite aparat povezati z omrezjem WLAN tako, da do njega dostopate s prijave v splethem mestu, povezave
WLAN ni mogoce ustvariti. Povezave z omrezji WLAN, ki zahtevajo prijavo prek spletnega mesta, ni mogoce
vzpostaviti.

1. Pritisnite tipko: g
2. Pritisnite tipko: a|= Omrezje
3. Za aktiviranje funkcije pritisnite tipko: 2= VKLOP
4. Pritisnite tipko: 2 WLAN
> Prikaze se seznam vseh razpoloZljivih WLAN-omrezij. OmreZzja WLAN so razvrs¢ena glede na jakost signala.
5. lIzberite zeleno WLAN-omrezje.
> Dobite poziv za vnos gesla WLAN-omrezja.
6. Za potrditev dejanja, pritisnite tipko: </
> Ce je povezava uspesno vzpostavljena, se v vrstici noge prikaze naslednji simbol: 2=
> Omrezje WLAN se na seznamu razpolozljivih omrezij WLAN prikaZe na prvem mestu.

7. Za prikaz podrobnosti povezave pritisnite tipko poleg omrezja WLAN:V

8. Za prekinitev povezave v podrobnostih povezave pritisnite tipko:Prekini

9. Da se vrnete na pregled omreznih nastavitev, v vrstici z ikonami pritisnite g/=.

>> |me omreZja WLAN bo prikazano v podro¢ju WLAN.

Optimizirane omreZne nastavitve omogocajo vzpostavitev povezave z omrezji WLAN s skritimi SSIDS:

= Pritisnite tipko: 2= Ro¢na povezava z omrezjem WLAN.

= Zdaj lahko vnesete ime omreZzja (SSID) in pripadajoce geslo.
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= Pritisnite tipko:
1. Pritisnite tipko: ¢
2. Pritisnite tipko: a/= Omrezne nastavitve
Kako svojo napravo povezete z WLAN-omrezjem, je opisano tukaj: Vzpostavi povezavo WLAN [» 93]

Kako svojo napravo povezete z omrezjem, je opisano tukaj: Vzpostavitev omrezne povezave [P 94]

Zagon ¢arovnika za omrezje
Carovnik za omreZje vam pomaga pri nastaviti omreznih nastavitev.
1. Pritisnite tipko: ©: Zagon €arovnika za omrezje

> Prikaze se vprasanje, ali potrebujete pomoc¢ pri omreznih nastavitvah. Pomoc¢ lahko prejmete pri WLAN-
povezavi ali LAN-povezavi.

2. Pritisnite tipko: |2 DHCP aktiven: OFF (Izklop), da lahko uredite naslednje omrezne nastavitve:
= |P-naslov
= |P-prehod
= omrezna maska IP
= DNS1
= MAC naslov

1. Pritisnite tipko: |2, DHCP aktiven: ON (Vklop), da lahko uredite naslednje omreZne nastavitve:
= MAC naslov

V primeru tezav s povezavo lahko izvedete omrezno diagnozo.

1. Pritisnite tipko: 2 Opravite omrezno diagnozo, da vidite, ali je vada naprava povezana z omrezjem.

Z gumbom Stanje omrezja lahko preverite, ali je vzpostavljena povezava z usmerjevalnikom in internetom.

16.11 Uporabniski profil

Uporabnike lahko zdruZzite v profile in tem profilom dodeljujete dostopne pravice. Standardno je vasi napravi
dodeljen profil, ki ga ni mogoce izbrisati. Dodate lahko do 10 profilov.

1. Pritisnite tipko: ¢
2. Pritisnite tipko: = Uporabniski profil

Kako nastavite in spremenite profile ter jih prenesete na druge naprave, je opisano tukaj: Upravljanje profila in
pravic
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16.11.1 Vklop profila

v Ustvarili ste profil. Za to glejte Ustvarjanje novega profila

1. Pritisnite tipko:  Aktiviranje profila

2. lzberite Zeleni profil.

3. Ce ste profilu dodelili geslo, vnesite geslo.

4. Za potrditev dejanja, pritisnite tipko:

>> Profil se takoj aktivira.

>> Ko odprete zaletni zaslon, se prikaze aktivirani profil. Ce ste prikazali ve¢ profilov, lahko listate po seznamu.
>> Da ustvarite nov profil, pritisnite tipko: +

>> Preusmerjeni boste v nastavitve profila.

>>

Pritisnite tipko:Ustvarjanje novega profila.

16.11.2 Uredi profil

v Ustvarili ste profil.
1. Pritisnite tipko: =, Urejanje profila

> Zdaj lahko izberete profil, ki ga Zelite urediti.

Nastavitve profila
1. Pritisnite tipko: Yo Nastavitve profila.

>> Sedaj lahko izvedete naslednje nastavitve:

Sprememba imena profila
= L. Sprememba gesla profila
= Y_ Sprememba jezika
= . Sprememba tipa profila OPOMBA! Tip profila lahko spremeni samo glavni uporabnik.
= %, Sprememba primarne nacionalne kulinarike
= . Sprememba sekundarne nacionalne kulinarike
= oy lzbrisi profil

= Funkcijo 5, Skrij vse elemente razen priljubljenih je mogoce vkljuciti ali izkljuciti.
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Prilagajanje menijske vrstice
Ta moznost omogoca, da menijsko vrstico prilagodite svojim Zeljam.
1. Pritisnite tipko: Ml Prilagajanje menijske vrstice
>> |zvedete lahko naslednje nastavitve:
= = Zadetni zaslon lahko prikaZete ali skrijete.
= QY= Roéne nacine delovanja lahko prikaZete ali skrijete.
= € iCookingSuite lahko prikazete ali skrijete.
= B iProductionManager lahko prikazete ali skrijete.
= (/" Nadin programiranja lahko prikaZete ali skrijete.
= (c+iCareSystem lahko prikazete ali skrijete.

= O, Pomoénik za iskanje lahko prikazete ali skrijete.

Ustvarjanje in urejanje zaslona

1. Pritisnite tipko:ON (Vklop) ali OFF (Izklop), opcija . : Ustvarite in uredite zaslon, da aktivirate ali deaktivirate
opcijo Ustvarjanje novega zaslona [» 89].

Prilagajanje noge

1. Pritisnite tipko: il Prilagajanje noge.

>> Sedaj lahko nastavite, ali naj se ? pomo¢ v napravi v nogi prikaze ali skrije.

Zamenjava profila
1. Pritisnite tipko: ON (Vklop) ali OFF (Izklop), opcija 753 Zamenjava, da aktivirate ali deaktivirate moznost za
zamenjavo profila.
Prilagajanje iCookingsuite
1. Pritisnite tipko: '€ iCookingSuite
>> Nato lahko izvedete naslednje nastavitve:
= === Parameter za pooblastila. Tukaj lahko izbirate med moZnostma upravljano in skrito.
= @ Vlago lahko prikaZete ali skrijete.
= § Temperaturo prostora za kuhanje lahko prikazete ali skrijete.
" & Temperaturo jedra lahko prikaZete ali skrijete.

= E Glavo Cockpita lahko prikaZete ali skrijete.

iProduktionManager
1. Pritisnite tipko: B iProductionManager
>> Nato lahko izvedete naslednje nastavitve:
= EPrikazete ali skrijete lahko Nacin A-la-carte.
= «= Prikazete ali skrijete lahko Roéna deska z boni.
= (& Prikazete ali skrijete lahko Casovni bon.
=/ Prikazete ali skrijete lahko Urejanje table z boni.
= (7} PrikaZete ali skrijete lahko Dovoli Drag&Drop.
= & PrikaZete ali skrijete lahko MoZnost kombiniranja bonov.
= = Prikazete ali skrijete lahko Dovoli dodelitev ravni.
= EBiPrikazete ali skrijete lahko Umestitev na dejanski cas.

= (7} PrikaZete ali skrijete lahko Dovoli naknadni Drag&Drop.
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(J PrikaZete ali skrijete lahko Dovoli pojavni dostop.

@ Prikazete ali skrijete lahko Kloniranje bonov.

|< Prikazete ali skrijete lahko Sko¢i na trenutni ¢as.

® Prikazete ali skrijete lahko Pripomocek za postavitev.

<& Prikazete ali skrijete lahko Dovoli pomikanje.

@ Prikazete ali skrijete lahko Povecava.

€» Prikazete ali skrijete lahko Navlazevanje.

¢4 Prikazete ali skrijete lahko Predgretje.

=% PrikaZete ali skrijete lahko Zapiranje vrzeli v nacrtovanju
O Prikazete ali skrijete lahko Optimizacija casa.

® Prikazete ali skrijete lahko Optimizacija energije.

Poglejte tudi
Dodaj profil [» 88]

Dodaj profil

Tukaj lahko dodate novi profil.

1.

Pritisnite tipko: /, Dodaj profil

>> Sedaj lahko dodate novi profil.

1.

2.

Pritisnite tipko: 5, iz obstojecega profila, s tem ustvarite profil iz obstojecega profila. Sedaj lahko vse
nastavitve na novo dodanem profilu urejate pod menijsko to¢ko .- Uredi profil [> 86].

Pritisnite tipko: %, iz predloge profila, s tem izdelate nov profil po predlogi profila.

Urejanje zaslona

v

1.

>

1.

>

2
3
4.
5
6

Ustvarili ste nov zaslon.

Pritisnite tipko: ¥ Urejanje zaslona

PrikaZejo se funkcije in inteligentni asistenti menijske vrstice.
Pritisnite Zeleno tipko.

Prikazejo se vse razpolozljive funkcije.

V obmodju §E Roéna priprava lahko izberete nacine delovanja 4 Para, §4E Kombinacija pare in vrocega
zraka in = Vro¢i zrak.

V obmocdju |22 iCookingSuite so vam na voljo vsi inteligentni postopki priprave.

V obmo¢ju (& Naéin programiranja so vam na voljo vsi ro¢ni in inteligentni programi ter ko$arice. Ce $e niste
ustvarili programov ali koSaric, je to obmoc¢je prazno.

V obmogju &+ iCareSystem so vam na voljo vsi nacini &ig€enja [» 971 in ¢istilni programi [» 98].
Pritisnite na vsako funkcijo, ki jo Zelite dodeliti zaslonu.

Funkcija se oznadi z 7.

Za preverjanje obsega funkcij zaslona pritisnite tipko: 7

Za odstranitev funkcije iz zaslonskega menija pritisnite tipko: {ij

Za poimenovanije zaslonskega menija pritisnite tipko: &'

Vnesite ime.

Za shranjevanje zaslonskega menija pritisnite tipko: (=)

>> Vrnete se na pregled.

1.

Ce 7elite zaslonskemu meniju dodeliti profil, pritisnite tipko: = Urejanje profila
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>> Ko aktivirate profil [> 86], se bo nov zaslonski meni prikazal v menijski vrstici.

Izberite zeleni profil.
Pritisnite tipko: il Prilagajanje menijske vrstice
Za zaslonskim menijem pritisnite tipko: ON (Vklop)

Da se vrnete na pregled uporabnigkih profilov, v vrstici z ikono pritisnite 7.

16.11.5 Ustvarjanje novega zaslona

1.

N o v~ W N

Pritisnite tipko: ¢.

Pritisnite tipko: 7.

Pritisnite tipko: &

Zdaj lahko v Urejevalniku zaslona ustvarite svoj zaslon.

Pritisnite vse funkcije, ki jih Zelite dodati zaslonu ali jih z njega odstraniti.

Za poimenovanje zaslona vnesite naslov v besedilno polje.

Za shranjevanje vasih sprememb, pritisnite tipko: (=)

16.12 Servis
1.

Pritisnite tipko: ¢

2. Pritisnite tipko: ,< Servis

Na voljo so naslednji podatki:

Podatki o tipu naprave/razli¢ici programske opreme L,
Podatki o serijski tevilki Lk,

Linija za pomo¢ - kuhar [» 1191 )

Linija za pomot - servis [» 119] J

Servisna raven ,

Ta funkcija je na voljo samo servisnim partnerjem RATIONAL.
Podatki o posodobitvi programske opreme [» 89]
Namescena razlic¢ica programske opreme [» 89]

Servisna sporocila preteklih 14 dni ,®

Odprtokodne licence s

16.12.1 Podatki o posodobitvi programske opreme

16 | Nastavitve

Tukaj vidite, katera razli¢ica programske opreme je name¢ena na vasi napravi. Ce ste napravo povezali s portalom
ConnectedCooking in aktivirali funkcijo samodejnih posodobitev programske opreme, so posodobitve
programske opreme samodejno na voljo. Dodatne informacije najdete tukaj: Samodejno izvajanje posodobitev
programske opreme [» 96] Ce je na voljo posodobitev programske opreme, se prikaze trenutna razli¢ica
programske opreme in tipka Za¢ni namestitev je aktivna.

1.

Pritisnite tipko: Zaéenjam namestitev

>> |zvede se posodobitev programske opreme in naprava se znova zazene.

16.12.2 NamesScena razli¢ica programske opreme

Tukaj imate na voljo vse informacije o namesceni razli¢ici programske opreme in o names¢enih paketih pomoci.
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ConnectedCooking

OPOMBA

Ce se ne prikaze aktivacijska koda, povezava s streznikom ConnectedCooking $e ni mogo¢a.
Razlogi za to so lahko naslednji:

= Na voljo mora biti locljivost imena DNS za www.connectedcooking.com.

= Razli¢ica z DHCP: aktiven DHCP - IP-naslov dodeli omrezje.

= Razli¢ica brez DHCP: upravitelj omrezja mora zagotoviti IP-naslov, omrezno masko, prehod, streznik DNS,
nato pa jih je mogoce ro¢no vnesti v hapravo.

= Vrata pozarnega zidu 443 in 8883 prosta (protokol: HTTPS in MQTT) za izhodno komunikacijo do ciljnega
gostitelja: www.connectedcooking.com (IP 185.113.724.8)

= Omrezje s filtrom MAC: naslove MAC lahko odc¢itate na parnokonvekcijskem aparatu ali povprasate prek
servisne sluzbe *Te nastavitve ustrezajo privzetim nastavitvam domacega usmerjevalnika"

1. Pritisnite tipko: g
2. Pritisnite tipko: < ConnectedCooking

Kako napravo povezete s portalom ConnectedCooking in katere funkcije so vam na voljo, je opisano tukaj:
ConnectedCooking [} 95]

Ko je vasa naprava povezana s portalom ConnectedCooking, imate naslednje moZnosti nastavitev.
1. Pritisnite tipko: 2]

>> V ConnectedCooking se lahko prijavite s svojim Ze obstoje¢im racunom.

1. Pritisnite tipko: 2}

>> V ConnectedCooking se lahko anonimno prijavite brez racuna.

Samodejna ¢asovna sinhronizacija

1. Pritisnite tipko: & ON (Vklop) ali OFF (Izklop)

>> Samodejna ¢asovna sinhronizacija se ne izvede, ¢e pritisnete OFF (Izklop). Ce pritisnete ON (Vklop), se bo
samodejna ¢asovna sinhronizacija izvedla.

Samodejni prenos HACCP-podatkov

1. Pritisnite tipko: «=> ON (Vklop) ali OFF (Izklop)

>> Ce pritisnete tipko OFF (Izklop), vasa naprava ne bo samodejno prenesla podatkov HACCP na portal
ConnectedCooking. Takoj, ko pritisnete tipko ON (Vklop), naprava samodejno prenese podatke HACCP
podatke v portal ConnectedCooking.

Dostop na daljavo

1. Pritisnite tipko: IR ON (Vklop) ali OFF (Izklop)

>> Dostop na daljavo ni na voljo, ¢e pritisnete OFF (Izklop). Ce pritisnete ON (Vklop) , bo va$o napravo mogoce
upravljati na daljavo prek portala ConnectedCooking.

Posodobitev programske opreme

1. Pritisnite tipko: 2 ON (Vklop) ali OFF (Izklop)

>> Ko pritisnete OFF (Izklop), se posodobitve programske opreme ne izvedejo samodejno. Ko pritisnete ON
(Vklop), se posodobitve programske opreme izvedejo samodejno.

Samodejno povezi

Ce se omrezna povezava va$e naprave izgubi, se vasa naprava po ponovni vzpostavitvi povezave ponovno
samodejno poveze s portalom ConnectedCooking. Ce tega ne Zelite, lahko funkcijo izklopite.

1. Pritisnite tipko: 2} ON (Vklop) ali OFF (Izklop)
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>> Ce pritisnete OFF (Izklop), bo naprava prekinila povezavo s portalom ConnectedCooking. Takoj, ko pritisnete
tipko ON (Vklop), se vasa naprava ponovno samodejno poveze s portalom ConnectedCooking.
Odjava

S streznika ConnectedCooking se lahko odjavite kadar koli. Podrobnosti o povezavi se izbriéejo. Ce Zelite napravo
ponovno povezati s portalom ConnectedCooking, jo morate ponovno registrirati.

1. Pritisnite tipko: €]

>> Prikazalo se bo vprasanie, ali se Zelite odjaviti s portala ConnectedCooking. Ce to potrdite, se bo vasa naprava
takoj odjavila s portala ConnectedCooking.
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Upravljanje higiene

Zabelezeni podatki HACCP

Naslednji HACCP-podatki se zabeleZijo pri vsakem polnjenju:

Serije polnjenja

Tip naprave

Serijska Stevilka

Razli¢ica programske opreme in pomoci
Datum in ura

Program ciscenja

Spiranje z ro¢nim tusem

Temperatura kuhalnega prostora
Nastavljena vrednost temperature jedra
Izmerjena temperatura jedra

Cas (uu:mm:ss)

Merska enota temperature

Prikljucitev na sistem za optimizacijo porabe elektri¢ne energije
Ime in ID postopka priprave
Odpiranje/zapiranje vrat

Sprememba nacina delovanja

Avtomati¢no ¢is¢enje

Izvoz podatkov HACCP

HACCP-podatki se pri najvecji mozni uporabi v napravi hranijo 14 dni. V tem ¢asu jih lahko prenesete iz naprave.
Dodatne informacije najdete tukaj: Izvoz HACCP-podatkov [» 83] Daljse obdobje hranjenja podatkov je na voljo,
Ce je Cas uporabe naprave krajsi.

Samodejni prenos HACCP podatkov v aplikacijo ConnectedCooking

Ko svojo napravo povezete z aplikacijo ConnectedCooking, lahko dolotite, da se po koncu postopka kuhanja
podatki HACCP samodejno prenesejo v ConnectedCooking.

v

1.
2.
3.

Svojo napravo ste povezali z aplikacijo ConnectedCooking [» 95].

Pritisnite tipko: ¢

Pritisnite tipko: << ConnectedCooking

Poleg napisa Samodejni prenos podatkov HACCP pritisnite tipko: «= VKLOP

>> Zdaj bodo podatki samodejno preneseni po koncu postopka priprave. Podatke si lahko ogledate na

connectedcooking.com ali v aplikaciji ConnectedCooking.

Povezovanje naprav v omrezje

Ce svoje naprave poveZete z omreZjem, imate na voljo naslednje moznosti:

= Upravljanje obeh naprav v postavitvi Combi Duo na samo eni napravi.

Povezava naprav s portalom ConnectedCooking.

Ce Zelite naprave postavitve Combi Duo mreZno povezati, se obrnite na servisnega partnerja znamke RATIONAL.
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Ogrozanje kibernetske varnosti

Naprava je sistem za kuhanje, ki ga je mogoce povezati v omreZzje, z digitalnim krmiljenjem, uporabniskim
vmesnikom in integracijo programske opreme. Za zagotavljanje kibernetske varnosti, varstva podatkov in
varnega delovanja upostevajte naslednje napotke:

1. Konfiguracijo in vzdrZevanje opreme lahko izvaja samo pooblasc¢eno in usposobljeno osebije.

2. Redno izvajajte posodobitve programske opreme, ki jih zagotavlja podjetje RATIONAL. Uporabljati je
dovoljeno samo pristno in namensko programsko opremo. Namestitev neodobrene programske opreme je
prepovedana in lahko ogrozi varnost.

3. Napravo prikljucite izklju¢no v zavarovana omrezja (npr. WPA2 /WPA3 pri WLAN, VLAN pri LAN).
Komunikacija s sistemom RATIONAL ConnectedCooking ali drugimi storitvami mora potekati prek Sifriranih
povezav (npr. HTTPS).

4. Kakrsno koli spreminjanje ali nepooblas¢eno spreminjanje programske opreme, strojne opreme ali omrezne
konfiguracije naprave je prepovedano in povzrodi izgubo varnosti delovanja ter morebitnih garancijskih in
jamstvenih zahtevkov.

5. Zavarnointegracijo v vaso IT-infrastrukturo je odgovoren upravljavec. Proizvajalec ne odgovarja za Skodo,
ki nastane zaradi nepravilne uporabe, nezadostne zas¢ite ali dostopa nepooblascenih oseb.

Po potrebi lahko v sistemskih nastavitvah omogogite ¢asovno sinhronizacijo, ki temelji na protokolu NTP . Ce je
NTP omogocen, mora stranka zagotoviti, da je na voljo zaupanja vreden in varen streznik NTP.

= Streznik NTP mora izhajati iz zanesljivega in nadzorovanega okolja, da se zagotovijo to¢ni in nespremenljivi
¢asovni podatki.

= Komunikacija s streznikom NTP mora biti zad¢itena z uporabo zas¢itenih omreznih segmentov in ustreznih
pravil poZarnega zidu.

17.2.1 Vzpostavitev povezave WLAN

Ce 7elite aparat povezati z omrezjem WLAN tako, da do njega dostopate s prijave v spletnem mestu, povezave
WLAN ni mogoce ustvariti. Povezave z omrezji WLAN, ki zahtevajo prijavo prek spletnega mesta, ni mogoce
vzpostaviti.

1. Pritisnite tipko: ¢
2. Pritisnite tipko: a/= Omrezje
3. Zaaktiviranje funkcije pritisnite tipko: 7= VKLOP
4. Pritisnite tipko: 2= WLAN
> Prikaze se seznam vseh razpolozljivih WLAN-omrezij. Omrezja WLAN so razvrs¢ena glede na jakost signala.
5. lIzberite Zeleno WLAN-omrezje.
> Dobite poziv za vnos gesla WLAN-omreZzja.
6. Za potrditev dejanja, pritisnite tipko: ~,/
> Ce je povezava uspesno vzpostavljena, se v vrstici noge prikaze nasledniji simbol: 7
> Omrezje WLAN se na seznamu razpolozljivih omrezij WLAN prikaZe na prvem mestu.
7. Za prikaz podrobnosti povezave pritisnite tipko poleg omrezja WLAN:V
8. Za prekinitev povezave v podrobnostih povezave pritisnite tipko:Prekini
9. Dase vrnete na pregled omreznih nastavitev, v vrstici z ikonami pritisnite g|=.
>> Ime omrezja WLAN bo prikazano v podro¢ju WLAN.
Optimizirane omreZne nastavitve omogocajo vzpostavitev povezave z omreZji WLAN s skritimi SSIDS:
= Pritisnite tipko: Z=° Roéna povezava z omrezjem WLAN.
= Zdaj lahko vnesete ime omreZja (SSID) in pripadajoce geslo.

= Pritisnite tipko: ~/.
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17.2.2  Priklop omreznega kabla

Naprava ima serijsko vgrajen omreZzni prikljucek. Da poveZete napravo z omreZjem in da zagotovite, da bo naprava
z vseh strani zas¢itena pred vodo, uporabite omrezni kabel z naslednjimi lastnostmi:

= Mrezni kabel kategorije 6
= Najvedja dolzina vtikaca 45 mm
= Premer vtikaca 18,5 mm

= Premer kabla od 5,5-7,5 mm

/\ PREVIDNO

Deli naprave okrog omrezne vticnice se lahko segrejejo nad 60 °C.

Ce Zelite omrezni kabel prikljuciti na napravo, ki se ravno uporablja ali se je ravno nehala uporabljati, se lahko
opecete.

1. Pred priklopom omreznega kabla pocakajte, da se naprava ohladi.

OdVvijte zas¢itni pokrovéek.

Dele zas¢itnega pokrovcka nataknite na mrezni kabel.

Mrezni kabel vstavite v omrezno vti¢nico.

W N2

Privijte zas¢itni pokrovéek.

17.2.3 Vzpostavitev omrezne povezave

v Imate vse podatke za omrezno povezavo.

-

Pritisnite tipko: ¢

Pritisnite tipko: 3 OmreZne nastavitve
Pritisnite tipko: 7% LAN

Pritisnite tipko: | P Omrezje IP

Vnesite IP-naslov.

Pritisnite tipko: | P IP-prehod

Vnesite Naslov IP-naslov prehoda.

Pritisnite tipko: | P IP omreZne maske

© ® N O Uk~ W N

Vnesite IP omrezne maske.

Y
o

. Ce zelite konfiguracijo omreZja klientom dodeliti preko streZnika, aktivirajte DHCP. Pritisnite tipko: |2 VKLOP
> |P-naslov, prehod in DNS se zdaj samodejno konfigurirajo.

11. Pritisnite tipko: |2, DNS 1 (prednostno)

12. Vnesite naslov DNS-streznika.
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17.3 ConnectedCooking

ConnectedCooking je najsodobnejsa reSitev podjetja RATIONAL za povezovanje preko internetnega omrezja. Pri
tem je vseeno, ali imate eno ali ve¢ naprav RATIONAL, ConnectedCooking ponuja popolnoma nove moznosti za
udobno uporabo. Vse, kar morate storiti je, da svojo napravo RATIONAL dodate v omreZje in se registrirate na

spletnem naslovu connectedcooking.com.

ali se upostevajo predpisi HACCP. Nadalje imate na razpolago naslednje moznosti:
= Potisna obvestila

Vsa obvestila o polnjenju, dokonc¢ani pripravi ali potrebnem servisu se vam v realnem ¢asu posljejo tja, kamor
Zelite.

= Prenos in upravljanje postopkov priprave
Zanesljive postopke priprave samodejno prenesite na vse svoje naprave.
= Samodejne posodobitve programske opreme
Posodobitve programske opreme so vedno brezplacne in na voljo samodejno.

Poleg tega imate na spletni strani connectedcooking.com na voljo obsezne knjiZznice receptov, namige in trike
nasih strokovnjakov ter veliko uporabnih videoposnetkov.

17.3.1 Povezava naprave s portalom ConnectedCooking
Ce napravo povezete s portalom ConnectedCooking, imate na voljo naslednje moznosti:
= Samodejni prenos HACCP podatkov v aplikacijo ConnectedCooking [» 92]
= Samodejni prenos servisnih podatkov na portal ConnectedCooking [» 120]
Daljinsko upravljanje naprave preko portala ConnectedCooking

= (Oddaljen nadzor zaslona naprave

v Vzpostavili ste omrezno povezavo.

v Registrirali ste se na spletni strani connectedcooking.com.
1. Pritisnite tipko: ¢

2. Pritisnite tipko: ConnectedCooking

V prvem zavihku izberite, kateri streznik Zelite uporabiti za povezavo. Na voljo je mednarodni streznik iot.com
ali kitajski streznik iot.cn.

4. Prijavite se s svojim ra¢unom ConnectedCooking.
> Vnesite podatke za registracijo ali izberite registracijo s QR-kodo.
5. Poleg Povezi pritisnite Se tipko: Prijava

> Po kratkem ¢asu se prikaze devetmestni PIN in QR-koda. Ce pri roki nimate pametnega telefona, se lahko
registrirate na strani www.connectedcooking.com. Ce imate pri roki pametni telefon, lahko od¢itate QR-kodo.

6. Alternativno se lahko registrirate prek samodejnega registra. Pri tem so vam na voljo samo osnovne funkcije.

Registracija brez pametnega telefona
Zabelezite si PIN.

Prijavite se na spletni strani www.connectedcooking.com.

Pritisnite simbol: Upravljanje naprave

1
2

3

4. lzberite: Pregled naprav
5. Pritisnite simbol: Rdeci krizec s +

6. V polje Ime vnesite ime naprave.

7. V polje Aktivacijski klju¢ vnesite PIN, ki se prikaZe na napravi.

>> Kmalu se naprava prikaze v pregledu naprave na strezniku ConnectedCooking.

>> Na zaslonu se prikaze, da je naprava povezana s streznikom ConnectedCooking. V vrstici noge se prikaze
simbol: &
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>> Prejeli boste e-posto s potrdilom, da je naprava uspesno registrirana.

Registracija s pametnim telefonom

v Na svoj pametni telefon ste namestiti aplikacijo, s katero lahko od¢itate QR-kode.
v Na svoj pametni telefon ste namestiti aplikacijo ConnectedCooking.

1. Odcitajte QR-kodo.

>> Kmalu se na napravi prikaze, da je naprava povezana s streznikom ConnectedCooking. V vrstici noge se prikaze
simbol: &

>> V pregledu naprave streznika ConnectedCooking se prikaZe naprava.

>> Prejeli boste e-posto s potrdilom, da je naprava uspesno registrirana.

17.4 Izvajanje posodobitve programske opreme

Samodejne posodobitve programske opreme preko portala ConnectedCooking
v Svojo napravo ste povezali z aplikacijo ConnectedCooking.
1. Pritisnite tipko: ¢

Pritisnite tipko: << ConnectedCooking

Za aktiviranje funkcije Samodejni prenos posodobitev programske opreme pritisnite tipko: ;) VKLOP

2

3

4. Pritisnite tipko: g
5. Pritisnite tipko: ,¢ Servis

6. Pritisnite tipko: ) Podatki o posodobitvi programske opreme
7. Pritisnite tipko: Zaéenjam namestitev

>> |zvede se posodobitev programske opreme in naprava se znova zazene.

Posodobitev programske opreme z USB-kljuckom

v Z napravo ste povezali USB-kljucek, na katerem je posodobitev programske opreme.
v Prikaze se sporocilo, da je zaznana posodobitev programske opreme.

1. Potrdite sporocilo naj se izvede posodobitev programske opreme.

>> |zvede se posodobitev programske opreme in naprava se znova zazene.
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Vv v =

Avtomaticno ¢isc¢enje — iCareSystem

iCombi Pro se ponasa s sistemom iCareSystem — inteligentnim sistemom za ¢iS¢enje in odstranjevanje vodnega
kamna. Sistem prepozna trenutno stopnjo umazanosti naprave in vam predlaga idealen &istilni program in tudi
optimalno koli¢ino &istilnega sredstva.

Eko nadin Normalni nacin

= 2) )

160™ | 195™ | 228™

Programi ¢i$cenja

- # o
) & £

12™ | 25™ | 87™

Stanje ¢iscenja Stanje Care

Splosni varnostni napotki
= Za samodejno ¢iScenje uporabljajte samo Cistilne in Care tablete Active Green, ki jih priporoca proizvajalec.
= Ne uporabljajte rdecih cistil.

Tako preprecite vse vrste opeklin:
= Pred zacetkom samodejnega ¢iS¢enja pocakajte, da se naprava in vsi funkcijski deli ohladijo.

Tako boste preprecili hude opekline zaradi kemikalij:

= Cistilno sredstvo in kemikalije povzro¢ajo hude razjede koZe in hude poskodbe oé¢i. Pri ¢i$¢enju naprave nosite
tesna zascitna ocala in rokavice za zas¢ito pred kemikalijami.

= Pazite, da so vrata kuhalnega prostora med samodejnim ¢iS¢enjem zaprta. V nasprotnem primeru lahko iz nje
uideta jedko ¢istilno sredstvo in vroca para. Ce med samodejnim ¢is¢enjem odprete vrata kuhalnega prostora,
se prikaze opozorilo, ki vas poziva, da jih zaprete.

= Pazite, da med samodejnim ¢iS€enjem sonda za merjenje temperature jedra ne visi iz naprave. Zaradi tega se
lahko poskoduje tesnilo vrat in iz naprave lahko uide jedko &istilno sredstvo.

= Sonde za merjenje temperature jedra z zunanjim priklopom ne istite s samodejnim ¢iS¢enjem.

= Preden napravo segrejete za pripravo Zivil, iz naprave odstranite vsa ¢istilna sredstva in ostanke ¢istilnih
sredstev.

Tako se boste pravilno odzvali, ¢e pridete v stik s ¢istilnimi sredstvi:

= Ce se dotaknete ¢istilnega sredstva brez zaé¢itnih rokavic ali pridete v stik s &istilnimi tabletami Active Green z
drugimi deli telesa, to mesto 10 minut spirajte pod tekoco vodo.

= Pri stiku Cistilnega sredstva z o¢mi, o¢i 15 minut spirajte s teko¢o vodo. Odstranite kontaktne lece.
= Pri zauzitju ¢istilnega sredstva usta spirajte z vodo in takoj popijte pol litra vode. Ne izzivajte bruhanja.

= Takoj pokli¢ite center za zastrupitve oz. pois¢ite zdravnisko pomoc.

vav v

Nacini ¢iscenja

Naslednja 2 nacina ¢iS€enja sta na voljo za Cistilne programe lahko, srednje in mocno :
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Eko nacin

Z izbiro tega nacina ¢is¢enja bo v Cistilnih programih [» 98] uporabljenega manj ¢istilnega sredstva. Zato pa Cistilni
programi trajajo dlje kot v nhormalnem nacinu.

Normalni nacin

Z izbiro tega nacina ¢iscenja bo v Cistilnih programih [» 98] uporabljenega vec Cistilnega sredstva. Zato cistilni
programi trajajo manj ¢asa kot pri Eko nacinu.

Programi ciScenja

Na voljo so naslednji programi:

Program Nacin Opis Cistilno sredstvo

Lahko Eko/Normalni Primerno za odstranjevanje manjse = Cistilne tablete Active
umazanije in vodnega kamna, ki Green
sta nastala pri uporabi naprave do 0 Eris el
temperature 200 °C.

srednje Eko/Normalni Primerno za odstranjevanje = Cistilne tablete Active
umazanije in vodnega kamna, ki Green

sta nastala pri postopku kuhanja, ki
je vklju€eval pecenje na zaru ali

= Care tablete

pecenje.
mocno Eko/Normalni Primerno za odstranjevanje = Cistilne tablete Active
mocnejSe umazanije in vodnega Green

kamna, ki sta nastala pri postopku
priprave, ki je vklju¢eval pecenje na
Zaru ali pecenje.

= Care tablete

hitro = Primerno za vmesno ¢is¢enje, da v = Cistilne tablete Active
kratkem ¢asu odstranite Green
umazanijo.

Izpiranje brez = Primerno za odstranjevanje v vodi =

tablet topne umazanije.

Ta program ciS¢enja ne ponastavi

prisilnega c¢iscenja.

Spiranje = Primerno za odstranjevanje = Care tablete

umazanije, ki je nastala pri
postopku priprave, ki je vkljuceval
peko ali kuhanje v pari.

Ta program cis¢enja ne ponastavi
prisilnega c¢iScenja.

NASVET

Ce je va$a naprava priklju¢ena na mehko vodo, nastavite stikalo za mehko vodo na poloZaj "mehka voda".

Stanje ciScenja in Care

Sistem iCareSystem samodejno zaznava stanje ¢iS¢enja in Care vaSe naprave.

Stanje c¢is¢enja

Ce lu¢ka sveti zeleno, je naprava Cista.

Ce lu¢ka sveti rumeno, je naprava umazana. Vendar lahko z napravo Se naprej pripravljate jedi, dokler ne dobite

poziva za CiSCenje.

Ce lucka sveti rdece, je naprava mo¢no umazana. Takoj zaZenite program ¢iscenje, vendar najkasneje, ko vas

naprava naslednji¢ pozove k ¢is¢enju.

Ce je prikaz bel, je stanje ¢i$¢enja 0 %.
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Stanje Care
= Celucka za stanje Care sveti zeleno, je generator pare brez vodnega kamna.
= Ce lu¢ka sveti rumeno, ima generator pare nekaj vodnega kamna.
= Ce lu¢ka sveti rdece, ima generator pare veliko oblog vodnega kamna. Takoj zaZenite program ¢i$cenje, vendar

najkasneje, ko vas naprava naslednji¢ pozove k ¢is€enju.

18.5 Zagon avtomaticnega ciscenja
v Vodila so pravilno names¢ena v kuhalnem prostoru.

v Vstavni vozicek je pravilno nameséen v kuhalnem prostoru. OPOMBA! Fiksirna zavora vstavnega vozicka ne
sme biti aktivirana.

v Ceima vasa naprava vgrajen odtok za odve¢no mas¢obo, posodo za lovljenje mas¢obe odstranite iz kuhalnega
prostora in zaprite odto¢no cev. OPOMBA! To ne velja za iHexagon.

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: (¢+
2. lzberite Zeleni program ciscenja [» 98].

> Pri vseh istilnih programih se samodejno zaZene funkcija ohlajevanja, ¢e je temperatura kuhalnega prostora
nad 90 °C.

3. Odprite vrata.

4. 1z kuhalnega prostora odstranite vse gastro posode in pladnje. AOPOZORILO! Nevarnost opeklin! Pri
jemanju pekacev in posod iz kuhalnega prostora uporabljajte zas¢itne rokavice.

5. Odstranite ovoj na prikazanem Stevilu istilnih tablet Active Green in jih poloZite v spodnji del naprave. A
OPOZORILO! Nevarnost opeklin zaradi kemikalij! Nosite tesna zas¢itna ocala in rokavice za zascito pred
kemikalijami, da se zanesljivo zascitite pri rokovanju s cistilnimi in Care tabletami Active Green.

6. Odstranite ovoj na prikazanem Stevilu tablet Care in jih poloZite v predal za tablete Care.

7. Zaprite vrata.
>> Samodejno ¢is¢enje se bo zacelo.
>> Ko je samodejno ¢is€enje koncano, se oglasi signal.

O NASVETI

= Ce nastane med samodejnim ¢i$¢enjem v kuhalnem prostoru pena, ¢eprav ste uporabili priporoceno koli¢ino

distilnih tablet Active Green, pri naslednjem ¢i$¢enju zmanjsajte kolicino tablet. Ce $e vseeno nastaja pena, se
obrnite na svojega servisnega partnerja RATIONAL.

Poglejte tudi
Dodatne funkcije [» 36]

18.6 Prekinitev avtomati¢nega ciscenja

Vse samodejne Cistilne programe lahko kadar koli prekinete.
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1. Pritisnite tipko: €5

> Prikaze se vpraSanje, ali res Zelite prekiniti ¢iS¢enje. Prikaze se, kako dolgo bo trajala prekinitev.

2. Pritisnite tipko: ~/
3. Odprite vrata.

4. AOPOZORILO! Nevarnost opeklin zaradi kemikalij! Nosite tesna zasc¢itna ocala in rokavice za zas¢ito pred
kemikalijami, da se zanesljivo pripravite na ravnanje s &istilnimi tabletami Active Green. Cistilne tablete
Active Green odstranite iz kuhalnega prostora in jih zavrzite.

Kuhalni prostor splaknite z vodo, da odstranite ostanke tablet ¢istila Active Green.
6. Zaprite vrata.
> Prekinitev se nadaljuje.

> Ko je prekinitev kon¢ana, boste pozvani, da preverite, ali so v notranjosti kuhalnega prostora Se ostanki
¢istilnih tablet Active Green.

7. Odprite vrata.
8. Zaprite vrata.

>> Naprava je zdaj pripravljena za uporabo. PrikaZe se zacetni zaslon.

NASVET

Ce pride med avtomati¢nim ¢i$¢enjem do izpada elektrike, bo avtomati¢no &iécenje prekinjeno. Po ponovni

vzpostavitvi dobave elektrike se bo avtomati¢no ¢iscenje nadaljevalo.

Prisilno ¢iscenje po obratovalnih urah

Ce ste aktivirali prisilno ¢is¢enje, po dolo¢enem ¢asu dobite poziv za ¢id¢enje naprave. Z napravo lahko delate, $ele

ko izvedete ¢is¢enje.

1. Pritisnite tipko: ¢

2. Pritisnite tipko: @+ Ciséenje

3. Pritisnite tipko: @@ Prisilno ¢i$¢enje

4. Za aktiviranje prisilnega ¢is¢enja pritisnite tipko: VKLOP

5. Za nastavitev ¢asa, po katerem prejmete poziv za ¢is¢enje naprave, pritisnite tipko: Cas do poziva za ¢iséenje
Upostevaijte, da tukaj nastavljate ¢as delovanja in ne dejansko pretecenega ¢asa.

6. Na lestvici izberite vrednost od 1-24 ur.

7. Za nastavitev, koliko ur po pozivu lahko zamaknete ¢i$cenje, pritisnite tipko: Cas zakasnitve prisilnega ¢iséenja

8. Na lestviciizberite vrednost od 1-24 ur.

Nacrt ciScenja

S pomogjo nacrta ¢is¢enja dolodite, katere dni v tednu je treba izvesti prisilno ¢is¢enje [» 100]. Ce ste dolodili

prisilno ¢is¢enje, urnika ¢is¢enja ni mogoce ustvariti.
1. Pritisnite tipko: ¢
Pritisnite tipko: @+ Cis¢enje
Pritisnite tipko: @~ Naért &iséenja
Ce Zelite dologiti, kako naj se naprava pri pozivu za ¢is¢enje vede, pritisnite tipko: Naért &iséenja, Easovno
Ce ne Zelite obvestila ob ¢asu &igcenja, pritisnite tipko: AUS (Izklop)

Ce je treba napravo ocistiti, ko se prikaze zahteva za ¢i$¢enije, pritisnite tipko: Prisilno

Da se vrnete na pregled nacrta ¢is¢enja, v vrstici z ikono pritisnite .

2

3

4

5

6. Ce naj se ob ¢asu ¢iscenja prikaze opozorilo, pritisnite tipko: Opozorilo
7

8

9. lzberite dan v tednu, na katerega naj se izvede ¢iS¢enje.

1

0. Pritisnite tipko: ON (vklop)
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11. Nastavite Cas, ob katerem naj se izvede ¢iS€enje.

12. Da se vrnete na pregled nacrta ¢is¢enja, v vrstici z ikono pritisnite .
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19.1

19.2
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Samodejno ciscenje — iCareSystem AutoDose

iCombi Pro se ponasa s sistemom iCareSystem — inteligentnim sistemom za ¢iS¢enje in odstranjevanje vodnega
kamna. Sistem prepozna trenutno stopnjo umazanosti naprave in vam predlaga idealen &istilni program in tudi
optimalno koli¢ino &istilnega sredstva.

Nacin Eco Normalni nacin

Lastni Cistilni programi

120™ | 155™ | 188™

0 0 0

+

%

min 47mm 32min

0 Stevilo $e moznih ¢igcen;

Stanje ¢is¢enja Stanje Care

Pregled vloZzkov

Splosni varnostni napotki

= Za samodejno ¢iscenje uporabljajte samo Cistila, ki jih priporoca proizvajalec.

= Na zasilni preliv ne priklapljajte cevi.
Tako preprecite vse vrste opeklin:

= Pred zacetkom samodejnega ¢iS¢enja pocakajte, da se naprava in vsi funkcijski deli ohladijo.
Tako boste preprecili hude opekline zaradi kemikalij:

= Cistilno sredstvo povzro¢a hude opekline na koZi in hude poskodbe o¢i zaradi kemikalij. Pri ¢i¢enju naprave
nosite tesna zas¢itna ocala in rokavice za zas¢ito pred kemikalijami.

= Pazite, da so vrata kuhalnega prostora med samodejnim ¢iS¢enjem zaprta. V nasprotnem primeru lahko iz nje

uideta jedko &istilno sredstvo in vro¢a para. Ce med avtomati¢nim ¢i$¢enjem odprete vrata kuhalnega
prostora, se oglasi opozorilni signal.

= Pazite, da med avtomati¢nim ¢iS¢enjem sonda za merjenje temperature jedra ne visi iz naprave. Zaradi tega se
lahko poskoduje tesnilo vrat in iz naprave lahko uide jedko &istilno sredstvo.

= Sonde za merjenje temperature jedra z zunanjim priklopom ne istite s samodejnim ¢iS¢enjem.
Tako se boste pravilno odzvali, ¢e pridete v stik s istilnimi sredstvi:

= Ce se dotaknete distilnega sredstva brez zas¢itnih rokavic ali pridete v stik s ¢istilnimi sredstvi z drugimi deli
telesa, to mesto 10 minut spirajte pod tekoco vodo.

= Pri stiku Cistilnega sredstva z o¢mi, o¢i 15 minut spirajte s tekoco vodo. Odstranite kontaktne lece.
= Pri zauzitju ¢istilnega sredstva usta spirajte z vodo in takoj popijte pol litra vode. Ne izzivajte bruhanja.

= Takoj pokli¢ite center za zastrupitve oz. pois¢ite zdravnisko pomoc.

Nacini ¢iScenja

Naslednja 2 nacina ¢iS¢enja sta na voljo za Cistilne programe lahko, srednje in mo¢no:

Nacin Eco

Z izbiro tega nacina ¢iscenja bo v Cistilnih programih [ 98] uporabljenega manj Cistilnega sredstva in manj vode.
Zato pa ¢istilni programi trajajo dlje kot v normalnem nacinu.
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Normalni nacin
( Z izbiro tega nacina ¢is¢enja bo v Eistilnih programih [» 98] uporabljenega vec Cistilnega sredstva. Zato Cistilni
programi trajajo manj €¢asa kot pri nacinu Eco.

19.3 Programi ciSc¢enja

Na voljo so naslednyji ¢istilni programi:

Program Nacin Opis Cistilno sredstvo
lahko Eco/Normalni Primerno za odstranjevanje manjSe = Vlozek Cistila Active
umazanije in vodnega kamna, ki Green

sta nastala pri uporabi naprave do
temperature 200 °C.

= Vlozek Care

srednje Eco/Normalni Primerno za odstranjevanje = Vlozek cistila Active
umazanije in vodnega kamna, ki Green
sta nastala pri postopku kuhanja, ki
je vklju€eval pecenje na zaru ali

= Vlozek Care

pecenje.
mocno Eko/Normalni Primerno za odstranjevanje = Vlozek cistila Active
mocnejSe umazanije in vodnega Green

kamna, ki sta nastala pri postopku
priprave, ki je vklju¢eval pecenje na
Zaru ali pecenje.

= Vlozek Care

hitro = Primerno za vmesno ¢is¢enje, da v = Vlozek cistila Active
kratkem ¢asu odstranite Green
trdovratno umazanijo.

Ta program ciS¢enja ne ponastavi
prisilnega ¢is¢enja.
Spiranje brez = Primerno za odstranjevanje v vodi =
cistila topne umazanije.
Ta program ciS¢enja ne ponastavi

prisilnega c¢iScenja.

Spiranje = Primerno za odstranjevanje Vlozek Care
umazanije, ki je nastala pri
postopku priprave, ki je vkljuceval

peko ali kuhanje v pari.

Obstojece ¢istilne programe lahko individualno spremenite in shranite. Nato jih lahko izvozite in uvozite v druge
naprave.

NASVET

)

Ce je va$a naprava priklju¢ena na mehko vodo, nastavite stikalo za mehko vodo na poloZaj "mehka voda".

-l
O
5

Stanje cisitlnega vlozka, vlozka Care in vlozka s ¢istilom

Sistem iCareSystem samodejno zaznava stanje ¢iS¢enja in Care vaSe naprave.

Stanje cis¢enja
= Ce lu¢ka sveti zeleno, je naprava dista.

= Ce lu¢ka sveti rumeno, je naprava je onesnazena. Vendar lahko z napravo $e naprej pripravljate jedi, dokler ne
dobite poziva za ¢iS¢enje.

= Ce lu¢ka sveti rdece, je naprava mo¢no onesnazena. Takoj zaZenite program ¢i$¢enje, vendar najkasneje, ko vas
naprava naslednji¢ pozove k ¢is¢enju.
Stanje Care
= Ce lu¢ka za stanje Care sveti zeleno, je generator pare brez vodnega kamna.

= Ce lu¢ka sveti rumeno, ima generator pare nekaj vodnega kamna.
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= Ce lu¢ka sveti rdece, ima generator pare veliko oblog vodnega kamna. Takoj zaZenite program ¢icenje, vendar
najkasneje, ko vas naprava naslednji¢ pozove k ¢is€enju.

Pregled viozkov

Na podlagi prikaza lahko preverite stanje vlozkov s ¢istilom.

= Prikazejo se posamezna vti¢na mesta in stanje vlozkov s ¢istilom.

= Stirje napolnjeni stolpci (prim. vti¢no mesto 2) prikazujejo polno stanije.

= Vlozki s ¢istilom z rumenim opozorilom in enim polnim stolpcem (prim. vti¢cno mesto 1) simbolizirajo vlozek s
cistilom, ki je napolnjen le Se do 25 %.

= Vlozki s ¢istilom z rde¢im opozorilom (prim. vti¢no mesto 3) simbolizirajo prazen viozek s ¢istilom.

= Sivo prikazan viozek s ¢istilom (prim. vticno mesto 4) simbolizira, da na tem mestu ni priklju¢en noben vioZzek s
cistilom.

= Pritisnite tipko: [lfl, da pridete do vodene zamenjave viozka s ¢istilom.

= Sledite navodilom na zaslonu.

= Po zamenjavi vlozkov s Cistilom na zaslonu potrdite, da ste vstavili poln viozek s ¢istilom.

19.5 Menjava vlozka s cistilom

/\ PREVIDNO

Nevarnost opeklin zaradi kemikalij!

Nosite tesna zad¢itna ocala in rokavice za zascito pred kemikalijami, da se zanesljivo zas(¢itite pri ravnanju z
vlozkov s istilom.

OPOMBA

Ravnanje z vlozki s cistilom

= Vlozka s ¢istilom ni dovoljeno niti nekoliko izvledi niti vstaviti! Zamenjajte samo prazne viozke s polnimi.
= Ne uporabljajte poSkodovanih vliozkov s Cistilom!

= Prazne vlozke za Cistilo zamenjajte samo, Ce ste k temu pozvani, tudi ¢e ¢iS¢enje ni kmalu predvideno.

= Ce vam je vlozek s ¢istilom padel na tla, preverite, ali je podkodovan.

V primeru dodatnih vprasanj glede pravilnega ravnanja z vlozki s Cistilom se obrnite na svojega servisnega
partnerja RATIONAL.
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1. Pritisnite tipko: [o.
2. Odprite vrata.

3. Odprite ¢&istilno loputo. OPOMBA! Na odprto ¢istilno loputo ne odlagajte nicesar, kar tehta vec kot 7 kg'.
Stanje vlozkov se prikaze samodejno.

4. Prazen vlozek izvlecite iz vticnega mesta za prijemalne vdolbine.

Vzemite nov vlozek s Cistilom Active Green ali Care iz embalaze, odstranite pokrovéek in vstavite viozek v
prazno vti¢no mesto sistema za oskrbo s kemikalijami. Sami se lahko odlocite, koliko vlozkov s &istilom Zelite
uporabiti. Vendar pa priporo¢amo, da uporabljate dva vlozka s ¢istilom Care in dva vlozka s istilom Active
Green.

6. PrikaZe se vprasanje, ali ste vstavili nov vlozek s ¢istilom.
7. Zaprite distilno loputo.

8. Potrdite z: ./, da ste vstavili polne viozke s ¢istilom.

9

Zaprite vrata.
19.6 Zagon avtomaticnega ¢iScenja

Preostali as ¢isc¢enja Navodila za ¢iS¢enje in stanje programa

Prilagoditev kolicine Cistila

Prilagoditev koli¢ine Cistila Care

Shranjevanje trenutnih
nastavitev kot program

Izklop po ¢iscenju

v Vodila so pravilno names¢ena v kuhalnem prostoru.
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v Vstavni vozicek je pravilno namescen v kuhalnem prostoru. OPOMBA! Fiksirna zavora vstavnega vozicka ne
sme biti aktivirana.

v Ceima vasa naprava vgrajen odtok za odveéno mas¢obo, posodo za lovljenje ma$¢obe odstranite iz kuhalnega
prostora in zaprite odto¢no cev. OPOMBA! To ne velja za iHexagon.

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: &+

> Ce je temperatura kuhalnega prostora vija od 75 °C, se prikaze sporocilo: Kuhalni prostor prevro¢

Izberite Zeleni program c¢is¢enja [» 98].

Zdaj lahko prilagodite koli¢ino ¢istil in kemikalij, izberete lahko, ali naj se naprava po ¢is¢enju izklopi, in
pritisnete lahko tipko za programiranje.

w

Odprite vrata.

1z kuhalnega prostora odstranite vse gastro posode in pladnje.

Zaprite vrata.

Funkcija ohlajevanja [» 36] se zaZene, da zniZza temperaturo kuhalnega prostora.
Samodejno ¢is€enje se bo zacelo.

Ko je samodejno ¢is¢enje koncano, se oglasi signal.

© ® N o U A

10. Prazne vlozke odvrzite v kos za recikliranje.

NASVETI

= Ce nastane med samodejnim ¢i$¢enjem v kuhalnem prostoru pena, ¢eprav ste uporabili priporo¢eno koli¢ino
Cistilna Active Green, vam naj servisni partner (na servisni ravni) aktivira stikalo za preprecitev penjenja. Ce Se
vseeno nhastaja pena, se obrnite na svojega servisnega partnerja RATIONAL.

Prekinitev avtomati¢nega ciscenja
Vse samodejne Cistilne programe lahko kadar koli prekinete.

1. Pritisnite in drzite tipko: €5

> Prikaze se vprasanje, ali res Zelite prekiniti ¢iS¢enje. Prikaze se, kako dolgo bo trajala prekinitev.
2. Pritisnite tipko: ~/

>> Samodejno ¢is¢enje se prekine.

NASVET

Ce pride med avtomati¢nim ¢ig¢enjem do izpada elektrike, bo avtomati¢no ¢iécenje prekinjeno. Po ponovni

vzpostavitvi dobave elektrike se bo avtomati¢no ¢iScenje nadaljevalo.

Prisilno ¢is¢enje po obratovalnih urah

Ce ste aktivirali prisilno ¢id¢enje, po dolo¢enem ¢asu dobite poziv za ¢i$¢enje naprave. Z napravo lahko delate, $ele

ko izvedete CiScenje.
1. Pritisnite tipko: ¢
Pritisnite tipko: @+ Cis¢enje

Pritisnite tipko: @@ Prisilno ¢iS¢enje po obratovalnih urah

Za aktiviranje prisilnega ¢is¢enja pritisnite tipko: VKLOP

vk~ W N

Za nastavitev asa, po katerem prejmete poziv za ¢iS€enje naprave, pritisnite tipko: Cas do pozivaza ¢iscenje
Upostevaijte, da tukaj nastavljate ¢as delovanja in ne dejansko pretecenega casa.
Na lestvici izberite vrednost od 1-24 ur.

6

7. Zanastavitev, koliko ur po pozivu lahko zamaknete ¢i$¢enije, pritisnite tipko: Cas zakasnitve prisilnega ¢is¢enja
8. Na lestvici izberite vrednost od 1-24 ur.

9. Pritisnite tipko: @+. Zdaj lahko izbirate med standardnim ali samodejno ustvarjenim ¢istilnim programom

10. Pritisnite tipko: @, da vklopite ali izklopite samodejni zagon ¢iscenja.
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Ostanki mascobe ali zivil v kuhalnem prostoru

Ce kuhalnega prostora ne ¢istite dovolj, obstaja nevarnost pozara zaradi ostankov maséobe ali Zivil.
1. Napravo Cistite vsak dan.

2. V primeru pozara pustite vrata kuhalnega prostora zaprta. Tako bo zmanjkalo kisika za gorenje. Izklopite
napravo. Ce se poZar razsiri, uporabite gasilni aparat, ki je primeren za gasenje gorece mas¢obe. Za gasenje
gorece mascéobe nikoli ne uporabljajte gasilnega aparata za gasenje z vodo ali peno.

Splosni varnostni napotki
Tako preprecite vse vrste opeklin:
= Pred zac¢etkom ¢iS¢enja pocakajte, da se naprava in vsi funkcijski deli ohladijo.
Tako preprecite gmotno Skodo, telesne poskodbe ali nesre¢e s smrtnim izidom:
= Pri vseh postopkih ¢is¢enja, razen pri avtomati¢nem ¢is€enju, napravo izklopite iz elektri¢cnega napajanja.
= Kemikalij ne prsite z ro¢no prho niti s katerokoli drugo vrsto tekocine.
= Napravo (istite vsak dan tudi, ¢e uporabljate izklju¢no ro¢ni nacin delovanja »Para«.

= Dodatne opreme ne istite z avtomati¢nim ¢is¢enjem.

Casovni intervali med posameznimi &igéenji
Casovni razmik med posameznimi  Funkcijski deli
¢iséenji
Dnevno = Kuhalni prostor
= Tesnilo vrat
= Vrata aparata
= Lovilec kondenza
= Sonda za merjenje temperature jedra
= Dodatna oprema
= Rocni tus
Tedensko = Zunanjost naprave
= Pokrov LED razsvetljave
= Kontrolna plosc¢a
= Plasti¢ni deli

Mesecno = Soba za navlazevanje

po potrebi ¢istiti tudi pogosteje.

Izdelki za ¢iScenje in nego

Primerni izdelki za ¢iS¢enje in nego
= Naslednje funkcijske dele Cistite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo:
— zunanjost naprave

steklo na vratih

pokrov LED razsvetljave na vratih
— Tesnilo na vratih kuhalnega prostora

= Dodatno opremo Cistite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.
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Neprimerni izdelki za ¢iS¢enje in nego

Napravo, njene funkcijske dele in dodatno opremo ne Cistite z naslednjimi, neprimernimi izdelki za ¢iS¢enje in
nego:

= Agresivna Cistilna sredstva

= Solna kislina, lugi, Zveplove snovi ali druge snovi, ki porabljajo kisik

= Nerazredcen alkohol, metanol ali topila, kot so aceton, benzol, toluol ali ksilen

= Cistila za pecice ali za Zar

= Gobica za ¢iS€enje posode s plastjo za drgnjenje

= Jeklena volna

= Visokotlacni €istilnik

= Ostro ali koni¢asto orodje

20.4 Ciscenje vrat

Tesnilo vrat

Zapora stekla

Pokrovi LED razsvetljave

Odkapna kad vrat

Zapora stekla

iScenje stekel

Vrata odprite do konca, da se zaskodijo.

C
1
2. Zrahlim pritiskom zrahljajte zaporo stekel.
3. Steklo na vratih razprite.

4

Steklo na vratih kuhalnega prostora ocistite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in
mehko krpo.

5. Pocakajte, da se steklo na vratih kuhalnega prostora popolnoma posusi.

Ciséenje pokrovov LED-razsvetljave
A Ko ste ocistili steklo na vratih, lahko ocistite tudi pokrove LED-razsvetljave. Pokrove LED razsvetljave Cistite zgolj s

primernimi izdelki za ¢iS¢enje in nego [» 107].

Pokrov LED razsvetljave lezi med srednjim in sprednjim steklom na vratih.

v Zapora stekel na vratih je spros¢ena.

1. Pokrov LED razsvetljave Cistite z mlacno vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.

2. Ostanke ¢istila odstranite s ¢isto vodo in mehko krpo.

3. Pocakajte, da se pokrov LED razsvetljave popolnoma posusi.

4

Na vseh steklih na vratih znova aktivirajte zaporo.
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Ciséenje tesnila vrat
Ce napravo uporabljate v nacinu stalnega pogona z visokimi temperaturami kuhalnega prostora (nad 260 °C) in

pripravljate predvsem mastna Zivila in Zivila, ki vsebujejo Zelatino, se lahko tesnilo vrat kuhalnega prostora hitro
obrabi. Za ¢im daljSo zZivljenjsko dobo tesnila vrat, slednje dnevno Cistite.

v Vrata so odprta.
1. Tesnilo vrat &istite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.

2. Pocakajte, da se tesnilo vrat popolnoma posusi.

Cis¢enje odkapne kadi vrat

Ce napravo uporabljate v nacinu stalnega pogona z visokimi temperaturami kuhalnega prostora (nad 260 °C) in
pripravljate predvsem mastna ivila in Zivila, ki vsebujejo Zelatino, se lahko odkapna kad vrat zelo umaze. Cistite jo
dnevno, da zagotovite higienske standarde.

v Vrata so odprta.
1. Odkapno kad vrat istite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.

2. Prepricajte se, da ste odstranili ostanke Zivil, mascob in oblog.

Ocistite odtocno odprtino odkapne kadi vrat in plosko tesnilo odpirala odtoka.
v Vrata so odprta.
1. Z eno roko odprite odpiralo odtoka na sprozilni nogi in ga varno drzite.

2. Tesnilo in odto¢no odprtino odistite z mehko krpo, mla¢no vodo in blagim detergentom za pomivanje posode,
da odstranite obloge. Pri tem drZite odpiralo odtoka z roko v odprtem poloZaju, da preprecite nenamerno
snetje mehanizma.

3. Plosko tesnilo namestite nazaj v pravilen polozaj, ¢e se je med ¢iS¢enjem premaknilo.

20.5 Odstranjevanje vodnega kamna na sobi za navlazevanje

Potrebno orodje
= Sestkotni klju¢

I1zklopite napravo.

Odstranite levi nastavek za obeSanje in plocevino za usmerjanje zrak zavrtite v sredino kuhalnega prostora.

S Sestkotnim klju¢em zrahljajte matico Sobe za vlazenje (A).

A wWwN =2

Odstranite Sobo za vlaZenje.

5. AOPOZORILO! Nevarnost opeklin zaradi kemikalij! Pri delu nosite obrazno masko in rokavice za zascito
pred kemikalijami, da se temeljito zascitite za rokovanje s sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna.
Sobo za vlaZenje poloZite v sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna (B).

6. Sobo za vlazenje pustite v sredstvu za odstranjevanje vodnega kamna tako dolgo, dokler slednje ni odstranilo
vodnega kamna.
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Sobo za vlaZenje odstranite iz sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, ko je ta oci§¢ena.
Sobo za vlazenje temeljito sperite z vodo in pocakaite, da se popolnoma posusi.

V nasprotnem vrstnem redu znova namestite Sobo za vlaZzenje.

Cis¢enje zra¢nega filtra

OPOMBA

Ce zragni filter ni pravilno nameséen, lahko v napravo uide voda.

Zasc¢ita pred uhajanjem vode iz vseh strani je zagotovljena samo s pravilno names¢enim zracnim Ffiltrom.

1. Zracni filter potisnite v napravo tako, da se zaskoci.

OPOMBA

Ne uporabljajte ostrih predmetov.

Za odpiranje pokrova zra¢nega filtra ne uporabljajte ostrih predmetov, kot so na primer nozi, ker lahko
poskodujete drzalo filtra.

Potrebno orodje

= |zvijad

Y-

1. lzvija¢ vstavite v reZi na pokrovu zra¢nega filtra (A).
2. Odstranite pokrov zracnega filtra.
3. lzvlecite zracni filter (B).
4. Zracni filter ocistite v pomivalnem stroju in pocakajte, da se v celoti posusi.
> Ce zracni filter kljub ¢i$¢enju v pomivalnem stroju ni &ist, ga morate zamenjati.

Ko je zracni filter ociS¢en, ga znova vstavite v napravo.

o

Pokrov zracnega filtra znova namestite na napravo.

Ciscenje rocnega tusa
1. Cevrocnega tusa v celoti izvlecite in jo trdno primite.
2. Rocni tus in cev odistite z mehko gobo.

3. Pritrdovratnih oblogah vodnega kamna ro¢ni tus in cev odistite z razred¢enim kisom.
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Ciscenje kontrolne plosée

APREVIDNO! Nevarnost ureznin! Centralni nastavitveni gumb ima ostre robove. Med c¢is¢enjem centralnega
nastavitvenega gumba in povrsin, ki so pod njim, nosite zas¢itne rokavice.

1. Centralni nastavitveni gumb snemite z rokami in ne z orodjem.
2. Centralni nastavitveni gumb in povrsine, ki so pod njim, ocistite z mehko krpo.
3. Znova namestite centralni nastavitveni gumb.

Ce ima naprava nadzorno plo$¢o z moznostjo zaklepanja, morate nadzorno ploi¢o z moznostjo zaklepanja pred
¢is¢enjem odkleniti in odpreti pokrov.

Pred ¢iS¢enjem morate zaslon zakleniti. Tako boste preprecili nenamerni zagon postopkov priprave, izvedbe dejanj
ali priklic drugih funkcij.

1. Pritisnite in drZite tipko: ¢
> Po nekaj sekundah se zaslon zaklene in prikaze se simbol: g
2. Zaslon ocistite z mehko krpo.
3. Zaodklepanje zaslona pritisnite in drzite tipko: gt
> PrikaZe se simbol:
4. Centralno nastavitveno kolesce snemite z rokami in ne z orodjem.
Centralni nastavitveni gumb in povrsine, ki so pod njim, ocistite z mehko krpo.

6. Znova namestite centralni nastavitveni gumb.

Cis¢enje dodatne opreme

Dodatne opreme ne puscajte v napravi pri samodejnem ¢iScenju.

Dodatne opreme nikoli ne pus¢ajte v napravi pri samodejnem ¢iS¢enju. To lahko poskoduje napravo ali dodatno
opremo.

1. Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se dodatna oprema ohladi.
2. Z mehko krpo odstranite ostanke Zivil in mas¢obe, Skroba in beljakovin.

3. Ceje dodatna oprema zelo umazana, jo namocite v mla¢no vodo in nato umazanijo obrisite z mehko krpo.

Ciscenje odzracevalne cevi odtoéne poti

Ce je bila naprava pri namestitvi priklopljena na sifon na mestu vgradnje, je bila na odto¢no pot namescena
odzracevalna cev. Ce uporabljate mehko vodo ali je naprava priklju¢ena na mehcalnik vode in pogosto uporabljate

odvod pene, odzracevalno cev ocistite enkrat tedensko.
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1. V odzracevalno cev vlijte toliko tople vode, da bo odzracevalna cev brez ostankov. Voda naj ima temperaturo
60 °C.
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21 Nega iCareSystem AutoDose

Ostanki mascobe ali zivil v kuhalnem prostoru

Ce kuhalnega prostora ne ¢istite dovolj, obstaja nevarnost pozara zaradi ostankov maséobe ali Zivil.
1. Napravo Cistite vsak dan.

2. V primeru pozara pustite vrata kuhalnega prostora zaprta. Tako bo zmanjkalo kisika za gorenje. Izklopite
napravo. Ce se poZar razsiri, uporabite gasilni aparat, ki je primeren za gasenje gorece mas¢obe. Za gasenje
gorece mascéobe nikoli ne uporabljajte gasilnega aparata za gasenje z vodo ali peno.

21.1 Splosni varnostni napotki
Tako preprecite vse vrste opeklin:
= Pred zac¢etkom ¢iS¢enja pocakajte, da se naprava in vsi funkcijski deli ohladijo.
Tako preprecite gmotno Skodo, telesne poskodbe ali nesre¢e s smrtnim izidom:
= Pri vseh postopkih ¢is¢enja, razen pri avtomati¢nem ¢is€enju, napravo izklopite iz elektri¢cnega napajanja.
= Kemikalij ne prsite z ro¢no prho niti s katerokoli drugo vrsto tekocine.
= Napravo (istite vsak dan tudi, ¢e uporabljate izklju¢no ro¢ni nacin delovanja »Para«.

= Dodatne opreme ne istite z avtomati¢nim ¢is¢enjem.

21.2 Izdelki za ciSc¢enje in nego

Primerni izdelki za ciS¢enje in nego
= Naslednje funkcijske dele ¢istite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo:

— zunanjost naprave

steklo na vratih

pokrov LED razsvetljave na vratih
— Tesnilo na vratih kuhalnega prostora

= Dodatno opremo ¢istite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.

Neprimerni izdelki za ¢iS¢enje in nego

Napravo, njene funkcijske dele in dodatno opremo ne distite z naslednjimi, neprimernimi izdelki za ¢iS¢enje in
nego:

= Agresivna ¢istilna sredstva

= Solna kislina, lugi, Zveplove snovi ali druge snovi, ki porabljajo kisik

= Nerazredcen alkohol, metanol ali topila, kot so aceton, benzol, toluol ali ksilen
= Cistila za petice ali za Zar

= Gobica za ¢iS¢enje posode s plastjo za drgnjenje

= Jeklena volna

= Visokotlac¢ni ¢istilnik

= Ostro ali koni¢asto orodje

21.3 Intervali vzdrzevanja AutoDose
Casovni razmik med posameznimi  Funkcijski deli
ciscenji
Dnevno = Kuhalni prostor

= Tesnilo vrat

= Vrata aparata
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Casovni razmik med posameznimi  Funkcijski deli
ciscenji

= Lovilec kondenza
= Sonda za merjenje temperature jedra
= Dodatna oprema

= Rocni tus

Tedensko = Zunanjost naprave

= Pokrov LED razsvetljave
= Kontrolna plos¢a

= Plasti¢ni deli

Mesecno = Soba za navlazevanje

= Loputa za distilo

po potrebi ¢istiti tudi pogosteje.

214 Ciséenje vrat

is

Tesnilo vrat

o — 1| I S Zapora stekla

Pokrovi LED razsvetljave

Odkapna kad vrat

Zapora stekla

cenje stekel

Vrata odprite do konca, da se zaskocijo.
Z rahlim pritiskom zrahljajte zaporo stekel.
Steklo na vratih razprite.

Steklo na vratih kuhalnega prostora ocistite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in
mehko krpo.

Pocakaijte, da se steklo na vratih kuhalnega prostora popolnoma posusi.

Cis¢enje pokrovov LED-razsvetljave
A Ko ste odistili steklo na vratih, lahko odistite tudi pokrove LED-razsvetljave. Pokrove LED razsvetljave Cistite zgolj s

primernimi izdelki za ¢iS¢enje in nego [» 113].

Pokrov LED razsvetljave lezi med srednjim in sprednjim steklom na vratih.

v

1
2
3.
4
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Zapora stekel na vratih je spros¢ena.

Pokrov LED razsvetljave cistite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.
Ostanke cistila odstranite s ¢isto vodo in mehko krpo.

Pocakajte, da se pokrov LED razsvetljave popolnoma posusi.

Na vseh steklih na vratih znova aktivirajte zaporo.
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Ciséenje tesnila vrat
Ce napravo uporabljate v nacinu stalnega pogona z visokimi temperaturami kuhalnega prostora (nad 260 °C) in

pripravljate predvsem mastna Zivila in Zivila, ki vsebujejo Zelatino, se lahko tesnilo vrat kuhalnega prostora hitro
obrabi. Za ¢im daljSo zZivljenjsko dobo tesnila vrat, slednje dnevno Cistite.

v Vrata so odprta.
1. Tesnilo vrat &istite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.

2. Pocakajte, da se tesnilo vrat popolnoma posusi.

Cis¢enje odkapne kadi vrat

Ce napravo uporabljate v nacinu stalnega pogona z visokimi temperaturami kuhalnega prostora (nad 260 °C) in
pripravljate predvsem mastna ivila in Zivila, ki vsebujejo Zelatino, se lahko odkapna kad vrat zelo umaze. Cistite jo
dnevno, da zagotovite higienske standarde.

v Vrata so odprta.
1. Odkapno kad vrat istite z mla¢no vodo, blagim detergentom za pomivanje posode in mehko krpo.

2. Prepricajte se, da ste odstranili ostanke Zivil, mascob in oblog.

Ocistite odtocno odprtino odkapne kadi vrat in plosko tesnilo odpirala odtoka.
v Vrata so odprta.
1. Z eno roko odprite odpiralo odtoka na sprozilni nogi in ga varno drzite.

2. Tesnilo in odto¢no odprtino odistite z mehko krpo, mla¢no vodo in blagim detergentom za pomivanje posode,
da odstranite obloge. Pri tem drZite odpiralo odtoka z roko v odprtem poloZaju, da preprecite nenamerno
snetje mehanizma.

3. Plosko tesnilo namestite nazaj v pravilen polozaj, ¢e se je med ¢iS¢enjem premaknilo.

21.5 Odstranjevanje vodnega kamna na sobi za navlazevanje

Potrebno orodje
= Sestkotni klju¢

I1zklopite napravo.

Odstranite levi nastavek za obeSanje in plocevino za usmerjanje zrak zavrtite v sredino kuhalnega prostora.

S Sestkotnim klju¢em zrahljajte matico Sobe za vlazenje (A).

A wWwN =2

Odstranite Sobo za vlaZenje.

5. AOPOZORILO! Nevarnost opeklin zaradi kemikalij! Pri delu nosite obrazno masko in rokavice za zascito
pred kemikalijami, da se temeljito zascitite za rokovanje s sredstvom za odstranjevanje vodnega kamna.
Sobo za vlaZenje poloZite v sredstvo za odstranjevanje vodnega kamna (B).

6. Sobo za vlazenje pustite v sredstvu za odstranjevanje vodnega kamna tako dolgo, dokler slednje ni odstranilo
vodnega kamna.
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Sobo za vlaZenje odstranite iz sredstva za odstranjevanje vodnega kamna, ko je ta oci§¢ena.
Sobo za vlazenje temeljito sperite z vodo in pocakaite, da se popolnoma posusi.

V nasprotnem vrstnem redu znova namestite Sobo za vlaZzenje.

Cis¢enje zra¢nega filtra

OPOMBA

Ce zragni filter ni pravilno nameséen, lahko v napravo uide voda.

Zasc¢ita pred uhajanjem vode iz vseh strani je zagotovljena samo s pravilno names¢enim zracnim Ffiltrom.

1. Zracni filter potisnite v napravo tako, da se zaskoci.

OPOMBA

Ne uporabljajte ostrih predmetov.

Za odpiranje pokrova zra¢nega filtra ne uporabljajte ostrih predmetov, kot so na primer nozi, ker lahko
poskodujete drzalo filtra.

Potrebno orodje

= |zvijad

Y-

1. lzvija¢ vstavite v reZi na pokrovu zra¢nega filtra (A).
2. Odstranite pokrov zracnega filtra.
3. lzvlecite zracni filter (B).
4. Zracni filter ocistite v pomivalnem stroju in pocakajte, da se v celoti posusi.
> Ce zracni filter kljub ¢i$¢enju v pomivalnem stroju ni &ist, ga morate zamenjati.

Ko je zracni filter ociS¢en, ga znova vstavite v napravo.

o

Pokrov zracnega filtra znova namestite na napravo.

Ciscenje rocnega tusa
1. Cevrocnega tusa v celoti izvlecite in jo trdno primite.
2. Rocni tus in cev odistite z mehko gobo.

3. Pritrdovratnih oblogah vodnega kamna ro¢ni tus in cev odistite z razred¢enim kisom.
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Ciscenje kontrolne plosée

APREVIDNO! Nevarnost ureznin! Centralni nastavitveni gumb ima ostre robove. Med c¢is¢enjem centralnega
nastavitvenega gumba in povrsin, ki so pod njim, nosite zas¢itne rokavice.

1. Centralni nastavitveni gumb snemite z rokami in ne z orodjem.
2. Centralni nastavitveni gumb in povrsine, ki so pod njim, ocistite z mehko krpo.
3. Znova namestite centralni nastavitveni gumb.

Ce ima naprava nadzorno plo$¢o z moznostjo zaklepanja, morate nadzorno ploi¢o z moznostjo zaklepanja pred
¢is¢enjem odkleniti in odpreti pokrov.

Pred ¢iS¢enjem morate zaslon zakleniti. Tako boste preprecili nenamerni zagon postopkov priprave, izvedbe dejanj
ali priklic drugih funkcij.

1. Pritisnite in drZite tipko: ¢
> Po nekaj sekundah se zaslon zaklene in prikaze se simbol: g
2. Zaslon ocistite z mehko krpo.
3. Zaodklepanje zaslona pritisnite in drzite tipko: gt
> PrikaZe se simbol:
4. Centralno nastavitveno kolesce snemite z rokami in ne z orodjem.
Centralni nastavitveni gumb in povrsine, ki so pod njim, ocistite z mehko krpo.

6. Znova namestite centralni nastavitveni gumb.

Cis¢enje dodatne opreme

Dodatne opreme ne puscajte v napravi pri samodejnem ¢iScenju.

Dodatne opreme nikoli ne pus¢ajte v napravi pri samodejnem ¢iS¢enju. To lahko poskoduje napravo ali dodatno
opremo.

1. Pred ¢is¢enjem pocakajte, da se dodatna oprema ohladi.
2. Z mehko krpo odstranite ostanke Zivil in mas¢obe, Skroba in beljakovin.

3. Ceje dodatna oprema zelo umazana, jo namocite v mla¢no vodo in nato umazanijo obrisite z mehko krpo.

Ciscenje odzracevalne cevi odtoéne poti

Ce je bila naprava pri namestitvi priklopljena na sifon na mestu vgradnje, je bila na odto¢no pot namescena
odzracevalna cev. Ce uporabljate mehko vodo ali je naprava priklju¢ena na mehcalnik vode in pogosto uporabljate

odvod pene, odzracevalno cev ocistite enkrat tedensko.
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1. V odzracevalno cev vlijte toliko tople vode, da bo odzracevalna cev brez ostankov. Voda naj ima temperaturo
60 °C.
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22 Navdih in pomoc¢

22.1 Pomocnik za iskanje

Asistent za iskanje v vasi napravi olajsa iskanje inteligentnih postopkov priprave, lastnih programov, nastavitev in
primerov uporabe.

1.V menijski vrstici pritisnite tipko: O,

2. Vnesite svoj iskalni izraz. Vgrajeno iskanje v besedilu zagotavlja natan¢ne rezultate kljub morebitnim
tipkarskim napakam ali podobnim ¢rkam.

> Med pritiskanjem se predlagajo rezultati iskanja v nastavljenem jeziku naprave. Prikazana pot omogoca
sledenje lokaciji najdenega rezultata na napravi.

> Rezultati iskanja so razvréceni v kategorije iCookingSuite €2 ,Primeri uporabe 2/, Lastni programi= in
Nastavitve ¢°.

> Rezultate lahko filtrirate po inteligentnih postopkih priprave, lastnih programih, nastavitvah in primerih
uporabe.

3. Zaprikaz rezultatov iskanja pritisnite na Zeleno ikono.

Asistent za iskanje omogoca neposreden zagon postopkov priprave, lastnih programov ali primerov uporabe iz
iskanja. Poleg tega vam pomaga razumeti, katere jedi najdete v katerih postopkih priprave. Tako ponuja celovito
reSitev za optimizirano kuharsko izkusnjo.

22.2 Pomoc¢

Ta navodila za uporabo so vam na voljo, kot pomoc¢ za uporabo v sami napravi. Poleg tega lahko tu najdete tudi vse
informacije o koli¢inah polnjenja in uporabi originalne dodatne opreme RATIONAL.

S pritiskom na tipko ?, vam pomo¢ v hapravi na zaslonu vedno prikazuje trenutno vsebino pomodi, ki ustreza
trenutno prikazanemu obmocgju.

223 Pomoc po telefonu

ChefLine®

Kadar imate vprasanja o nacinih uporabe ali receptih, vam z veseljem svetujemo po telefonu. Hitro, preprosto, od
kuharja za kuharja, 365 dni na leto. Preprosto pokliite nas center RATIONAL ChefLine ® Stevilko najdete na
nalepki ChefLine® na vratih kuhalnega prostora in na spletni strani rational-online.com.
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Servisni partnerji RATIONAL

Nase naprave so zanesljive in imajo dolgo Zivljenjsko dobo. Ce pa vseeno naletite na tehni¢ne izzive, vam bodo
hitro pomagali servisni partnerji RATIONAL. Jam¢imo zalogo nhadomestnih delov in dezurstvo ob koncu tedna.
Stevilko najdete pod Nastavitve > Servis ali na spletni strani rational-online.com.

Pomoc pri servisiranju

Samodejni prenos servisnih podatkov na portal ConnectedCooking

Ko ste svojo napravo povezali z aplikacijo ConnectedCooking, se lahko odlocite, da se servisni podatki samodejno
prenesejo in redno prenasajo v aplikacijo ConnectedCooking.

v Svojo napravo ste povezali z aplikacijo ConnectedCooking [» 95].

1. Pritisnite tipko: g

2. Pritisnite tipko: <, ConnectedCooking

3. Poleg napisa Samodejen prenos servisnih podatkov pritisnite tipko: ON (VKLOP)

>> Zdaj bodo servisni podatki samodejno preneseni v ConnectedCooking. Podatke si lahko ogledate v svojem
racunu na connectedcooking.com ali v aplikaciji ConnectedCooking.

Priklic servisnih podatkov

Servisne podatke lahko priklicete v nastavitvah. Dodatne informacije najdete tukaj: Servis [» 89]

Odpravljanje tezav

Ce se prikaze sporogilo o napaki, lahko slednjega medtem ko ¢akate na pomo¢ premaknete na stran. Sporocilo o
napaki se minimizira in je prikazano kot rde¢ simbol. Ko pritisnete na ta simbol, se sporocilo o napaki znova
poveca.

Anbraten

Aufbacken

Auflauf

Backen/ Convenience

O vseh sporocilih o napaki obvestite svojega servisnega partnerja RATIONAL. Vedno imejte pripravljeno serijsko
Stevilko svojega aparata in Stevilko razli¢ice namescene programske opreme. Oba podatka najdete v sporocilu o
napaki.

Sredisce obvestil
Sporocilo o napaki Vzrok Kuhanje mogoce
Service 17 Okvara tipa naprave. Ne
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Sporocilo o napaki Vzrok Kuhanje mogoce

Service 29 Temperatura tiskanega vezja je previsoka. Ne

Service 31.1 Okvara sonde za merjenje temperature Da, vendar sonde za merjenje
jedra v kuhalnem prostoru. temperature jedra ne morete

uporabljati.

Service 31.2 Okvara sonde za merjenje temperature Da, vendar sonde za merjenje

jedra v kuhalnem prostoru. temperature jedra ne morete
uporabljati.

Service 34.16 Napaka notranje podatkovne Da
komunikacije.

Service 34.64 Napaka notranje podatkovne Da
komunikacije.

Service 34.400 Napaka notranje podatkovne Da
komunikacije.

Service 41 Na Sobi za vlazenje ali njeni cevi je mocna Funkcija Vlazenje ni na voljo.
obloga vodnega kamna.

Service 50 Ura realnega ¢asa procesorja ni Da
inicializirana. Nastavite datum in ¢as.

Service 51 Okvara baterije. Da

Service 52.1 Okvara razsvetljave prostora za kuhanje. Da

Service 52.2 Okvara razsvetljave prostora za kuhanje. Da

Service 72 SproZzitvena temperatura sonde za Ne

temperaturo je presezena.
22.6 Sporocila o napaki

22.6.1 Sporocila o napaki, segrevanje, generator pare

Sporocilo o napaki Vzrok Kuhanje mogoce

Service 10 Okvara SC avtomatike. Da

Service 11 Okvara pri dovodu vode v parni generator. Da

Service 12 Napaka pri meritvi koli¢ine vode. Da

Service 13 Napaka pri dolocitvi ravni vode v generatorju pare. Na voljo imate samo Se nacin
delovanja »Vro¢ zrak«.

Service 20.8 Okvara sonde za temperaturo. Na voljo imate samo Se nacin
delovanja »Vro¢ zrak«.

Service 28.4 Presezene so temperaturne omejitve kuhalnega Na voljo imate samo $e nacin

prostora. delovanja »Vroc zrak«.
Service 42.1 Napaka pri dovodu vode. Na voljo imate samo Se nacin

delovanja »Vroc zrak«.

Service 43.1 Notranji dovod vode se ne zapre. Na voljo imate samo Se nacin
delovanja »Vroc zrak«.

Service 46.1 Napaka pri dovodu vode. Da

22.6.2 Sporocila o napaki za plinske naprave

Ce ima vaa naprava plinski priklju¢ek, se lahko prikazejo naslednja dodatna sporocila o napaki. O vseh sporo¢ilih o
napaki obvestite svojega servisnega partnerja RATIONAL [» 119]. Vedno imejte pripravljeno serijsko Stevilko
svoje naprave.

Sporocilo o napaki Vzrok Kuhanje mogoce

Service 32.1 Okvara plinskega gorilnika. Ne
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22.6.3

22.64

122 /136

Sporocilo o napaki

Service 32.2

Service 32.3

Service 33.1

Service 33.2

Service 33.3

Service 34.32

Service 60

Vzrok

Zaprite zaporni ventil na plinskem vodu.
Okvara plinskega gorilnika.

Zaprite zaporni ventil na plinskem vodu.
Okvara plinskega gorilnika.

Zaprite zaporni ventil na plinskem vodu.
Okvara plinskega gorilnika.

Zaprite zaporni ventil na plinskem vodu.
Okvara plinskega gorilnika.

Zaprite zaporni ventil na plinskem vodu.
Okvara plinskega gorilnika.

Zaprite zaporni ventil na plinskem vodu.

Napaka notranje podatkovne
komunikacije.

Napaka pri inicializaciji vzigalnika.

Napravo izklopite in jo ponovno vklopite.

Ce je sporocilo o napaki e vedno
prikazano, se obrnite na servisnega
partnerja.

Sporocila o napaki, segrevanje, vroci zrak

Sporocilo o napaki
Service 20.1
Service 28.1

Service 28.2
Service 34.1
Service 34.2
Service 34.4

Service 42.3
Service 42.6
Service 43.3

Sporocila o napaki, vlaga
Sporocilo o napaki
Service 20.2
Service 20.4
Service 30
Service 36
Service 37

Service 42.2

Vzrok
Okvara sonde za temperaturo.

Presezene so temperaturne omejitve
generatorja pare.

Presezene so temperaturne omejitve
kuhalnega prostora.

Napaka notranje podatkovne
komunikacije.

Napaka notranje podatkovne
komunikacije.

Napaka notranje podatkovne
komunikacije.

Napaka pri dovodu vode.
Napaka pri dovodu vode.

Notranji dovod vode se ne zapre.

Vzrok

Okvara sonde za temperaturo.
Okvara sonde za temperaturo.
Napaka pri merjenju vlaznosti.
Okvara senzorja diferen¢nega tlaka.
Okvara senzorja diferenénega tlaka.

Napaka pri dovodu vode.

Kuhanje mogoce

Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Da

Kuhanje mogoce

Ne
Ne

Ne

Ne

Ne

Ne

Funkcija Vlazenje ni na voljo.

Da

Na voljo imate samo $e nacin
delovanja »Vroc zrak«.

Kuhanje mogoce

Da
Da
Da
Da
Da
Da
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Sporocilo o napaki

Service 43.2

Vzrok

Notranji dovod vode se ne zapre.

22.6.5 Sporocila o napakah iCareSystem - ¢iScenje

Sporocilo o napaki

Service 25

Service 26
Service 27
Service 34.8
Service 43.6

Service 47.1
Service 47.2
Service 48.1
Service 48.2
Service 110

Service 120

Vzrok

Koli¢ina vode, ki je potrebna za sistem
iCareSystem, je prenizka.

Krogli¢ni ventil ne najde polozaja odprto.
Krogli¢ni ventil ne najde polozaja zaprto.

Samodejno cis¢enje ne deluje.

Notranji dovod vode se ne zapre.

Okvara ¢rpalke za odpadno vodo.
Okvara ¢rpalke za odpadno vodo.
Okvara obtocne Crpalke.

Okvara obtocne ¢rpalke.

Med samodejnim ¢is¢enjem je prislo do
napake v ¢rpalki SC.

Med samodejnim ¢is¢enjem je prislo do
napake pri prepoznavanju ravni vode.

22.6.6 Sporocila o napakah iCareSystem - Care

Sporocilo o napaki

Service 40

Service 42.4
Service 43.4

Service 49.1
Service 49.2
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Vzrok

Koli¢ina negovalnega sredstva, ki je
potrebna za sistem iCareSystem, je
prenizka.

Napaka pri dovodu vode.

Notranji dovod vode se ne zapre.

Napaka pri dovodu vode.

Napaka pri dovodu vode.
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Kuhanje mogoce

Na voljo imate samo Se nacin
delovanja »Vro¢ zrak«.

Kuhanje mogoce

Ne
Ne
Da

Na voljo imate samo $e nacin
delovanja »Vroc zrak«.

Da
Da
Da
Da
Ne

Ne

Kuhanje mogoce

Da

Da

Na voljo imate samo Se nacin
delovanja »Vroc zrak«.

Da
Da
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23

23.1
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Vzdrzevanje

Naslednja vzdrzevalna dela lahko izvedete sami:
= Menjava zracnega filtra [» 124]

= Menjava tesnila vrat [» 125]

Menjava zracnega filtra

Ne uporabljajte ostrih predmetov.

Za odpiranje pokrova zra¢nega filtra ne uporabljajte ostrih predmetov, kot so na primer nozi, ker lahko
poskodujete drzalo filtra.

Ce zracni filter ni pravilno namescen, lahko v napravo uide voda.

Zas¢ita pred uhajanjem vode iz vseh strani je zagotovljena samo s pravilno namesc¢enim zra¢nim filtrom.

1. Zracni filter potisnite v napravo tako, da se zaskodi.

OPOMBA

Uporabljajte samo suh zra¢ni filter.

Pred zamenjavo se prepricajte, da je novi zracni filter suh, da preprecite nastanek Skode.

Potrebno orodje

= |zvijac

Y-

Prikazano je sporocilo, da je potrebno zamenjati zracni filter.
Izvija¢ vstavite v rezi na pokrovu zra¢nega filtra.

Odstranite pokrov zra¢nega filtra.

Izvlecite zracni filter.

Nov zracni filter potisnite v napravo tako, da se zaskoci.

aos woN o2 <

Pokrov zra¢nega filtra znova namestite na napravo.
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23.2 Menjava tesnila vrat

——

iCombi Pro

Odprite vrata.
Tesnilo vrat kuhalnega prostora izvlecite iz vodila in ga zavrzite.
Drzalne nastavke novega tesnila navlazite z milnico.

Najprej pritisnite rob tesnila v rob vodila.

u A WD

Nato pritisnite celotno tesnilo v vodilo.
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24

241
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Prevoz

Prevoz naprave

Kolesa se lahko poskodujejo, kadar napravo ali naprave Combi-Duo premikate z aktiviranimi zavorami.

Ce so kolesa poskodovana, se lahko naprava ali naprave Combi-Duo prevrnejo in se poskodujejo.
1. Pred prevazanjem ali premikanjem naprave ali Combi-Duo sprostite zavore koles.

2. Napravo ali Combi-Duo premikajte le v dvoje, da zagotovite varen transport.

Kolesa se lahko poskodujejo, kadar poskusate spremeniti usmerjenost koles pri aktiviranih zavorah.

Ce so kolesa poskodovana, se lahko naprava ali naprave Combi-Duo prevrnejo in se poskoduijejo.

1. Cekolesa Strlijo izpod naprave ali podstavka in Zelite spremeniti njihovo usmerjenost, najprej sprostite
zavoro Kkoles in nato obrnite kolesa.

2. Ne brcajte v kolesa.

/\ PREVIDNO

Naprave se lahko pri prevozu ¢ez pragove in neravne povrsine prevrnejo

Ce naprave potiskate ¢ez pragove ali neravne povrsine, se lahko naprava prevrne in vas poskoduije.

1. Naprave previdno potiskajte ¢ez pragove in neravne povrsine.

/\ PREVIDNO

Naprave in postavitev Combi-Duo na kolesih se lahko med prevozom ali potiskanjem prevrnejo

Ce vasa naprava stoji na kolesih ali naprave Combi Duo stojijo na podstavku s kolesi in pred prevazanjem ali
potiskanjem ne sprostite zavore koles, se lahko naprava ali Combi-Duo prevrne in vas poskoduije.

1. Pred prevazanjem ali premikanjem naprave ali Combi-Duo sprostite zavore koles.

2. Po prevozu znova aktivirajte zavore koles.

Za zagotovitev pravilnega poteka del naj transport vase naprave izvede vas RATIONAL servisni partner.

Naprave, ki stojijo na mobilnih podstavkih ali kolesih lahko premikate.

v Parni generator je izpraznjen in ¢istilni sistem je iz&rpan. Obe tocki lahko izvede samo RATIONAL servisni
partner.

1. Pred prevozom naprave na drugo mesto, morate napravo pravilno lo¢iti od vodov za elektri¢no napajanje,
vodo in odtokom.

2. Ko ste napravo prepeljali na novo mesto jo morate znova pravilno prikljuciti na vode za elektri¢no napajanije,
vodo in odtok, ter aktivirati zavore koles podstavka ali naprave.
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3. Ko Zelite napravo pri ¢is¢enju kuhinje premakniti malce naprej, sprostite zavore koles podstavka ali naprave.

4. Napravo previdno povlecite naprej.

5. Ko ste koncali s ¢is€¢enjem kuhinje, napravo znova previdno potisnite nazaj na njeno mesto in aktivirajte zavore.

Originalna navodila za uporabo 127 /136



25 | Potek uporabe in odstranjevanje

25 Potek uporabe in odstranjevanje

25.1 Potek uporabe

Obrnite se na svojega servisnega partnerja RATIONAL, ko Zelite napravo prenehati uporabljati.

25.2 Odstranjevanje

Stare naprave vsebujejo materiale, ki jih je mogoce reciklirati. Stare naprave odstranite na okolju prijazen nacin, na
ustreznih zbirnih mestih.
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26.1

26.2

26.3

26.4

26.5

26.5.1

Tehnicni podatki

26 | Tehni¢ni podatki

Prosimo, upostevajte tudi tehni¢ne podatke na tipski plos¢ici. Tipska plos¢ica se nahaja na levi strani poleg

nadzorne plosce.

Naprave z elektri¢nim priklju¢kom

Teza (brez embalaze) Tip 6-1/1
TeZa (brez embalaze) Tip 6-2/1

TeZa (brez embalaze) Tip 10-1/1
TeZa (brez embalaze) Tip 10-2/1

Razred zascite
Pogoji okolja
Hrup zraka

Standard za WLAN

Frekvenca in najvecja oddajna moc¢

Naprave s plinskim priklju¢kom

TeZa (brez embalaze) Tip 6-1/1
Teza (brez embalaze) Tip 6-2/1

Teza (brez embalaze) Tip 10-1/1
TeZa (brez embalaze) Tip 10-2/1

Razred zascite
Pogoji okolja
Standard za WLAN

Frekvenca in najvecja oddajna moc¢

Hrup zraka

Tipi in nazivi modelov

Vrednost

1017 kg

157 kg

130 kg

173 kg

IPX5

5-40°C

<60 dBA

IEEE 802.11b/g/n
2,4 GHz/19,5 mW

Vrednost

115 kg

169 kg

150 kg

192 kg

IPX5

5-40°C

IEEE 802.11b/g/n
2,4 GHz/19,5 mW
<65 dBA

Oznaka tipa in naziv modela na tipski tablici se razlikujeta. Za povezavo med njima glejte to tabelo.

Tip

LMxxxB
LMxxxC
LMxxxD
LMxxxE

Skladnost

Ime modela

iCombi Pro 6-1/1
iCombi Pro 6-2/1
iCombi Pro 10-1/1
iCombi Pro 10-2/1

Naprave z elektri¢nim prikljuckom

Ta naprava je v skladu z naslednjimi predpisi EU:

= Direktivo 2014,/53/EU o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme na trgu
= Direktivo 2006,/42/ES o strojih

= Direktivo 2014,/30/EU o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z elektromagnetno zdruZzljivostjo
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26.5.2
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Direktivo 2011,/65/EU o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi,
vklju¢no z Direktivo 2015,/863 /EU

Ta naprava je v skladu z naslednjimi evropskimi standardi:

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017

EN 60335-2-42:2002 + A1:2008 + A11:2012

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN55014-2:2015
EN 62233:2008

EN 1717:2000

Naprave s plinskim prikljuckom

Ta naprava je v skladu z naslednjimi predpisi EU:

Uredbo (EU) 2016,/426 o napravah, v katerih zgoreva plinasto gorivo

Direktivo 2014 /53 /EU o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z dostopnostjo radijske opreme na trgu
Direktivo 2006,/42 /ES o strojih

Direktivo 2014,/30,/EU o harmonizaciji zakonodaj drzav ¢lanic v zvezi z elektromagnetno zdruZzljivostjo

Direktivo 2011,/65/EU o omejevanju uporabe nekaterih nevarnih snovi v elektri¢ni in elektronski opremi,
vklju¢no z Direktivo 2015,/863 /EU

Ta naprava je v skladu z naslednjimi evropskimi standardi:

EN 60335-1:2012 + A11:2014 + A13:2017

EN 60335-2-42:2002 + A1:2008 + A11:2012

EN 60335-2-102:2016

EN 61000-3-2:2014; EN 61000-3-3:2013

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN55014-2:2015
EN 62233:2008

EN 203-1:2014; EN203-2-2:2006; EN 203-3-:2009

EN 1672-1:2014

EN 1717:2000
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C
Centralni nastavitveni gumb 18
Cockpit 34
ConnectedCooking
Registracija naprave brez pametnega telefona 95
Registriranje naprave s pametnim telefonom 96
o
Cas priprave 31
Cistilni programi
lahko 98, 103
Cistilni programi (spiranje brez ¢istila) 103
Cicenje
Hitro ciScenje 98, 103
Pokrov LED-razsvetljave 108,114
Tesnilo vrat 109, 115
Vrata aparata 108,114
Zracni filter 110,116
Cis¢enje pokrova LED razsvetljave 108,114
Cicenje 108, 114
D
Datum 69
nastavi 70
Debelina Zivila 30
Delta-T-priprava 31
F
Funkcija ohlajevanja 36
H
HACCP-podatki
Izvoz HACCP-podatkov v ¢asovhem obdobju 83
izvozi vse HACCP-podatke 83
Hitrost ventilatorja 32,36
|
iProductionManager
Logika umescanja 51
Preverjanje kombinacij 51
Izdelki za ¢iS€enje in nego
neprimerna cistila 108, 113
primerni izdelki za ¢iS¢enje in nego 107,113
Izklop naprave 15
Cistilni programi 98
J
Jezik
Nastavitev jezika uporabniskega vmesnika 69
K

Klima v kuhalnem prostoru
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Kombinacija pare in vro¢ega zraka 38

Para 37

Vrodi zrak 38
Kosarica

preveri 63

programirati 62

shrani 63

zazeni 64
M
Menjava tesnila 125
Menjava zra¢nega filtra 124
N
Nacionalna kulinarika

izberi primarno nacionalno kulinariko 75

izberi sekundarno nacionalno kulinariko 76
nadaljuj s ¢asom 33
Nadzorna plos¢a

¢iscenje 111,117
napolni 32
Naprava

upravljanje s potezami 17

vstavi 32
Nastavitev skupne glasnosti 71
Nastavitev zapisa ¢asa priprave 76
Nastavitve

shrani kot priljubljeno 69
Nastavitveno kolesce

¢iscenje 111,117
Navlazevanje 36
Nega

Centralno nastavitven kolesce 111,117

Dodatna oprema 111,117

Nadzorna plos¢a 111,117

Ro¢ni tus 110,116
Neprekinjeno delovanje 31
Neue Charge 33
o
Odstranjevanje vodnega kamna

Soba za vlaZenje 109, 115
Ohranjanje 33
Ohranjanje temperature jedra 33
Ohranjevalnik zaslona

aktiviraj po x min 71

vklopi ali izklopi 71
Osnovne nastavitve naprave

izvozi vse osnovne nastavitve naprave 82

uvozi osnovne nastavitve naprave 83
Osvetljava

nastavi 71
P
Pomoc¢
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Izbira pomodi v napravi
Pomoc¢ v napravi
Pomocnik za iskanje

17
119
119

Ponovno vstavite sondo za merjenje temperature jedra 32

Posebna dodatna oprema 119
Postopek priprave

Nadzor inteligentnega postopka priprave 34

priklic inteligentnih postopkov priprave 27

zazeni inteligentni postopek kuhanja 63
Poteze 17
Potrditev dejanja 32
Prebadanje 32
Predgretje 32
Preklic 34,40
Preklic postopka priprave 32,34,40
Premazite 32
Premesajte 32
Preostali ¢as 32
Prikaz

odpri 69
Prikaz temperature

nastavi 70
Priljubljeno

Shranjevanje nastavitve kot priljubljene 69
Priprava sous vide

Cook and Chill 41

Dietna prehrana 41

Podrocja uporabe 41

Sobna strezba 41
Prisilno ¢is¢enje 100, 106
Profil

omogoci 86
Program

izbrisi vse lastne programe 81

izvozi 81

ro¢no zazeni program 63

shrani 60

ustvari inteligentni program 60

ustvari ro¢no 58

uvozi 81
Programi ¢is¢enj

mocno 98, 103

Srednje 98, 103
R
Ro¢na priprava

Kombinacija pare in vro€ega zraka 38

Vrodi zrak 39
Roc¢ni nacin priprave

Para 37
Rocni tus

¢is€enje 110,116

Moznosti brizganja 22

uporabi 22
S
Samodejno ¢is¢enje

Cistilni programi 103

Programi ¢is¢enj 98

Servis
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Izvoz protokolov razvijalcev v ¢asovnem obdobju 83

Izvoz zapisnika s statistiko napak 83
izvozi vsa servisna porocila 83
izvozi vse protokole razvijalca 83
Slike uporabnika
izbrisi vse lastne slike 82
Izvoz slik 82
Uvoz slik 82
Sonda za merjenje temperature jedra
Cel pis¢anec 21
Cele ribe 21
Jedi z manjSimi kosi 21
Odstranjevanje 22
Pekovski izdelki 22
premakni 33
Ribji fileji 21
Sporocilo o napaki 22
Vedji kosi mesa 20
vstavi 20, 21
Vstavljanje v Zivilo 20
Zelenjava 22
Zrezek 20
Spiranje 98, 103
Stopnja priprave 31
Stopnja zapecenosti 30
Svetlost zaslona
nastavi 71
nastavi zatemnitev po x min 71
S
Soba za vlazenje
Odstranjevanje vodnega kamna 109, 115
T
Temperatura jedra 31
Temperatura kuhalnega prostora 30,35
Kombinacija pare in vrocega zraka 38
Para 37
Vrodi zrak 38
Temperatura vrelis¢a 35
V)
Uporabniski profili
Izvoz profilov 82
Uvoz profilov 82
Upravljanje naprave
Centralni nastavitveni gumb 18
Ura 69
nastavi 70
Sinhronizacija ure prek ConnectedCooking 70
Ustvarjanje skorje 33
\%
Varnostni napotki
splosno 13
Velikost Zivila 30
Vklop naprave 15
Vklop/izklop demonstracijskega nacina 74
Vlazenje s paro 31

Originalna navodila za uporabo



Vlaznost kuhalnega prostora

30,31

Vonj po plinu 14
Vrata aparata

Cicenje 108, 114

Cis¢enje pokrova LED-razsvetljave 108,114

Ciscenije tesnila 109, 115
Vzdrzevanje

Menjava tesnila 125

Menjava zrac¢nega filtra 124
Vzdrzevanje, ki ga lahko opravite sami 124
Vzhajanje 31
Z
Zahteve

vstavi 32
Zarezite 32
Zracni filter

Ciscenje 110,116
Zvok

nastavi 71
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